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I. UVOD

V stilade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach
pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo
niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto navrhu v prvom ¢itant,

a vyhnut sa tak druhému Citaniu a zmierovaciemu postupu.

Spravodajca Jeroen LENAERS (PPE, NL) v tejto suvislosti predlozil v mene Vyboru pre ob¢ianske
slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci k navrhu nariadenia jeden kompromisny pozmenujuci navrh
(pozmenujuci navrh €. 326). O tomto pozmeiiujicom navrhu sa pocas uvedenych neformalnych

kontaktov dosiahla dohoda. Neboli predlozené Ziadne iné pozmenujice navrhy.
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 16. aprila 2019 prijalo tento kompromisny pozmenujici navrh (pozmenujici
navrh ¢. 326) k navrhu nariadenia 511 hlasmi za, priCom 123 ¢lenov hlasovalo proti a 9 ¢lenov sa
hlasovania zdrzalo. Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom citani,

ktora sa nachadza v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke?.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajicu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt’

schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by sa potom prijal v zneni zodpovedajiicom pozicii Parlamentu.

! U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni st vyznacené zmeny oproti navrhu
Komisie zavedené pozmeniujucimi ndvrhmi. Doplnenia oproti zneniu Komisie st
zvyraznené tuc¢nou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(16. 4. 2019)

Interoperabilita medzi informac¢nymi systémami EU v oblasti hranic
a viz***|

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2019 o zmenenom navrhu
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o stanoveni ramca pre interoperabilitu
medzi informaénymi systémami EU (hranice a viza) a o zmene rozhodnutia Rady
2004/512/ES, nariadenia (ES) €. 767/2008, rozhodnutia Rady 2008/633/SVV, nariadenia
(Eﬁ) 2016/399, nariadenia (EI'J) 2017/2226, nariadenia (EI'J) 2018/XX [nariadenie

o ETIAS], nariadenia (EU) 2018/XX [nariadenie o SIS v oblasti hrani¢nych kontrol]

a nariadenia (EU) 2018/XX [nariadenie o eu-LISA] (COM(2018)0478 — C8-0294/2018 —
2017/0351(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Europsky parlament,

— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2017)0793)
a zmeneny navrh (COM(2018)0478),

- so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2, ¢lanok 16 ods. 2, ¢lanok 74 a ¢lanok 77 ods. 2 pism.
a), b), d) a e) Zmluvy o fungovani Europskej tnie, v sulade s ktorymi Komisia
predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C8-0294/2018),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru
z 23. méja 2018,

— po porade s Vyborom regionov,
— so zretel'om na predbeznu dohodu schvélenu gestorskym vyborom podla ¢lanku 69f
ods. 4 rokovacieho poriadku, a na zaviazok zastupcu Rady, vyjadreny v liste

z 13. februara 2019, schvalit’ poziciu Europskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294

ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
— so zrete'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zrete'om na spravu Vyboru pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci

a stanovisko Vyboru pre rozpocet (A8-0347/2018),

1 U.v. EU C 283, 10.8.2018, s. 48.



prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma

v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh;

poveruje svojho predsedu, aby postupil tito poziciu Rade, Komisii a ndrodnym

parlamentom.



P8_TC1-COD(2017)0351

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 16. aprila 2019 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... o stanoveni ramca pre
interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a 0 zmene
nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226,
(EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady 2004/512/ES

a 2008/633/SVV

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na jej ¢lanok 16 ods. 2, ¢lanok 74

a ¢lanok 77 ods. 2 pism. a), b), d) ae),
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so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
po porade s Vyborom regionov,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

4 U.v. EU C 283, 10.8.2018, 5. 48.

5 Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2019.
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ked’ze:

(1)

)

Komisia vo svojom ozndmeni zo 6. aprila 2016 s ndzvom SilnejSie a inteligentnejSie
systémy pre hranice a bezpe&nost’ zdoraznila potrebu zlepsit’ §truktiru Unie, pokial’ ide

o spravu udajov, na ucely riadenia hranic a zaistenia bezpe¢nosti. Oznamenim sa zacal
proces smerujiici k dosiahnutiu interoperability medzi informaénymi systémami EU

v oblasti bezpec¢nosti, riadenia hranic a riadenia migracie s cielom riesit’ Strukturalne
nedostatky suvisiace s tymito systémami, ktoré st’azuju pracu vnutrostatnych organov,

a zabezpecit, aby prislusnici pohrani¢nej straze, colné organy, prislusnici policie a justi¢né

organy mali k dispozicii potrebné informacie.

Rada vo svojom Plane zlepSenia vymeny informécii a riadenia informacii vratane
interoperabilnych rieSeni v oblasti spravodlivosti a vnttornych veci zo 6. jina 2016
identifikovala rozne pravne, technické a prevadzkové vyzvy spojené s interoperabilitou

informaénych systémov EU a vyzvala na hl'adanie rieSeni.
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3)

(4)

)

Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni zo 6. jula 2016 o strategickych prioritdch

v suvislosti s pracovnym programom Komisie na rok 2017° vyzval na predloZenie navrhov
na zlep$enie a rozvoj existujucich informaénych systémov EU, na riesenie problému
nedostatku informécii a posun smerom k interoperabilite tychto systémov, ako aj

na predloZenie ndvrhov na povinna vymenu informécii na arovni EU, ktora by sprevadzali

nevyhnutné zaruky ochrany udajov.

Europska rada vo svojich zaveroch z 15. decembra 2016 vyzvala, aby sa pokracovalo

v realizacii interoperability informaénych systémov a databaz EU.

Expertna skupina na vysokej Grovni pre informacné systémy a interoperabilitu dospela
vo svojej zaverecnej sprave z 11. maja 2017 k zaveru, Ze je potrebné a technicky
uskutocnite'né zamerat’ sa na praktické rieSenia interoperability a Ze interoperabilita by

v zasade mohla priniest’ prevadzkové vyhody a byt zrealizovana v stlade s poziadavkami

na ochranu udajov.

U.v.EUC 101, 16.3.2018, s. 116.
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(6) V sulade so svojim ozndmenim zo 6. aprila 2016 a zisteniami a odpori¢aniami expertne;j
skupiny na vysokej trovni pre informacné systémy a interoperabilitu Komisia vo svojom
oznameni zo 16. méja 2017 s nazvom Siedma sprava o pokroku smerom k dosiahnutiu
ucinnej a skutoénej bezpecnostnej unie stanovila novy pristup k sprave udajov, pokial ide
o hranice, bezpe¢nost’ a migraciu, vd’aka ktorému maji byt vietky informaéné systémy EU
v oblasti riadenia bezpe¢nosti, hranic a migracie interoperabilné pri plnom dodrziavani

zékladnych prav.

(7) Rada vo svojich zaveroch z 9. juna 2017 o d’alSom postupe s cielom zlepsit’ vymenu
informacii a zabezpegit’ interoperabilitu informaénych systémov EU vyzvala Komisiu, aby

sa usilovala o rieSenia interoperability, ako ich navrhla expertna skupina na vysokej trovni.

(8) Europska rada vo svojich zdveroch z 23. jina 2017zd6raznila potrebu zlepsit’
interoperabilitu medzi databadzami a vyzvala Komisiu, aby ¢o najskor pripravila navrhy
pravnych predpisov na zéklade navrhov expertnej skupiny na vysokej irovni pre

informacné systémy a interoperabilitu.
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)

S cielom zvysit #cinnost’ a efektivnost’ kontrol na vonkajsich hraniciach, prispiet

k predchadzaniu nelegalneho prist’ahovalectva a k boju proti nemu, ako aj podporit’
dosiahnutie vysokej tirovne bezpecnosti v ramci priestoru slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti Unie, vratane udrZiavania verejného poriadku a verejnej bezpe&nosti

a zaistenim bezpecnosti na uzemi ¢lenskych Statov, zlepsit’ vpkondvanie spolocnej vizovej
politiky, pomoct’ pri skumani Ziadosti o0 medzindrodnu ochranu, prispiet’

k predchadzaniu trestnym éinom terorizmu a inym zdvaznym trestnym cinom a k ich
odhal’ ovaniu a vySetrovaniu, ul’ahcit’ identifikdaciu neznamych 0sob, ktoré nevedia
preukazat’ svoju totoZnost’, alebo neidentifikovanych Pudskych pozostatkov v pripade
prirodnej katastrofy, nehody alebo teroristického utoku, a tak zachovat’ doveru
verejnosti v migraény a azylovy systém Unie, bezpeénostné opatrenia Unie a schopnosti
Unie riadit’ vonkaj$iu hranicu, by sa mala zabezpegit’ interoperabilita medzi
informaénymi systémami EU, konkrétne medzi systémom vstup/vystup, vizovym
informacnym systémom (d’alej len ,,VIS*), Eurdpskym systémom pre cestovné informacie
a povolenia (d’alej len ,,ETIAS®), systémom Eurodac, Schengenskym informaénym
systémom (d’alej len ,,SIS®) a Eurépskym informacnym systémom registrov trestov pre
Statnych prislusnikov tretich krajin (dalej len ,,ECRIS-TCN*), aby sa tieto informacné
systémy EU a tdaje v nich navzajom doplnali, a to pri sicasnom dodrfiavani zikladnych
pray jednotlivcov, najmd prava na ochranu osobnych udajov. Na splnenie tohto zameru
by sa ako komponenty interoperability mali zriadit’ eurdpsky vyhl'adavaci portal (dalej len
,»ESP - European search portal), spolo¢na sluzba porovnavania biometrickych udajov
(d’alej len ,,spolo¢nd BMS* - biometric matching service), spolo¢nd databaza udajov

o totoznosti (d’alej len ,,CIR* - common identity repository) a detektor viacnasobnych

totoznosti (d’alej len ,,MID* - multiple-identity detector).
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(10)

(1)

Interoperabilita medzi informaénymi systémami EU by mala umoznit’, aby sa uvedené
systémy navzajom dopliiali, a tak ulah¢ili spravnu identifikiciu 0sob vrdtane nezndmych
0s0b, ktoré nevedia preukazat’ svoju totoZnost’, alebo neidentifikovanych Pudskych
pozostatkov, prispeli k boju proti podvodom s osobnymi tidajmi, zlepsili a harmonizovali
poziadavky na kvalitu udajov v jednotlivych informaénych systémoch EU, ulah&ili
¢lenskym Statom technicku a prevadzkovu realizaciu I informaénych systémov EU,
posilnili I bezpecnost’ tdajov a zaruky ochrany udajov, ktoré sa vzt'ahuju na prislusné
informacné systémy EU, na uéely predchddzania trestnym &inom terorizmu alebo inym
zavaznym trestnym c¢inom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania zjednodusili pristup I k
systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a Eurodac a podporovali ucely systémov
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-TCN.

Komponenty interoperability by mali zahtnat’ systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS,
Eurodac, SIS a ECRIS-TCN. Takisto by mali zahfiiat’ aj udaje Europolu, ale len v takom
rozsahu, aby sa #daje Europolu mohli vyhl'adavat’ sibezne s vyhl'addvanim v uvedenych

informa¢nych systémoch EU.
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(12)

(13)

(14)

Komponenty interoperability by mali spracuvat’ osobné udaje osob, ktorych osobné udaje

su spraciavané vychodiskovymi informa¢nymi systémami EU a Europoloml .

Mal by sa zriadit’ portal ESP, aby technicky zjednodusil rychly, bezproblémovy, efektivny,
systematicky a kontrolovany pristup organov &lenskych $tatov a agentar Unie

k informaénym systémom EU, udajom Europolu a databizam Medzinarodnej organizacie
kriminalnej policie (Interpol) v rezsahu, ktory potrebuji na plnenie svojich uloh, a to

v sulade s ich pristupovymi pravami. ESP by sa mal zriadit’ aj na podporu ciel'ov systémov
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN a udajov Europolu. Tym, ze ESP
umozni subezné vyhladavanie vo vietkych prislusnych informaénych systémoch EU,

v udajoch Europolu a databazach Interpolu, mal by sluzit’ ako jednotné rozhranie alebo
systém vymeny sprav umoziujici vyhl'adavanie v r6znych centralnych systémoch

a bezproblémové ziskanie potrebnych informécii pri plnom dodrziavani poziadaviek

na kontrolu pristupu a ochranu udajov uplatiovanych v ramci vychodiskovych systémov.

Koncepcia ESP by mala zabezpecit’, aby sa udaje, na zdaklade ktorych pouZivatel’ ESP
zacne vyhl’adavanie v databazach Interpolu, nespristupnili vilastnikom udajov Interpolu.
Koncepcia ESP by mala tiez zabezpecit’, aby bolo moZné v databazach Interpolu

vyhladdvat’ len v stilade s uplatnitel'nym prdavom Unie a vnitro§titnym pravom.
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(15)

Databaza Interpolu odcudzenych a stratenych cestovnych dokladov (d’alej len ,,databaza
SLTD*) umoziuje opravnenym I subjektom zodpovednym za predchadzanie trestnym
cinom terorizmu alebo inym zavaZnym trestnym céinom, ich odhal’ovanie alebo
vySetrovanie v Clenskych Statoch — vratane imigra¢nych organov a organov hranicnej
kontroly — overit’ platnost’ cestovného dokladu. I ETIAS I vyhl'adava v databaze SLTD

a databaze Interpolu cestovnych dokladov suvisiacich s obeznikmi (d’alej len ,,databaza
TDAWN®) v kontexte posudzovania, ¢i je pravdepodobné, ze urcita osoba ziadajuca

o cestovné povolenie ma napriklad v imysle neregularne migrovat’ alebo by mohla
predstavovat’ bezpecnostné riziko. ESP by mal umoznit’ vyhl'adédvanie v databazach SLTD
a TDAWN s pouzitim udajov o totoZnosti jednotlivca alebo udajov z cestovného dokladu.
Pri prenose osobnych idajov z Unie Interpolu prostrednictvom ESP by sa mali uplatiiovat’
ustanovenia o medzindrodnych prenosoch uvedené v kapitole V nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/6797 alebo vniitroitatne ustanovenia, ktorymi sa transponuje
kapitola V smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680%. Tymto by nemali byt
dotknuté osobitné pravidla stanovené v spolo¢nej pozicii Rady 2005/69/SVV? a rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV!0,

10

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0sob pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane idajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych o0sob pri spractivani osobnych udajov prisluSnymi orgdnmi na tcely
predchéadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na
ucely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto udajov a o zruSeni raimcového
rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).

Spolo¢na pozicia Rady 2005/69/SVV z 24. januara 2005 o vymene urcitych udajov

s Interpolom (U. v. EU L 27, 29.1.2005, s. 61).

Rozhodnutie Rady 2007/533/SVV z 12. juna 2007 o zriadeni, prevadzke a vyuZivani
Schengenského informaéného systému druhej generacie (SIS II) (U. v. EU L 205,
7.8.2007, s. 63).
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(16)

(17)

ESP by mal byt’ vyvinuty a konfigurovany tak, aby umoznoval takéto vyhl'adavanie iba
s pouzitim udajov tykajucich sa 0sob alebo cestovnych dokladov nachadzajicich sa

v informaénom systéme EU, v udajoch Europolu alebo v databazach Interpolu.

Aby sa zabezpeéilo systematické pouZivanie relevantnych informaénych systémov EU,
mal by sa portal ESP pouzivat’ na vyhl'addvanie v CIR, systémoch vstup/vystup, VIS,
ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN. Vnutrostatne miesto pripojenia k jednotlivym
informaénym systémom EU by sa v§ak malo zachovat’, aby bolo zabezpetené zalozné
technické riesenie. ESP by takisto mali pouZivat agentiiry Unie na vyhl'adavanie

v centralnom SIS v stlade so svojimi pristupovymi pravami a s cielom plnit’ si svoje
ulohy. ESP by mal byt dodato¢nym prostriedkom na vyhl'adavanie v centralnom SIS,

tidajoch Europolu a databazach Interpolu, dopliiajic existujice osobitné rozhrania.
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(18)

Biometrické udaje, ako napriklad odtlacky prstov a podoby tvare, su jedinecné, a tak
umoziuju identifikovat’ ur¢iti osobu ovela spolahlivejSie nez alfanumerické udaje.
Spolo¢na BMS by mala byt’ technickym nastrojom, ktory posilni a ul'ah¢i fungovanie
relevantnych informaénych systémov EU a inych komponentov interoperability. Hlavnym
ucelom spolo¢nej BMS by malo byt’ ul'ah¢enie identifikécie osoby, ktora je evidovana

vo viacerych databazach, pouzitim jediného technologického komponentu, ktory
zodpoveda biometrickym udajom tejto osoby naprie¢ réznymi systémami namiesto
viacerych komponentov. Spolo¢na BMS by mala prispiet’ k bezpecnosti a zabezpecit’
prinosy v oblasti financii, udrzby a prevédzkyl . Vsetky automatizované systémy
identifikacie odtlackov prstov vratane tych, ktoré sa v sti¢asnosti pouzivaju pre systémy
Eurodac, VIS a SIS, pouzivaju biometrické vzory, ktoré pozostavaju z udajov odvodenych
z vyberu charakteristickych znakov skuto¢nych biometrickych vzorov. Spolocna BMS by
mala vSetky tieto biometrické vzory preskupovat’ @ uchovavat’ na jednom mieste, a fo
logicky oddelené podl’a informacného systému, 7 ktorého udaje pochddzaji, ¢im ul'ahci
porovnavanie medzi systémami pouzitim biometrickych vzorov a umozni dosiahnut’ tispory

z rozsahu v oblasti vyvoja a Gdrzby centralnych systémov EU.
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(19) Biometrické vzory, ktoré sa uchovavaju v spolo¢nej BMS by mali pozostdvat’ 7 udajov
odvodenych 7 vyberu charakteristickych znakov skutoénych biometrickych vzoriek a mali
by sa ziskat’ tak, aby nebolo moZné proces vyberu zvrdtit’. Biometrické vzory by sa mali
ziskavat’ 7 biometrickych udajov, nemalo by vSak byt’ mozné ziskat’ rovnaké biometrické
udaje z biometrickych vzorov. Ked’Ze udaje o odtlackoch dlane a profily DNA sa
uchovavaju len v SIS a nemozno ich pouZit’ na kriZovu kontrolu s udajmi uvedenymi
v inych informacnych systémoch v sulade so zdasadami nevyhnutnosti a proporcionality,
spolocéna BMS by nemala uchovavat’ profily DNA ani biometrické vzory ziskané

z udajov o odtlackoch dlane.

(20) Biometrické udaje st citlivé osobné tidaje. Tymto nariadenim by sa mal stanovit’ zdklad
a zaruky pre spracovavanie takychto tidajov na ucely jednoznacnej identifikécie

predmetnych osdb.
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(21) Systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN vyzaduju I presnu
identifikaciu 0séb, ktorych osobné udaje sa v nich uchovavaju. CIR by teda mala

ulahCovat’ spravnu identifikaciu oso6b evidovanych v uvedenych systémoch.

(22) Osobné tdaje uchovavané v uvedenych informaénych systémoch EU sa mozu tykat’ tych
istych 0sob, ale pod réznymi alebo netplnymi totoznostami. Clenské $taty disponuju
ucinnymi sposobmi identifikacie svojich obanov alebo 0sdb s trvalym pobytom na ich
uzemi I . Interoperabilita medzi informaénymi systémami EU by mala prispievat’

k spravnej identifikacii 0séb nachddzajucich sa v uvedenych systémoch. CIR by mala
uchovavat’ osobné udaje, ktoré st nevyhnutné na umoznenie presnejsej identifikacie osob,
ktorych idaje sa uchovavaju v uvedenych systémoch, vratane ich udajov o totoznosti,
udajov z cestovnych dokladov a biometrickych udajov, bez ohl'adu na to, v rdmci ktorého
systému boli tidaje povodne zhromazdené. V CIR by sa mali uchovévat’ iba osobné udaje
nevyhnutne potrebné na vykonanie presnej kontroly totoznosti. Osobné idaje zaznamenané
v CIR by sa nemali uchovavat dlhSie, nez je nevyhnutne potrebné na ucely prislusnych
vychodiskovych systémov, a v stlade s ich logickym oddelenim by sa mali automaticky

vymazat’ v momente vymazu tychto udajov z vychodiskovych systémov.
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(23)

24)

Nova operdacia spraciivania, ktord pozostava z uchovavania takychto tidajov v CIR
namiesto uchovavania v kazdom zo samostatnych systémov, je potrebna na to, aby bolo
mozné zvysit presnost’ identifikécie prostrednictvom automatizovaného porovnavania

a parovania udajov. Skuto¢nost, ze udaje o totoznosti, udaje z cestovného dokladu

a biometrické udaje I sa uchovavaju v CIR, by nemala ziadnym spdsobom branit’
spracuvaniu udajov na ucely systému vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-
TCN, ked’ze CIR by mala byt novym spolo¢nym komponentom uvedenych

vychodiskovych systémov.

Je preto potrebné vytvorit’ v CIR individualnu zlozku pre kazda osobu, ktora je evidovana
v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN, s cielom dosiahnut’
spravnu identiﬁkéciul 0s0b v ramci schengenského priestoru a podporit’ MID na dvojaky
ucel, a to na ul'ahcenie kontrol totoznosti cestujiicich bona fide a boj proti podvodom

s osobnymi udajmi. V individualnej zlozke by sa mali na jednom mieste uchovavat’ vsetky
informécie o totoZnosti spajané s uréitou osobou a spristuptiovat’ ich riadne opravnenym

koncovym pouzivatel'om.
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(25)

(26)

27

CIR by tak mala ul'ah¢ovat’ a zjednodusovat’ pristup I organov zodpovednych

za predchadzanie trestnym cinom terorizmu alebo inym zdvaZnym trestnym cinom, ich
odhal’ovanie alebo vySetrovanie k informaénym systémom EU, ktoré nie st zriadené
vylucéne na ucely predchadzania, odhal'ovania alebo Vyéetrovanial zé&vaznej trestnej

¢innosti.

CIR by mala byt’ spolo¢nym uloziskom udajov o totoznosti, zzdajov z cestovného dokladu
a biometrickych dajov oséb evidovanych v systémoch vstup/vystup, VIS, I ETIAS I ,
Eurodac al ECRIS-TCN. Mala by byt sucast’ou technickej Struktury uvedenych
systéemov a sluZit’ ako spolocny komponent medzi nimi na uchovavanie a vyhl'adavanie
udajov o totoZnosti, udajov 7 cestovného dokladu a biometrickych udajov, ktoré

spracuvaju.

Vsetky zdznamy v CIR by mali byt’ logicky oddelené tak, ze sa kazdy zdznam automaticky
oznaci nazvom vychodiskového systému, ktorému zaznam patri. Pri kontrolach pristupu
v ramci CIR by sa mali tieto oznaCenia pouzivat’ na urcenie toho, ¢i sa umozni pristup

k zaznamu.
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(28)

(29)

Ak policajny orgdn ¢lenského Statu nie je schopny identifikovat’ osobu z dovodu, Ze
nemd cestovny doklad alebo iny doveryhodny doklad preukazujuci jej totoZnost’, alebo
ak existuju pochybnosti o udajoch o totoZnosti poskytnutych touto osobou alebo

o pravosti cestovného dokladu alebo totoZnosti jeho driitela, alebo ak osoba nie je
schopna alebo odmieta spolupracovat’, uvedeny policajny organ by mal mat’ moznost’
vyhladavat’ v CIR s ciel’om identifikovat’ danu osobu. Na tieto ucely by policajné
organy mali ziskat’ odtlaCky prstov s vyuZitim technik na bezprostredné snimanie
odtlackov prstov za predpokladu, Ze tento postup sa zacal za pritomnosti uvedenej osoby.
Takéto vyhladavania v CIR by nemali byt’ povolené na ucely identifikdacie maloletych

mladsich ako 12 rokov okrem pripadov, ked’ je to v najlepSom zdaujme diet’at’a.

Ak sa biometrické udaje osoby nedaju pouzit’ alebo ak je vyhl'adavanie na zaklade tychto
udajov netspesné, malo by sa vyhl'addvanie vykonat’ s pouzitim udajov o totoznosti osoby
spolu s idajmi z cestovného dokladu. Ak vyhl'addvanie ukaze, ze idaje o danej osobe su
uchovavané v CIR, orgéany ¢lenskych $tatov by mali mat’ pristup k CIR na ucely
nahliadnutia do tidajov o totoznosti a #dajov z cestovného dokladu tejto osoby bez toho,
aby CIR poskytla informéciu o tom, z ktorého informaéného systému EU tieto Gidaje

pochéadzaju.

7752/19

em/kn 20

PRILOHA GIP.2 SK



(30)

(1)

Clenské 3taty by mali prijat’ vnttro$tatne legislativne opatrenia, ktorymi uréia organy
prislusné na vykonavanie kontrol totoznosti za pouzitia CIR a ktorymi sa stanovia postupy,
podmienky a kritéria takychto kontrol v sulade so zasadou primeranosti. Vnutrostatnym
prdavom by sa mala predovsetkym udelit’ prdvomoc zhromazd'ovat’ biometrické tidaje

pocas kontroly totoznosti osoby pritomnej pred zamestnancom uvedenych organov.

Tymto nariadenim by sa mala tiez zaviest’ nova moznost’ zjednoduseného pristupu

k dajom nad ramec udajov o totoznosti alebo udajov z cestovného dokladu, ktoré su
vedené v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo Eurodac pre ur¢ené orgényl ¢lenskych
Statov, ktoré su zodpovedné za predchddzanie trestnym cinom terorizmu alebo inym
zdvainym trestnym cinom, ich odhal’ovanie alebo vySetrovanie, a Europolu. Takéto udaje
mozu byt’ v urcitych pripadoch potrebné na predchédzanie trestnym ¢inom terorizmu alebo
inym zavaznym trestnym ¢inom, ich odhalovanie alebo Vy§etrovanie| , ak existuju
opodstatnené dovody sa domnievat’, Ze nahliadnutie do nich prispeje k predchadzaniu
trestnym Cinom terorizmu alebo inym zdavainym trestnym cinom, ich odhal’ovaniu alebo
vySetrovaniu, a to najmd ak existuje podozrenie, Ze podozriva osoba, pachatel’ alebo
obet’ trestného Cinu terorizmu alebo iného zavainého trestného Cinu je osoba, ktorej

udaje su uchovavané v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo Eurodac.
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(32)

Plny pristup k tidajom, ktoré¢ st vedené v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo
Eurodac, ktory je potrebny na ucely predchadzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym
zéavaznym trestnym ¢inom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania a ktory presahuje ramec
pristupu k idajom o totoZnosti alebo udajom z cestovného dokladu nachadzajicim sa

v CIR I , by mal aj nad’alej zostat’ upraveny uplatnitel'nymi pravnymi nastrojmi. Uréenym
orgénoml , ktoré su zodpovedné za predchddzanie trestnym cinom terorizmu alebo inym
zavazinym trestnym cinom, ich odhal’ovanie alebo vySetrovanie, a Europolu nie je vopred
zname, ktory z informaénych systémov EU obsahuje udaje o osobach, o ktorych potrebuji
vyhladat’ informdcie. To m4 za nasledok oneskorenia a neefektivnost’. Kone¢ny
pouzivatel’, ktorého opravnil uréeny organ, by preto mal mat’ moznost’ vidiet, v ktorom

z uvedenych informa&nych systémov EU st zaznamenané tdaje zodpovedajuce vysledku
vyhl'adavania. Dotknuty systém by teda bol oznaceny v nadviznosti na automatizované

overenie pritomnosti zhody v systéme (funkcia tzv. indikatora zhody).
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(33) V tejto suvislosti, by sa odpoved’ 7 CIR nemala vykladat’ alebo pouZivat’ ako dovod alebo
pricina na vyvodenie zdverov o osobe ani na prijatie opatreni voci nej, ale mala by sa
pouZit’ iba na ucel predloZenia Ziadosti o pristup k vychodiskovym informacénym
systémom EU, a to v stilade s podmienkami a postupmi stanovenymi v prislusnych
pravnych ndastrojoch upravujucich takyto pristup. Kazda takdto Ziadost’ o pristup by
mala podliehat’ kapitole VII tohto nariadenia a podla potreby nariadeniu (EU)
2016/679, smernici (EU) 2016/680 alebo nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/1725'1,

34) Vo vSeobecnosti, ak indikdtor zhody poukazuje na to, Ze udaje su zaznamenané v systéme
vstup/vystup, VIS, ETIAS, alebo Eurodac, uréené organy alebo Europol by mali
pozadovat’ plny pristup aspoii k jednému 7 dotknutych informaénych systémov EU. Ak
sa vynimocne takyto plny pristup nepoZaduje, napriklad preto, Ze urcéené orgdany alebo
Europol uZ ziskali udaje inymi prostriedkami, alebo ak ziskanie tychto uidajov uZ nie je
povolené podl’a vnutroStatneho prava, malo by sa zaznamenat’ odévodnenie, preco sa

pristup nepoZaduje.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tdajov institiiciami, orgdnmi, iradmi
a agentirami Unie a 0 volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruuje nariadenie (ES)
&. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(35)

(36)

Logy o vyhl'addavaniach v CIR by mali uvadzat’ ucel vyhl'adavani. Ak bolo takéto
vyhl'adavanie vykonané dvojstupnovo, logy by mali obsahovat’ odkaz na vnutrostatny spis
k vySetrovaniu alebo pripadu, a teda uvadzat, ze vyhl'adavanie bolo vykonané na ucely
predchadzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich

odhal'ovania alebo vySetrovania.

Na vyhl'adavanie v CIR zo strany urCenych organov a Europolu s ciel'om ziskat’
informaciu o zhode, z ktorej vyplyva, ze tidaje s&z zaznamenané v systéme vstup/vystup,
VIS, ETIAS alebo Eurodac, sa vyzaduje automatizované spracivanie osobnych udajov.
Indikétorom zhody by sa nemali odhal'ovat’ osobné idaje predmetnej osoby okrem
informaécie, Ze niektoré z jej udajov su uchovavané v jednom zo systémov. Opravneny
koncovy pouZzivatel by nemal prijat’ Ziadne rozhodnutie v neprospech predmetnej osoby
len na zaklade toho, Ze sa objavil indikator zhody. Pristup koncového pouzivatela

k indikatoru o zhode tak bude predstavovat’ vel'mi obmedzeny zasah do prava predmetne;j
osoby na ochranu osobnych udajov a zarovenn umozni uréenym organom a Europolu

efektivnejSie ziadat’ o pristup k osobnym udajom.
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(37)

(38)

Na podporu fungovania CIR a na podporu ciel'ov systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS,
Eurodac, SIS a ECRIS-TCN by sa mal zriadit MID. V z&ujme G¢inného plnenia cielov
vietkych tychto informaénych systémov EU je potrebné, aby boli osoby, ktorych osobné

udaje sa v nich uchovavaj, presne identifikované.

Na lepsie plnenie cielov I informaénych systémov EU by organy pouZivajuce tieto
systémy mali mat’ moZnost’ vykonavat’ dostatocne spolahlivé overovanie totoznosti 0séb,
ktorych idaje st uchovavané v roznych systémoch. Stibor idajov o totoznosti alebo #dajov
z cestovného dokladu uchovavany v urcitom jednotlivom systéme moze byt nespravny,
neuplny alebo podvodn}'ll a I v su€asnosti neexistuje Ziadny sposob, ako odhalit’
nesprdavne, neuplné alebo podvodnél udaje o totoznosti alebo udaje 7 cestovného
dokladu porovnanim s idajmi uchovavanymi v inom systéme. Na vyrieSenie tejto situacie
je potrebné mat’ k dispozicii technicky nastroj na urovni Unie, ktory by umoznil presnu

identifikaciu 0séb na tieto ucely.
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(39)

MID by mal vytvérat’ a uchovavat’ prepojenia medzi idajmi v réznych informaénych
systémoch EU s cielom odhalit’ viacnasobné totoznosti na dvojaky Géel, a to ul'ahdenie
kontrol totoznosti cestujucich bona fide a boj proti podvodom s osobnymi tdajmi. MID by
mal obsahovat’ len prepojenia medzi idajmi o osobach, ktoré sa nachddzaju vo viac nez
jednom informaénom systéme EU. Prepojené tidaje by mali byt’ prisne obmedzené

na udaje potrebné na overenie toho, €i je osoba oddévodnene alebo neodovodnene
evidovana v réznych systémoch pod r6znymi totoZznost’ami, alebo na objasnenie toho, ze
dve osoby s podobnymi tdajmi o totoznosti nie st tou istou osobou. Spracuvanie udajov
prostrednictvom portalu ESP a spoloc¢nej BMS na tcely prepojenia individudlnych zloziek
medzi réznymi systémami by sa malo uskutoc¢iiovat’ v absolitne minimalnej miere

a obmedzit’ na odhalovanie viacndsobnych totoznosti, vykondvat’ v ¢ase, ked’ sa nové
udaje doplnili do jedného zo systémov, ktorého udaje st uchovavané v CIR, alebo sa
doplnili do SIS. MID by mal obsahovat’ zaruky proti pripadnej diskriminécii osob, ktoré
maju viacndsobnu totoznost’ v sulade so zdkonom, a proti rozhodnutiam v neprospech

takychto 0sob.

7752/19

em/kn 26

PRILOHA GIP.2 SK



(40) Tymto nariadenim sa stanovuji nové operacie spracuvania udajov na ucely spravnej
identifikacie predmetnych osob. Predstavuje to zasah do ich zakladnych prav chranenych
podrla ¢lankov 7 a 8 Charty zakladnych prav Eurdpskej tinie. Ked’ze ale u¢inna
implementacia informaénych systémov EU zavisi od spravnej identifikacie predmetnych
0s0b, takyto zasah je odovodneny tymi istymi ciel'mi, ako su tie, s ktorymi bol zriadeny
kazdy z tychto systémov, a to st Géinné riadenie hranic Unie, vnutorna bezpeé¢nost’ Unie

a ucinné vykondvanie azylovej a vizovej politiky Unie I .
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(41) Portal ESP a spolo¢na BMS by mali porovnavat’ udaje o osobach v CIR a v SIS v ¢ase,
ked vnitrostatny organ alebo agentiira Unie vytvéra alebo nahrdva nové zaznamy.
Takéto porovnanie by malo byt automatizované. CIR a SIS by mali vyuZzivat’ spolo¢na
BMS na odhal'ovanie pripadnych prepojeni na zaklade biometrickych tidajov. CIR a SIS
by mali vyuzivat’ portdl ESP na odhal’ovanie pripadnych prepojeni na zéklade
alfanumerickych tdajov. CIR a SIS by mali byt’ schopné identifikovat’ rovnaké alebo
podobné udaje o esobe uchovavané vo viacerych systémoch. V takom pripade by sa malo
vytvorit’ prepojenie poukazujuce na to, Ze ide o tu istu osobu. CIR a SIS by mali byt’
konfigurované tak, aby boli malé chyby v prepise alebo pravopisné chyby odhalen¢ tak,

Ze nevytvoria Ziadne neopodstatnené prekézky pre predmetntl osobu I .

(42) Vniitro§tatny orgéan alebo agentiira Unie, ktoré zaznamenali udaje v prislusnom
informaénom systéme EU, by mali prepojenia potvrdit’ alebo zmenit. Uvedeny
vnutro§tatny organ alebo agentara Unie by mali mat’ pristup k udajom uchovavanym v CIR

alebo SIS a v MID na u¢ely manudlneho overenia roznych totoZnosti.
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(43)

Manudlne overovanie roznych totoznosti by mal zabezpecovat’ organ, ktory vklada alebo
aktualizuje udaje, ktor¢ viedli k zhode a naslednému prepojeniu s tidajmi, ktoré sa
uchovavaju v inom informa¢nom systéme EU. Organ zodpovedny za manualne overovanie
rdznych totoznosti by mal posudit’, ¢i existuju viacndsobné totoznosti I odkazujuce

na rovnakii osobu odovodnene alebo neodovodnene. Takéto posudenie by sa malo
vykonat’ podl'a moznosti v pritomnosti predmetnych oséb a podl'a potreby vyziadanim si
dopliiujucich objasneni alebo informécii. Postdenie by sa malo vykonat’ bezodkladne, a to
v stlade s pravnymi poziadavkami na presnost’ informacii podl'a prava Unie

a vnutrostatneho prava. Najmd na hraniciach sa obmedzi pohyb prislusnych osob pocas
trvania overovania, ktoré by preto nemalo byt’ ¢asovo neobmedzené. Existencia Zltého
prepojenia v MID by nemala predstavovat’ sama osebe dovod na odopretie vstupu

a akékol’vek rozhodnutie o povoleni alebo odmietnuti vstupu by sa malo prijat’ vylucne
na zdklade uplatnitel’nych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/3992.

12

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym sa
ustanovuje kédex Unie o pravidlach upravujiicich pohyb 0sob cez hranice (Kodex
schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).

7752/19

em/kn 29

PRILOHA GIP.2 SK



(44) V pripade prepojeni ziskanych prostrednictvom SIS, ktoré sa tykaji zapisov o osobach
hl'adanych na ucely zatknutia a nasledného odovzdania alebo vydania, o nezvestnych alebo
zraniteI'nych osobach, o osobach hl'adanych na Gcely zaistenia ich Gcasti v suidnom konani
alebo o osobach hl'adanych na ucely diskrétnych kontrol, zist’ovacich kontrol alebo
Specifickych kontroll , organom zodpovednym za manualne overovanie r6znych totoznosti
by mal byt utvar SIRENE c¢lenského Statu, ktory zapis vytvoril. Uvedené kategorie zapisov
v SIS su citlivé a nemali by sa nevyhnutne spristupiiovat’ organom, ktoré vkladaju
do niektorého z ostatnych informaénych systémov EU tidaje s nimi prepojené alebo tieto
udaje v nom aktualizuji. Vytvorenim prepojenia s udajmi v SIS by nemali byt’ dotknuté
opatrenia, ktoré sa maju vykonat v sulade s I nariadeniami I Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/1860"3, (EU) 2018/1861'* a (EU) 2018/1862"°.

45) Vytvorenie takychto prepojeni si vyZaduje transparentnost’ voci osobam, ktoré su tym
dotknuté. S ciel’om ulahcit’ vykondvanie potrebnych zaruk v sulade s uplatnitel’nymi
pravidlami Unie na ochranu tidajov by osoby, na ktoré sa vit'ahuje Gervené prepojenie
alebo biele prepojenie na zdklade manudlneho overovania roznych totoZnosti, mali byt’
pisomne informované bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia na ochranu bezpecnosti
a verejného poriadku, predchadzanie trestnej ¢innosti a zarucenie toho, Ze nebudu
ohrozené vnutrostdtne vySetrovania. Uvedenym osobam by sa malo pridelit’ jednotné
identifikacné Cislo, ktoré im umoZzni identifikovat’ organ, na ktory by sa mali obratit’

s cielom uplatnit’ svoje prava.

13 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1860 z 28. novembra 2018 o
vyuZivani Schengenského informacného systému na ucely ndavratu neoprdavnene sa
zdriiavajiicich Statnych prislusnikov tretich krajin (U. v. EU L 312, 7.12.2018, s. 1).

14 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra 2018
o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti
hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa vykonéva Schengenska dohoda,

a o zmene a zrueni nariadenia (ES) &. 1987/2006 (U. v. EU L 312, 7.12.2018, s. 14).

15 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 z 28. novembra 2018
o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informa¢ného systému (SIS) v oblasti
policajnej spoluprace a justi¢nej spolupréce v trestnych veciach, o zmene a zruseni
rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢&. 1986/2006 a rozhodnutia Komisie 2010/261/EU (U. v. EU L 312, 7.12.2018, s. 56).
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(46)

Ak sa vytvori ZIté prepojenie, orgdn zodpovedny za manudlne overovanie roznych
totoznosti by mal mat’ pristup k MID. Ak existuje Cervené prepojenie, orgdany clenskych
Stitov a agentiry Unie, ktoré majii pristup aspoii do jedného informaéného systému EU
zahrnutého v CIR alebo do SIS, by mali mat’ pristup k MID. Cervené prepojenie by malo
naznacovat’, Ze osoba pouZiva rozne totoZnosti neopravnene alebo Ze osoba pouZiva

totoznost’ inej osoby.

“47) Ak existuje biele alebo zelené prepojenie medzi udajmi 7 dvoch informacnych systémov
EU, orgdny ¢&lenskych $titov a agentiry Unie by mali mat’ pristup k MID, ak md
dotknuty orgadn alebo agentira pristup k obom informacnym systémom. Takyto pristup
by sa mal poskytnut’ vylucne na ucel umoZnenia orgdnu alebo agenture Zistit’
potencidlne pripady, ked’ boli udaje prepojené nesprdavne alebo spracuvané v MID, CIR
a SIS v rozpore s tymto nariadenim, a na prijatie opatrenia na ndapravu situdcie
a aktualizdaciu alebo vymaz prepojenia.
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(48)

(49)

Eurdpska agentura na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov

v priestore slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti (dalej len ,, eu-LISA*) by mala zaviest’
automatizované mechanizmy kontroly kvality udajov a spolo¢né ukazovatele kvality
udajov. Agentura eu-LISA by mala byt zodpovedna za vyvoj centralnej monitorovacej
kapacity na ucely kvality udajov a zostavovanie pravidelnych sprav o analyze udajov

s cielom zlepsit’ kontrolu implementacie informaénych systémov EU &lenskymi $tatmi.

K spolo¢nym ukazovatel'om kvality idajov by mali patrit normy minimalnej kvality pre

uchovévanie udajov v informaénych systémoch EU alebo komponentoch interoperability.

Cielom takychto noriem kvality udajov by malo byt, aby informaéné systémy EU
a komponenty interoperability identifikovali automaticky zjavne nespravne alebo
nekonzistentne poskytnuté tidaje tak, aby Clensky §tat zadavajici tieto tidaje mohol tieto

udaje overit’ a vykonat’ vSetky potrebné napravné opatrenia.

Komisia by mala vyhodnotit’ spravy agentiry eu-LISA o kvalite a v pripade potreby by
mala pre ¢lenské $taty vydat’ odporucania. Clenské staty by mali byt zodpovedné
za vypracovanie akéného planu, v ktorom sa opiSu opatrenia na odstranenie vsetkych

nedostatkov v kvalite idajov, a o svojom pokroku by mali pravidelne podavat spravy.

7752/19
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(50) Univerzalny format sprav (dalej len ,,UMF*) by mal sluzit’ ako norma pre Struktirovanu
cezhrani¢nll vymenu informacii medzi informa¢nymi systémami, organmi alebo
organizaciami v oblasti spravodlivosti a vnutornych veci. UMF by mal vymedzit’ spolo¢na
terminologiu a logické Struktiry pre bezne vymienané informacie s cielom ul'ahcit’
interoperabilitu tym, Ze sa umozni vytvaranie a ¢itanie obsahov vymen konzistentnym

a sémanticky rovnocennym sposobom.

51) Implementdacia normy UMF sa moZe zvazZit’ v systémoch VIS a SIS a v akychkol’vek
inych existujucich alebo novych modeloch cezhranicnej vymeny informadcii
a v informacnych systémoch v oblasti spravodlivosti a vautornych veci, ktoré vyvinuli

clenské Staty.
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(52)

Na generovanie Statistickych udajov naprie¢ systémami a na zostavovanie analytickych
sprav na ucely politiky, operativy a kvality udajov v sulade s uplatnitel’nymi pravnymi
ndstrojmi by sa malo zriadit’ centralne lozisko na tcely poddvania sprav a Statistiky
(d’alej len ,,CRRS*- central repository for reporting and statistics). Agentira eu-LISA by
vo svojich technickych priestoroch mala vytvorit', zaviest’ a hostovat' CRRS. Malo by
obsahovat’ anonymizované §tatistické udaje z informaénych systémov EU, CIR, MID

a spolo¢nej BMS. Udaje obsiahnuté v CRRS by nemali umoziiovat’ identifikaciu
jednotlivcov. Agentura eu-LISA by mala tieto Gdaje automaticky anonymizovat a takto
anonymizované udaje zaznamenavat’ v CRRS. Proces anonymizacie udajov by mal byt’
automatizovany, pri¢om zamestnanci agentiry eu-LISA by nemali mat’ priamy pristup
k osobnym udajom uchovavanym v informaénych systémoch EU alebo komponentoch

interoperability.
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(53) Na spractvanie osobnych udajov vnutrostatnymi organmi na ucely interoperability podla
tohto nariadenia sa vztahuje nariadenie (EU) 2016/679, s vynimkou pripadov, ked’ takéto
spracuvanie uskutocnuju uréené organy alebo centralne pristupové body clenskych Statov
na ucely predchddzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zdvaznym trestnym ¢inom,

ich odhal'ovania alebo vysetrovania.

(54) Ked’ spracuvanie osobnych udajov ¢lenskymi Statmi na ucely interoperability podl’a
tohto nariadenia vykondvaju prislusné organy na ucely predchadzania trestnym ¢inom
terorizmu alebo inym zdavazinym trestnym cinom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania,

uplatiiuje sa smernica (EU) 2016/680.
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(55)

(56)

Nariadenie (EU) 2016/679, nariadenie (EU) 2018/1725, alebo pripadne smernica (E 0)
2016/680 sa vzt’ahuju na kaZdy prenos osobnych udajov do tretich krajin alebo
medzindrodnym organizdciam uskutocéneny podla tohto nariadenia. Bez toho, aby boli
dotknuté doévody prenosu podla kapitoly V nariadenia (EU) 2016/679 alebo pripadne
smernice (EU) 2016/680, akykol’vek rozsudok sidu alebo tribundlu a akékol’vek
rozhodnutie spravneho orgdanu tretej krajiny, ktorym sa od prevadzkovatel’a alebo
sprostredkovatel’a vyZaduje prenos alebo poskytnutie osobnych udajov, by mali byt
uznané alebo vykonatel’né len vtedy, ak vyplyvaju 7 platnej medzindrodnej dohody medzi

fiadajiicou tret’ou krajinou a Uniou alebo lenskym Statom.

Osobitné ustanovenia o ochrane tdajov I nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/2226'%, (ES) ¢. 767/2008!7, I (EU) 2018/1240" al nariadenia (EU) 2018/1861 sa
uplatiiujui na spraciivanie osobnych udajov v systémoch, ktoré sa uvedenymi nariadeniami

spravuju.

16

17

18

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2226 z 30. novembra 2017, ktorym
sa zriad’uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie dajov o vstupe a vystupe Statnych
prislusnikov tretich krajin prekracujucich vonkajsie hranice ¢lenskych Statov a o odopreti
ich vstupu a stanovuji podmienky pristupu do systému vstup/vystup na ucely
presadzovania prava, a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa vykonava Schengenska
dohoda, a nariadenia (ES) &. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 (U. v. EU L 327, 9.12.2017, s.
20).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 767/2008 z 9. jula 2008 o vizovom
informa¢nom systéme (VIS) a vymene tdajov o kratkodobych vizach medzi ¢lenskymi
$tatmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 60).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym
sa zriad'uje Europsky systém pre cestovné informacie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa
menia nariadenia (EU) &. 1077/2011, (EU) &. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a
(EU) 2017/2226 (U. v. EU L 236, 19.9.2018, 5. 1).
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(57)

(58)

(59)

Na spractvanie osobnych udajov agentiurou eu-LISA a d’al§imi inStiticiami a orgdnmi
Unie pri plneni ich povinnosti podla tohto nariadenia sa uplatiiuje nariadenie (EU)
2018/1725 bez toho, aby tym bolo dotknuté nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/794", ktoré sa uplatiiuje na spractivanie osobnych udajov Europolom.

Zakonnost’ spractivania osobnych tdajov ¢lenskymi §tatmi by mali monitorovat’ dozorné
organy uvedené v I nariadeni (EU) 2016/679 alebo smernici (EU) 2016/680. Eurépsky
dozorny tradnik pre ochranu tdajov by mal monitorovat’ ¢innosti institucii a organov Unie
v suvislosti so spracuvanim osobnych udajov. Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu
udajov a dozorné organy by mali pri monitorovani spraciivania osobnych udajov
prostrednictvom komponentov interoperability navzajom spolupracovat. Na to, aby
eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov plnil ulohy, ktoré mu boli zverené podl’a
tohto nariadenia, su potrebné dostatocné prostriedky, a to vratane Pudskych

a finanénych zdrojov.

I S eurdpskym dozornym uradnikom pre ochranu tidajov sa konzultovalo v sulade
s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 45/2001%°

a europsky dozorny tiradnik pre ochranu udajov vydal 16. aprila 2018?! stanovisko.

19

20

21

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agenture
Europskej Gnie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa
nahradzaju a zrusuji rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24.5.2016, s. 53).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnych udajov institiciami a orgdnmi
Spolo&enstva a o volnom pohybe takychto udajov (U. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

U.v.EU C 233,4.7.2018, s. 12.
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(60)

(61)

Pracovna skupina pre ochranu udajov zriadend podla ¢lanku 29 poskytla stanovisko 11.

aprila 2018.

Clenské $taty aj agenttra eu-LISA by mali udrZiavat’ bezpeénostné plany na ulah&enie
plnenia povinnosti tykajucich sa bezpecnosti a mali by spolupracovat’ na riesSeni
bezpecnostnych otdzok. Agentira eu-LISA by mala takisto zaistit’ nepretrzité pouzivanie
najnovsich technologickych vydobytkov na zabezpecenie integrity udajov, pokial’ ide

0 vyvoj, navrh a spravu komponentov interoperability. Povinnosti agentiiry eu-LISA by
mali v tomto ohl’ade zahrriat’ prijimanie opatreni, ktoré su potrebné, aby sa zabrdnilo
pristupu neoprdavnenych osob, ako su zamestnanci externych poskytovatel’ov sluZieb,
k osobnym udajom spracuvanym komponentmi interoperability. Pri zaddvani zakaziek
tykajucich sa poskytovania sluZieb by mali ¢lenské Staty a agentura eu-LISA zvaZit’
v§etky opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu so zakonmi alebo inymi pravnymi
predpismi tykajucimi sa ochrany osobnych udajov a sukromia jednotlivcov alebo

na ochranu zdkladnych bezpecnostnych zaujmov podl’a nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2018/1046% a prislusnych medzindrodnych dohovorov.
Agentura eu-LISA by mala postupovat’ podl’a zdsad Specificky navrhnutej a Standardnej

ochrany sukromia pocas vyvoja komponentov interoperability.

22

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 7 18. jiila 2018

o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vzt'ahujii na v§eobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) ¢& 131672013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia
& 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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(62)

(63)

Implementécia komponentov interoperability stanovenych v tomto nariadeni bude mat’
vplyv na sposob vykonavania kontrol na hrani¢nych priechodoch. Tento vplyv bude
dosledkom uplatiiovania existujticich pravidiel podla nariadenia (EU) 2016/399 zarovei

s pravidlami tykajucimi sa interoperability stanovenymi v tomto nariadeni.

Na zéklade tohto kombinovaného uplatiiovania pravidiel by mal portal ESP predstavovat’
hlavny pristupovy bod pre povinné systematické vyhl'adavanie v databazach v pripade
0s6b na hrani¢nych priechodoch, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2016/399. Prislu$nici
pohraniénej straZe by navyse mali na posudzovanie toho, &i osoba spiiia alebo nespliia
podmienky vstupu vymedzené v nariadeni (EU) 2016/399 zohladiiovat’ udaje o totoznosti
alebo udaje 7 cestovného dokladu, ktoré viedli ku klasifikacii prepojenia v MID ako
cervené prepojenie. Pritomnost’ cerveného prepojenia by vSak sama osebe nemala
predstavovat’ dovod na zamietnutie vstupu, a preto by sa existujuce dovody na zamietnutie

vstupu uvedené v nariadeni (EU) 2016/399 nemali menit’.
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(64)

(65)

(66)

(67)

Bolo by vhodné aktualizovat’ Prakticka prirucku pre prislusnikov pohrani¢nej straze

s cielom vyslovne tieto objasnenia uviest’.

Ak je pri vyhl'adavani v MID prostrednictvom portalu ESP vysledkom ZIté prepojenie
alebo sa pri nom odhali ervené prepojenie, prislusnik pohrani¢nej strdze I by mal
nahliadnut’ do CIR alebo SIS alebo do oboch s cielom posudit’ informacie o kontrolovanej

osobe, manualne overit jej idaje o totoznosti a v pripade potreby zmenit’ farbu prepojenia.

Na podporu tcelu vypracuvania sprav a Statistik je nevyhnutné udelit’ opravnenym
zamestnancom prisluinych organov, intiticii Unie a agentiir Unie uvedenych v tomto
nariadeni pristup, vd’aka ktorému budi moct’ nahliadat’ do urcitych udajov tykajucich sa

ur¢itych komponentov interoperability bez toho, aby mohli identifikovat’ konkrétne osoby.

Aby sa organy &lenského $tatu a agentiiry Unie mohli prispdsobit’ novym poziadavkam
na pouzivanie portalu ESP, je potrebné stanovit’ prechodné obdobie. Rovnako, aby sa
umoznilo jednotné a optimalne fungovanie MID, mali by sa pre zaciatok jeho ¢innosti

stanovit’ prechodné opatrenia.

7752/19

em/kn 40

PRILOHA GIP.2 SK



(68) Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to zriadenie ramca pre interoperabilitu medzi
informaénymi systémami EU, nie je moiné uspokojivo dosiahnut’ na iirovni élenskych
Statov, ale 7 dovodov rozsahu a dosledkov innosti ho moZno lepSie dosiahnut’ na urovni
Unie, mé%e Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podlPa &lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej tinii (d’alej len ,,Zmluva o EU%). V siilade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec

nevyhnutny na dosiahnutie uvedeného ciel’a.

(69) I Zvys$na suma rozpoctu vyc¢leneného na inteligentné hranice v nariadeni Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 515/2014% by sa mala prerozdelit’ na ticely tohto nariadenia
podla &lanku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) &. 515/2014 s ciel’om pokryt’ ndklady

na vyvoj komponentov interoperability.

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 515/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa

ako sucast’ Fondu pre vnutorni bezpecnost’ zriad'uje nastroj pre finan¢nu podporu v oblasti
vonkajSich hranic a viz a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 574/2007/ES (U. v. EU L 150,
20.5.2014, s. 143).
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(70) S cielom doplnit’ urcité podrobné technické aspekty tohto nariadenia by sa mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy

o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU), pokial ide o:
—  predlienie prechodného obdobia na pousivanie portilu ESP;

—  predlZenie prechodného obdobia na odhal’ovanie viacndsobnych totoinosti, ktoré

vykondva centrdlna jednotka ETIAS;

—  postupy na urcenie pripadov, ked’ moZno udaje o totoZnosti povaZovat’ za rovnaké

alebo podobné;

—  pravidla o fungovani CRRS vrdtane osobitnych zdaruk na spracovanie osobnych

udajov a bezpecnostnych pravidiel vzt'ahujucich sa na uloZisko, a
—  podrobnych pravidiel tykajucich sa fungovania webového portilu.

Je osobitne dolezité, aby Komisia poc¢as pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so
zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
prava®*. Predovietkym v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa
vSetky dokumenty doru¢ujii Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako
odbornikom z €lenskych Statov a odbornici Europskeho parlamentu a Rady maju
systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju

pripravou delegovanych aktov.

24 U.v. EUL 123,12.5.2016,s. 1.
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(71)

(72)

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu preniest’ vykondvacie pravomoci na urcenie ddatumov zacatia prevadzky ESP,

spoloc¢nej BMS, CIR, MID a CRRS.

Na Komisiu by sa mali preniest’ aj vykonavacie pradvomoci tykajuce sa prijatia podrobnych
pravidiel pre: technické podrobnosti profilov pouZivatel’ov ESP; Specifikdcie technického
rieSenia umoZiiujiice vyhladdvanie v informaénych systémoch EU, iidajoch Europolu

a databazach Interpolu pomocou ESP a formatu odpovedi ESP; technické pravidla

na vytvdaranie prepojeni v MID medzi tidajmi z réznych informaénych systémov EU;
obsah a podobu formuldra, ktory sa ma pouZit’ na informovanie dotknutej osoby, ak sa
vytvori Cervené prepojenie; vykonnostné poZiadavky a monitorovanie vykonnosti
spolocnej BMS; automatizované mechanizmy, postupy a ukazovatele kontroly kvality
udajov; vyvoj normy UMF; I postup spoluprace, ktory sa ma pouzit’ v pripade
bezpec¢nostného incidentu; a Specifikdcie technického rieSenia pre Clenské Staty

na spravovanie Ziadosti pouZivatel’ov o pristup. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat’

v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011%.

25

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zadklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluji vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(73)

(74)

Ked’Ze komponenty interoperability budu zahifiat’ spracuvanie znacného mnoZstva
citlivpch osobnych udajov, je doleZité, aby osoby, ktorych udaje sa spracuvaju
prostrednictvom tychto komponentov, mohli ucinne uplatiiovat’ svoje prdava dotknutej
osoby podla nariadenia (E U) 2016/679, smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU)
2018/1725. Dotknutym osobam by sa mal poskytnut’ webovy portdl, ktory ul’ahci vykon
ich prav na pristup k ich osobnym udajom, ich opravu, vvmaz a obmedzenie

spracovania. Agentura eu-LISA by mala zriadit’ a spravovat’ takyto webovy portdl.

Jednou zo zdkladnych zasad ochrany udajov je minimalizdcia udajov: podla ¢lanku 5
ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) 2016/679 musi byt’ spraciivanie osobnych vidajov
primerané, relevantné a obmedzené na rozsah, ktory je nevyhnutny vchl’adom na ucely,
na ktoré sa spracuvaju. Z tohto dovodu by komponenty interoperability nemali
zabezpecovat’ uchovavanie novych osobnych udajov, s vynimkou prepojeni, ktoré budu

uchovavané v MID a ktoré predstavuju nevyhnutné minimum na ucely tohto nariadenia.
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(75)

(76)

Toto nariadenie by malo obsahovat’ jasné ustanovenia o zodpovednosti a prdave

na nahradu Skody za nezakonné spracovanie osobnych udajov a za akykolvek iny akt,
ktory je s nim nezlucitel’ny. Takymito ustanoveniami by nemalo byt’ dotknuté pravo

na nahradu Skody od prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a a zodpovednost’
prevddzkovatela alebo sprostredkovatel’a na zdklade nariadenia (EU) 2016/679,
smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU) 2018/1725. Agentiira eu-LISA by mala byt’
zodpovedna za Skodu, ktoru sposobi vo svojej funkcii sprostredkovatel’a udajov, ak
nesplnila povinnosti jej Specificky uloZené tymto nariadenim, alebo ked’ konala nad
ramec zakonnych pokynov clenského Statu, ktory je prevadzkovatelom udajov, alebo

v rozpore s nimi.

Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie smernice Eurépskeho parlamentu a Rady

2004/38/ES?°.

26

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov
Unie a ich rodinnych prisluinikov volne sa pohybovat a zdrziavat’ sa v ramci Gizemia
&lenskych $tatov, ktora meni a dopliia nariadenie (EHS) ¢. 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS,
90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77).
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(77) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a ZFEU, sa Dansko nez(i¢astiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani
nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to, Ze toto nariadenie je zalozené
na schengenskom acquis, sa Dansko v sulade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne
do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’

do svojho vnutrosStatneho prava.

(78) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené
kralovstvo neziéastiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?’; Spojené kralovstvo
sa preto nezucastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané a ani nepodlieha jeho

uplatnovaniu.

2 Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktor¢ sa tyka poZiadavky Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severn¢ho Irska zucastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(79)

(80)

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa irsko
nezudastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?®; irsko sa preto nezudastiiuje

na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej tinie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykondvani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis®®, ktoré patria do oblasti uvedene;j

v ¢lanku 1 bodoch A, B, C a G rozhodnutia Rady 1999/437/ES*°.

28

29
30

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zigastiovat sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).

U.v. ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch

k dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch S§tatov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(81) Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Europskou uniou, Europskym spoloc¢enstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®', ktoré patria do oblasti uvedene;j v lanku 1

bodoch A, B, C a G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s clankom 3 rozhodnutia Rady

2008/146/ES*.
3 U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52.
32 Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho

spolocenstva Dohody medzi Europskou uniou, Europskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(82)

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eur6pskou tniou, Eur6pskym spoloc¢enstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Europskou uniou, Europskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie

k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bodoch A, B, C a G rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU>*.

33
34

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej unie
Protokolu medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou
konfederaciou a Lichten$tajnskym knieZatstvom o pristipeni LichtenStajnského
kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii, uplatiiovaniu a
rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vzt'ahuje na zruSenie kontrol na vnutornych
hraniciach a pohyb 0sé6b (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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(83)

(84)

Toto nariadenie reSpektuje zdkladné prava a dodrziava zésady uznané najmi v Charte
zékladnych prav Eurdpskej Unie a malo by sa uplatiiovat’ v sulade s tymito pravami

a zasadami.

S cielom zaclenit toto nariadenie do existujuceho pravneho rémcal , mali by sa nariadenia
(ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726
a (EU) 2018/1861 a rozhodnutia Rady 2004/512/ES* a 2008/633/SVV? zodpovedajiicim

sposobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

35

36

Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. jina 2004, ktorym sa vytvara vizovy informacény
systém (VIS) (U. v. EU L 213, 15.6.2004, s. 5).

Rozhodnutie Rady 2008/633/SVV z 23. juna 2008 o spristupneni vizového informacného
systému (VIS) na nahliadnutie uréenym organom clenskych Statov a Europolu na ucely
predchadzania trestnym ¢inom terorizmu a inym zdavaznym trestnym cinom, ich
odhal’ovania a vySetrovania (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 129).
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KAPITOLA I

VSeobecné ustanovenia

Clanok 1

Predmet Gpravy

Tymto nariadenim a nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/...37" sa
stanovuje ramec na zabezpecenie interoperability medzi systémom vstup/vystup, vizovym
informacnym systémom (d’alej len ,,VIS*), Europskym systémom pre cestovné informacie
a povolenia (d’alej len ,,ETIAS®), syst¢émom Eurodac, Schengenskym informa¢nym
systémom (d’alej len ,,SIS“) a eurépskym informacnym systémom registrov trestov pre

Statnych prislusnikov tretich krajin (d’alej len ,,ECRIS-TCN*) I .
Réamec zahfna tieto komponenty interoperability:
a)  europsky vyhladédvaci portal (dalej len ,,ESP*);

b)  spolo¢nu sluzbu porovnavania biometrickych udajov (d’alej len ,,spolocna BMS*);

37

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni rAmca pre
interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti policajnej a justi¢nej
spolupréce, azylu a migrécie, ktorym sa menia nariadenia (EU) 2018/1726, (EU)
2018/1862 a (EU) 2019/... (U.v.EUL .., ..., s. ...).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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c)  spolo¢nu databdzu udajov o totoznosti (d’alej len ,,CIR*);
d) detektor viacnasobnych totoznosti (d’alej len ,,MID*).

Tymto nariadenim sa stanovuju aj ustanovenia o poziadavkach na kvalitu udajov,

o univerzalnom formate sprav (d’alej len ,,UMF*), o centrdlnom ulozisku na ucely
podavania sprav a Statistiky (d’alej len ,,CRRS*), ako aj povinnosti ¢lenskych statov
a Europskej agentiry na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov
v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (dalej len ,,eu-LISA*), pokial’ ide

o navrh, vyvoj a prevadzku komponentov interoperability.

Tymto nariadenim sa tiez upravuji postupy a podmienky pre pristup uréenych organov
a Agentary Eurdpskej Uinie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol)
k systémom vstup/vystup, I VIS, I ETIAS I a Eurodac na ucely predchadzania trestnym

¢inom terorizmu alebo inym zévaznym trestnym ¢inom I , ich odhalovania a vySetrovania.

Tymto nariadenim sa ustanovuje aj ramec pre overovanie totoznosti 0sob a identifikdaciu

0s0b.
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Clanok 2
cwm|

1. Interoperabilitou zabezpeCenou prostrednictvom tohto nariadenia sa sleduju tieto ciele:
a)  zvySit’ ucinnost’ a efektivnost’ hrani¢nych kontrol na vonkajsich hraniciach;
b)  prispiet’ k predchadzaniu nelegdlnemu prist’ahovalectvu a boju proti nemu;

c)  prispiet k zaisteniu vysokej irovne bezpecnosti v rdmci priestoru slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti Unie vratane udrziavania verejného poriadku a verejnej

bezpecnosti a ochrany bezpecnosti na uzemi ¢lenskych Statov;
d)  zlepsit vykonévanie spolo¢nej vizovej politiky; I

e)  pomdct skumat’ ziadosti 0 medzinarodnt ochranuy
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prispiet’ k predchdadzaniu trestnym cinom terorizmu a inym zdavaznym trestnym

dinom, ich odhal’ovaniu a vySetrovaniu;

g)  ulahdit’ identifikaciu neznamych osob, ktoré nevedia preukazat’ svoju totoZnost’,
alebo neidentifikovanych Pudskych pozostatkov v pripade prirodnej katastrofy,
nehody alebo teroristického utoku.

2. Ciele uvedené v odseku 1 sa dosahuju:

a)  zaistenim spravnej identifikacie osob;

b)  prispenim k boju proti podvodom s osobnymi tidajmi;

c) zlepSenim kvality idajov a zharmonizovanim poziadaviek na kvalitu #dajov
uchovdavanych v informaénych systémoch EU, a to pri dodriani poZiadaviek
na spracuvanie udajov uvedenych v pravnych ndastrojoch upravujucich jednotlivé
systémy, normy a zdasady v oblasti ochrany udajov;

d) ulahcenim a podporou technickej a prevadzkovej realizacie informacnych systémov
I EU zo strany &lenskych §tatov;

7752/19 em/kn 54
PRILOHA GIP.2 SK



e)  posilnenim, zjednoduSenim a zjednotenim podmienok bezpe¢nosti udajov a ochrany
tdajov, ktorymi sa riadia prisluiné informaéné systémy EU bez toho, aby bola
dotknutda osobitna ochrana a zaruky poskytované urcitym kategoriam udajov;

f)  zracionalizovanim podmienok pristupu urcéenych orgdanov k systémom vstup/vystup,
I VIS, I ETIAS I a Eurodac, priCom sa zabezpecia potrebné a primerané
podmienky tohto pristupu;

g)  podporenim ucelov systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-
TCN.
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Clanok 3

Rozsah posobnosti
1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na systémyl vstup/vystup I , I VIS I , I ETIAS I al SIS I .

2. Toto nariadenie sa vztahuje na osoby, ktorych osobné daje sa mozu spracovavat
v informaénych systémoch EU uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku a ktorych tidaje sa
ghromaZd’ujut na ucely vymedzené v Clankoch la 2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢lanku
1 nariadenia (E U) 201772226, élankoch 1 a 4 nariadenia (E U) 2018/1240, ¢lanku 1
nariadenia (EU) 2018/1860 a ¢lanku 1 nariadenia (EU) 2018/1861.

Clanok 4

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,vonkajsie hranice* st vonkajsie hranice podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 bode 2 nariadenia
(EU) 2016/399;

2. »hrani¢né kontroly* st hrani¢né kontroly podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia
(EU) 2016/399;
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3. »pohrani¢ny organ‘ je prislusnik pohrani¢nej straze, ktory je podl'a vnutrostatneho prava

povereny vykonavat hrani¢né kontroly;

4. ,,dozorné organy* stt dozorny organ uvedeny v ¢lanku 51 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679

a dozorny organ uvedeny v &lanku 41 ods. 1 smernice (EU) 2016/680;

5. »,overenie® je proces porovnavania stuborov udajov s cielom potvrdit’ deklarovana

totoznost’ (kontrola porovnanim jedného tidaju s prislusSnym druhym udajom);

6. »ldentifikacia“ je proces urcenia totoznosti osoby prostrednictvom prehl'adania databazy
porovnanim s viacerymi subormi udajov (kontrola porovnanim jedného udaju s viacerymi

udajmi);
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7. »alfanumerické udaje* su tidaje vo forme pismen, Cislic, Specidlnych znakov, medzier

a interpunk¢nych znamienok;
8. ,»udaje o totoznosti* st udaje uvedené v ¢lanku 27 ods. 3 pism. a) az e);

9. ,»udaje o odtlackoch prstov* su I zobrazenia odtlackov prstov a zobrazenia latentnych
odtlackov prstov, ktoré vzhl’adom na svoju jedinecCnost’ a referencéné body, ktoré
obsahuju, umoZituju vykondvat’ presné a nespochybnitel’né porovndvania s ciel’om

urcit’ totoZnost’ osoby;,

10. ,podoba tvare* je digitalna podoba tvare osoby;

11. ,biometrické tidaje* st idaje o odtlackoch prstov a/alebo podoba tvare;
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12. ,biometricky vzor je matematické vyjadrenie ziskané vyberom charakteristickych znakov
z biometrickych idajov obmedzenych na vlastnosti potrebné na vykonanie identifikacii

a overovani;

13. »cestovny doklad® je pas alebo iny rovnocenny doklad, ktory drzitel’a opraviiuje

na prekrocenie vonkajSich hranic a ku ktorému moze byt’ pripojené vizum,;

14. »udaje z cestovného dokladu* su typ a ¢islo cestovného dokladu a krajina, v ktorej bol
cestovny doklad vydany, datum skoncenia jeho platnosti a trojmiestny kod krajiny, ktora

cestovny doklad vydala;
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15.

16.

17.

18.

informaéné systémy EU* st systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS a ECRIS-
TCN,

,udaje Europolu‘ st osobné udaje spracuvané Europolom na ucely uvedené v ¢lanku 18

ods. 2 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) 2016/794;

»databazy Interpolu st datab4za odcudzenych a stratenych cestovnych dokladov (d’alej
len ,,databdza SLTD*) vedena Interpolom a databaza cestovnych dokladov suvisiacich

s obeznikmi (d’alej len ,,databaza TDAWN®) vedena Interpolom:;

»zhoda® je vyskyt stladu ako vysledok automatizovaného porovnania osobnych tdajov,
ktoré su zaznamenané v jednom z informaénych systémov alebo databaz alebo ktoré sa

do tychto systémov ¢i databaz prave zaznamenavaju,

19. »policajny organ® je ,,prisluSny organ® podl'a vymedzenia v ¢lanku 3 bode 7 smernice
(EU) 2016/680;
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20.

21.

22.

23.

LHuréené organy* su urcené organy ¢lenského statu podl’a vymedzenia v Clanku 3 ods. 1
bode 26 nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lanku 2 ods. 1 pism. e) rozhodnutia 2008/633/SVV
a clanku 3 ods. 1 bode 21 I nariadenia (EU) 2018/1240;,

Htrestny ¢in terorizmu® je trestny ¢in podl'a vnutrostatneho prava, ktory zodpoveda alebo je
rovnocenny jednému z trestnych ¢inov uvedenych v smernici Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2017/5413,;

»Zavazny trestny ¢in“ je trestny Cin, ktory zodpoveda alebo je rovnocenny jednému
z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2 ramcového rozhodnutia Rady
2002/584/SVV?, za ktory mozno na zéklade vniitrostatneho prava ulozit trest odhatia

slobody alebo ochranné opatrenie s hornou hranicou najmene;j tri roky;

»SYStém vstup/vystup je systém vstup/vystup zriadeny nariadenim (EU) 2017/2226;

38

39

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti
terorizmu, ktorou sa nahradza ramcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni
rozhodnutie Rady 2005/671/SVV (U. v. EU L 88, 31.3.2017, s. 6).

Rémcové rozhodnutie Rady 2002/584/SVV z 13. juna 2002 o eurdpskom zatykaci

a postupoch odovzdavania os6b medzi ¢lenskymi §tatmi (U. v. ES L 190, 18.7.2002, s. 1).
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24.

25.

26.

27.

28.

»Vizovy informacny systém“ alebo ,,VIS“ je vizovy informaény systém zriadeny

nariadenim (ES) ¢. 767/2008;

» Europsky systém pre cestovné informdcie a povolenia“ alebo ,,ETIAS* je Europsky

systém pre cestovné informdcie a povolenia zriadenyl nariadenim (EU) 2018/1240;

»EBurodac* je Eurodac zriadenyl nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

& 603720134,

wSchengensky informacny systém“ alebo ,,SIS* je Schengensky informacny systém

zriadeny nariadeniami (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862;

I “ECRIS-TCN* je centralizovany systém na identifikdaciu ¢lenskych Statov, ktoré maji
informécie o odsudeniach Stdtnych prisluSnikov tretich krajin a 0sob bez Statnej

prislu$nosti, zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/...41",

40

41

Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 z 26. juna 2013 o zriadeni
systému Eurodac na porovnévanie odtlackov prstov pre u¢inné uplatiiovanie nariadenia
(EU) &. 604/2013, ktorym sa ustanovuju kritéria a mechanizmy na uréenie &lenského $tatu
zodpovedného za postdenie ziadosti 0 medzinarodna ochranu podanej Statnym
prisluSnikom tretej krajiny alebo osobou bez Statnej prislusnosti v jednom z ¢lenskych
Statov, a o Ziadostiach orgénov ¢lenskych Statov na presadzovanie prava a Europolu

0 porovnanie s udajmi v systéme Eurodac na ucely presadzovania prava a o zmene
nariadenia (EU) ¢. 1077/2011, ktorym sa zriad'uje Eurépska agentura na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informaénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti

a spravodlivosti (U. v. EU L 180, 29.6.2013, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ..., ktorym sa zriad’uje
centralizovany systém na identifikaciu ¢lenskych $tatov, ktoré maji informacie

o odsudeniach Statnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez Statnej prislusnosti (ECRIS-
TCN), s cielom doplnit’ Eurdpsky informacny systém registrov trestov, a ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2018/1726 (U.v.EUL ..., ..., s. ...).

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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Clanok 5

Nediskrimindacia a zakladné prava

Spracuvanie osobnych tdajov na ucely tohto nariadenia nesmie viest’ k diskriminacii 0sdb z dévodu
pohlavia, rasy, farby pleti, etnického alebo socidalneho pdvodu, genetickych znakov, jazyka,
nabozenstva alebo viery, politického alebo iného nazoru, prislusnosti k narodnostnej mensine,
majetku, narodenia, zdravotného postihnutia, veku alebo sexuélnej orientacie. Musi sa pri iom
plne respektovat’ 'udské dostojnost’ a integrita a zdakladné prdva vrdtane prdva na respektovanie
stkromného Zivota a na ochranu osobnych udajov. Osobitna pozornost’ sa venuje det’om, star§im
osobam, osobdm so zdravotnym postihnutim a osobdm, ktoré potrebujii medzindarodnui ochranu.

Prvoradym hladiskom je najlepsi zaujem diet’at’a.

7752/19 em/kn 63
PRILOHA GIP.2 SK



KAPITOLA II
Europsky vyhladavaci portal

Clanok 6
Eurdpsky vyhl'adavaci portal

1. Zriad'uje sal Europsky vyhladavaci portal (dalej len ,,ESP*), I ktorého ucelom je
ulahéit’ organom &lenskych $titov a agentiiram Unie rychly, bezproblémovy, efektivny,
systematicky a kontrolovany pristup k informa¢nym systémom EU, k tidajom Europolu
a databazam Interpolu na plnenie ich tloh a v sulade s ich pristupovymi pravami a I ciel'mi

a tic¢elmi systémov vstup/vystup, | VIS, | ETIAS ||, Eurodac, | SIS | a ECRIS-TCN .
2. ESP ma tieto prvky:

a)  centrdlna infrastruktira vratane vyhl'adavacieho portdlu, ktory umoziuje subezné
vyhl'adavanie v systémoch vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS, ECRIS-TCN,

ako aj v udajoch Europolu a databazach Interpolu;

b)  zabezpeteny komunikaény kanal medzi ESP, ¢lenskymi $tatmi a agentitrami Unie,

ktoré st opravnené pouzivat ESP| ;
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c)  zabezpecenui komunikacnt infrastruktaru medzi ESP a systémami vstup/vystup, VIS,
I ETIAS I , Eurodac, centralnym SIS, ECRIS-TCN, udajmi Europolu a databazami
Interpolu, ako aj medzi ESP a centralnymi infrastruktirami I CIRI a MID.

Agentura eu-LISA vyvija ESP a zabezpecuje jeho technicku spravu.

Clanok 7

Pouzivanie eurdépskeho vyhladavacieho portalu

Pouzivanie ESP je vyhradené organom &lenskych 3tatov a agentiiram Unie, ktoré maji
pristup najmenej k jednému 7 informaénych systémov EU v siilade s pravnymi ndstrojmi
upravujiicimi tieto informaéné systémy EU, k CIR a MID v stilade s tymto nariadenim,
kl tidajom Europolu v stilade s nariadenim (EU) 2016/794 alebo k databazam Interpolu
v stlade s prislusnym pravom Unie alebo vnutro§tatnym pravom upravujicim takyto

pristup.
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Uvedené orgdny élenskych $titov a agentiry Unie mé$u vyusivat’ ESP a iidaje nim
poskytnuté len na ciele a ucely stanovené v pravnych ndstrojoch, ktoré upravuju

uvedené informaéné systémy EU, v nariadeni (EU) 2016/794 a v tomto nariadeni.

Organy ¢lenskych $tatov a agentary Unie uvedené v odseku 1 pouzivaji ESP

na vyhl'addvanie udajov tykajucich sa oséb alebo ich cestovnych dokladov v centralnych
systémoch vstup/vystup, I VIS al ETIASI v sulade so svojimi pristupovymi pravami,
ako sii uvedené v pravnych ndstrojoch upravujiicich uvedené informacné systémy EU a
vo vnutro$tatnom prave. ESP pouzivaju aj na vyhl'adavanie v CIR v sulade so svojimi

pristupovymi pravami podl’a tohto nariadenia na ucely uvedené v ¢lankoch 20, 21 a 22.

Organy Clenskych Statov uvedené v odseku 1 m6Zu ESP pouZivat’ na vyhl'addvanie udajov
tykajucich sa 0sob alebo ich cestovnych dokladov v centralnom SIS podla nariadeni (EU)

2018/1860 a (EU) 2018/1861.
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Ak tak stanovuje prdvo Unie, agentiiry Unie uvedené v odseku 1 pouzivaji ESP
na vyhl'adavanie udajov tykajucich sa 0sob alebo ich cestovnych dokladov v centralnom

SIS.

Organy ¢lenskych $tatov a agentary Unie uvedené v odseku 1 mozu ESP pouzivat
na vyhl'addvanie udajov tykajucich sa I cestovnych dokladov v databazach Interpolu,
pokial’ tak stanovuje prdvo Unie a vniitrostitne prdvo a je to v sulade s ich pristupovymi

pravami podla prava Unie a vnutrostdatneho pradva.

Clanok 8

Profily pouzivatel'ov eurdpskeho vyhl'adavacieho portalu

Aby agentlra eu-LISA umoznila pouzivanie ESP, vytvori v spoluprdci s ¢lenskymi Statmi
profil na zaklade kazdej kategorie pouzivatelov ESP a sicelov vyhl’addvani, v stlade
s technickymi Specifikaciami a pristupovymi pravami uvedenymi v odseku 2. Kazdy profil

musi v sulade s pravom Unie a vnutroStatnym pravom zahfnat’ tieto informacie:
a)  datové polia I , ktoré sa maja pouzivat pri vyhl'adévani;

b)  informaéné systémy EU, I udaje Europolu a databazy Interpolu, v ktorych sa ma
vyhladavat’, tie, v ktorych sa moZe vyhladavat’, a tie, ktoré maju pouzivatel'ovi

poskytnut’ odpoved’; I
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¢)  konkrétne uidaje v informaénych systémoch EU, tidaje Europolu a databdzy

Interpolu, v ktorych sa moze vyhladavat’;
d)  kategorie udajov, ktoré mozZu byt’ uvedené v kazdej odpovedi.

Komisial prijme vykondvacie akty, v ktorych stanovi technické Specifikécie profilov
uvedenych v odseku 1 v stilade s pristupovymi pravami pouzivatelov ESP podl’a pravnych
ndstrojov upravujiicich informacné systémy EU a podla vnitro§titneho priva. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v élanku 74

ods. 2.

Profily uvedené v odseku 1 agentura eu-LISA v spolupraci s ¢lenskymi Statmi

pravidelne, aspoii raz rocne, prehodnocuje a v pripade potreby aktualizuje.

7752/19

em/kn 68

PRILOHA GIP.2 SK



Clanok 9
Vyhladavanie

1. Pouzivatelia ESP za¢nt vyhl'adavanie zadanim alfanumerickych alebo biometrickych
udajov do ESPI . Po zacati vyhl'addvania ESP vyhladédva sibezne v systémoch
vstup/vystup, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, v CIR, v tidajoch Europolu
a databazach Interpolu na zaklade udajov, ktoré zadal pouzivatel’, a podla profilu

pouZivatela.

2. Kategorie udajov pouzité na zacatie vyhl'adavania cez ESP zodpovedaju kategoriam
udajov tykajucim sa 0sob alebo cestovnych dokladov, ktoré sa v sulade s prislusSnymi
pravnymi néstrojmi moézu pouzit’ na vyhl'addvanie v réznych informacnych systémoch

udajoch Europolu a databazach Interpolu.

EU,

3. Agentura eu-LISA v spoluprdci s ¢lenskymi $tatmi vypracuje pre ESP dokument o riadeni

rozhrania I vychadzajuci z UMF, ktory je uvedeny v ¢lanku 38.
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4. Ked pouzivatel ESP za¢ne vyhl'addvanie, systémy vstup/vystup, I ETIAS I , VIS, SIS,
Eurodac, ECRIS-TCN, CIR, MID, tdaje Europolu a databazy Interpolu poskytnu ako

odpoved’ na vyhl'adavanie udaje, ktoré obsahuju.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 20, sa v odpovedi, ktori poskytne ESP, uvedie,

do ktorého informaéného systému EU alebo do ktorej databdzy tidaje patria.

ESP neposkytne %iadne informdcie tykajiice sa iidajov v informaénych systémoch EU,
udajov Europolu a databaz Interpolu, ku ktorym nemad pouZivatel’ pristup podl’a

uplatnitel’ného prava Unie a vnutrostdtneho prava.

5. Vyhladavanie v databazach Interpolu zacaté cez ESP sa musi uskutocnit’ tak, aby sa

vlastnikovi zdpisu Interpolu nespristupnila Ziadna informdcia.

6. ESP poskytne odpovede pouZivatel’ovi hned’, ako su dostupné udaje 7 jedného
z informacénych systémov EU, tidajov Europolu alebo databdz Interpolu. Tieto odpovede
obsahuju len Gdaje, ku ktorym ma pouzivatel’ pristup podla prava Unie a vritrostdtneho

prava. I
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Komisia prijme vykondvaci akt I s cielom upresnit’ technicky postup pre ESP
vyhladdvat’ v informaénych systémoch EU, tidajoch Europolu a databdzach Interpolu
a format odpovedi ESP. Uvedeny vykondvaci akt sa prijme v sulade s postupom

preskumania uvedenym v Elanku 74 ods. 2.

Clanok 10

Uchovéavanie logov

Bez toho, aby bol dotknut}'ll ¢lanok 46 I nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lanok 34 nariadenia
(ES) ¢&. 767/2008, ¢lanok 69 nariadenia (EU) 2018/1240 a &lanky 12 a 18 I nariadenia
(EU) 2018/1861, agentira eu-LISA uchovava logy vietkych operacii spractvania Gidajov

v ESP. Uvedené logy zahfnaju:

a)  Clensky §tat alebo agentiiru Unie, ktoré zacali vyhl'addvanie, a pouzity profil ESP;
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b)  datum a Cas vyhl'adévania;

¢) informaéné systémy EU a databazy Interpolu, v ktorych sa vyhladavalo.

KaZdy Clensky Stat uchovava logy vyhladdvani, ktoré vykondvaju jeho organy
a zamestnanci tychto orgdnov, ktori su riadne opravneni pouZivat’ ESP. KaZda agentura

Unie uchovava logy vyhl’addvani, ktoré vykondvaju jej riadne oprdavneni zamestnanci.

Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 sa moézu pouzit’ len na monitorovanie ochrany udajov
vratane kontroly pripustnosti vyhl'adavania a zdkonnosti spractivania udajov a na zaistenie
bezpecnosti udajov a integrity idajov. Uvedené logy sa chrania primeranymi opatreniami
proti neopravnenému pristupu a vymazavaja sa jeden rok po ich vytvoreni. Ak st vSak
potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymazu sa az vtedy, ak uz na postupy

monitorovania nie su potrebné.
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Clanok 11

Zalozné postupy v pripade, ked’ je technicky nemozné pouzit’ eurdpsky vyhl'adavaci portal

1. Ked’ je technicky nemozné pouzit' ESP na vyhl'addvanie v jednom alebo vo viacerych
informaénych systémoch EU alebo v CIR z dévodu poruchy ESP, pouZivatel'ov ESP

automatizovanym spésobom informuje agentura eu-LISA.

2. Ked’ je technicky nemozné pouzit' ESP na vyhl'addvanie v jednom alebo vo viacerych
informacnych systémoch EUI alebo v CIR z dovodu poruchy vnutrostatnej infrastruktury
v niektorom ¢lenskom $tate, prislusny clensky Stdat automatizovanym spésobom informuje

agentiru eu-LISA a Komisiu.

3. V pripadoch uvedenych v odseku 1 alebo 2 tohto ¢lanku a az do odstranenia technickej
poruchy sa povinnost’ uvedend v ¢lanku 7 ods. 2 a 4 neuplatiiuje a ¢lenské Staty pristupuju
k informaénym systémom EU alebo k CIR priamo, ak si to vyfaduje pravo Unie alebo

vrutrostdatne prdavo.

4. Ked’ je technicky nemozné pouZit’ ESP na vyhl’addvanie v jednom alebo vo viacerych
informacnych systémoch EU alebo v CIR pre poruchu infrastruktiiry agentiiry Unie,

tdato agentura automatizovanym sposobom informuje agentiru eu-LISA a Komisiu.
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KAPITOLA III

Spolo¢na sluzba porovnavania biometrickych tidajov

Clanok 12

Spolo¢na sluzba porovnévania biometrickych tdajov

Na ucely podpory CIR a MID, ako aj cielov systémov vstup/vystup, VIS, Eurodac, SIS

a ECRIS-TCN sa zriad’uje spolo¢na sluzba porovnévania biometrickych udajov (d’alej len
,»spolo¢na BMS*), ktora slizi na uchovavanie biometrickych vzorov ziskanych

z biometrickych udajov uvedenych v ¢lanku 13 a uchovavanych v CIR a SIS a ktora
umoziuje vyhl'adavanie na zdklade biometrickych tidajov naprie¢ viacerymi informacnymi

systémami EU.
Spolo¢nd BMS ma tieto prvky:

a)  centralnu infrastruktiru, ktord nahradi centralne systémy vstup/vystup, VIS, SIS,
Eurodac a ECRIS-TCN v rozsahu, v akom sa v nej uchovdvaju biometrické vzory

a umoZiuje vyhl’addvanie na zdaklade biometrickych udajov I ;
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b)  zabezpefenu komunikacnu infrastruktiru medzi spolo¢nou BMS, centralnym SIS

a CIR.
3. Agentara eu-LISA vyvija spolo¢ntt BMS a zabezpecuje jej technicka spravu.

Clanok 13

Uchovavanie biometrickych vzorov v spolo¢nej sluzbe porovndvania biometrickych tidajov

1. V spoloc¢nej BMS sa uchovavaju biometrické vzory, ktoré s ziskané z tychto

biometrickych udajov:

a)  udajov uvedenych v ¢lanku 16 ods. 1 pism. d), ¢lanku 17 ods. 1 pism. b) a ¢)

a ¢ldnku 18 ods. 2 pism. a), b) a c¢) nariadenia (EU) 2017/2226;
b)  udajov uvedenych v ¢lanku 9 bode 6 nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

¢)  udajov uvedenych v &lanku 20 ods. 2 pism. w) a x) nariadenia (EU) 2018/1861

okrem udajov o odtlackoch dlani;
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d)  tdajov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. u) a v) nariadenia (EU) 2018/1860 okrem

udajov o odtlackoch dlani.

Biometrické vzory sa uchovavaju v spoloénej BMS v logicky oddelenej podobe podl’a

informacného systému EU, 7 ktorého tidaje pochddzaji.

Pri kaZdom suibore udajov uvedenych v odseku 1 je v ramci spolo¢nej BMS v kazdom
biometrickom vzore zahrnuty odkaz na informaéné systémy EU, v ktorych sa
zodpovedajuce biometrické udaje uchovavaju, a odkaz na skutocné zaznamy v uvedenych

informaénych systémoch EU.

Biometrické vzory sa do spolocnej BMS vkladaju vyhradne po automatizovanej kontrole
kvality biometrickych tidajov doplnenych do jedného z informaénych systémov EU, ktort

vykonava spolo¢na BMS, aby sa zaistilo splnenie minimalnych noriem kvality tidajov.

Pri uchovavani idajov uvedenych v odseku 1 musia byt’ splnené normy kvality uvedené

v ¢lanku 37 ods. 2.
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5. Komisia stanovi prostrednictvom vykondvacieho aktu vykonnostné poZiadavky a praktické
opatrenia na monitorovanie vykonnosti spolocnej BMS s ciel’om zabezpecit’, aby
efektivnost’ biometrického vyhl’addvania bola v sulade postupmi, pri ktorych ma casové
hladisko rozhodujuci vyznam, ako su hraniéné kontroly a identifikdacie. Uvedeny

vykondvaci akt sa prijme v sulade s postupom preskumania uvedenym v clanku 74 ods. 2.

Clanok 14

Vyhladévanie biometrickych tidajov cez spolo¢nt sluzbu porovnavania biometrickych udajov

Na tcely vyhl'addvania biometrickych tidajov uchovavanych v CIR a SIS pouzivaji CIR a SIS
biometrické vzory uchovavané v spolo¢nej BMS. Vyhl'addvanie na zéklade biometrickych idajov
musi prebiehat’ v stilade s i¢elmi stanovenymi v tomto nariadeni a v I nariadeniach (ES)

& 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2018/1862 a || (EU)
2019/...7.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)).
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Clanok 15

Udaje uchovavané v spolo¢nej sluzbe porovnavania biometrickych tidajov

Udaje uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 a 2 sa uchovéavaji v spolo¢nej BMS len tak dlho, kym sz
zodpovedajuce biometrické Gidaje uchovavané v CIR alebo SIS. Udaje sa zo spoloénej BMS

vymazu automatizovanym sposobom.

Clanok 16

Uchovéavanie logov

1. Bez toho, aby bol dotknutyl ¢lanok 46 I nariadenia (EU) 2017/2226, &lanok 34 nariadenia
(ES) &. 767/2008 a élanky 12 a 18 nariadenia (EU) 2018/1861, agentira eu-LISA
uchovava logy vSetkych operacii spractivania tidajov v spolo¢nej BMS. Uvedené logy

zahl"flajl'll :
a)  Clensky Stat alebo agentiru Unie, ktoré zacali vyhladdvanie;

b)  histériu vytvorenia a uchovavania biometrickych vzorov;
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¢) informaéné systémy EU, v ktorych sa uskutoénilo vyhladavanie na zéklade

biometrickych vzorov uchovavanych v spolo¢nej BMS;
d) datum a Cas vyhl'addvania;

e)  druh biometrickych dajov pouzitych na zacatie vyhl'addvania;

f)  vysledky vyhladavania a datum a Cas zobrazenia vysledku.

2. KaZdy clensky Stat uchovava logy vyhl’adavani, ktoré vykondvaju jeho organy
a zamestnanci tychto organov, ktori su riadne opravneni pouZivat’ spolocnu BMS. KaZda
agentiira Unie uchoviva logy vyhl'addvani, ktoré vykondvajii jej riadne oprdvneni

zamestnanci.

3. Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 mozno pouzit’ len na monitorovanie ochrany udajov
vratane kontroly pripustnosti vyhl'adavania a zdkonnosti spracivania udajov a na zaistenie
bezpecnosti udajov a integrity dajov. Uvedené logy sa chrania primeranymi opatreniami
proti neopravnenému pristupu a vymazavaju sa jeden rok po ich vytvoreni. Ak su v§ak
potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymaziu sa az vtedy, ak uz na postupy

monitorovania nie su potrebné. I
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KAPITOLA IV

Spolo¢na databaza idajov o totoznosti

Clanok 17

Spolo¢na databaza udajov o totoznosti

1. Zriad’uje sa spolo¢na databaza idajov o totoznosti I (d’alej len ,,CIR") I , v ktorej sa
vytvéra individualna zlozka pre kazdu osobu, ktora je evidovana v systéme vstup/vystup,
VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN, obsahujtica tidaje uvedené v ¢lanku 18, a ktora
sluzi na ulah¢enie a pomoc pri spravnej identifikéacii 0s6b evidovanych v systémoch
vstup/vystup, VIS, ETIAS, Eurodac alebo ECRIS-TCN v sulade s ¢lankom 20, na podporu
fungovania MID v sulade s ¢lankom 21 a na ul’'ahCenie a zjednodusSenie pristupu urcenych
organov a Europolu k systémom vstup/vystup, VIS, ETIAS a Eurodac I , ak je to potrebné
na predchadzanie I trestnym Cinom terorizmu alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich

odhalovanie alebo vySetrovanie v sulade s ¢lankom 22.
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2. CIR ma tieto prvky:

a)  centralnu infraStruktaru, ktora nahradi centralne systémy vstup/vystup, VIS, ETIAS,
Eurodac a ECRIS-TCN v rozsahu, v akom sa v nej uchovavaji udaje uvedené

v ¢lanku 18;

b)  zabezpeteny komunikaény kanal medzi CIR, &lenskymi §titmi a agentiirami Unie,

ktoré su opravnené pouzivat’ CIR v stulade s pravom Unie a vriitrostatnym prdavom;

c)  zabezpecenu komunikacnu infraStruktiru medzi CIR a systémami vstup/vystup, VIS,

ETIAS, Eurodac a ECRIS-TCN, ako aj centralnymi infrastruktarami ESP, spolo¢nej

BMS a MID.
3. Agentutra eu-LISA vyvija CIR a zabezpecuje jej technicku spravu.
4. Ked’ je technicky nemoZzné 7 dovodu zlyhania CIR vyhladdvat’ v CIR na ucely

identifikacie osoby podl’a ¢lanku 20, na odhalenie viacndsobnych totoZnosti podl’a
Clanku 21 alebo na ucely predchadzania trestnym cinom terorizmu alebo inym zavaZnym
trestnym ¢inom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania podl’a ¢lanku 22, agentiura eu-

LISA informuje pouZivatelov CIR automatizovanym sposobom.

5. Agentura eu-LISA v spoluprdaci s Clenskymi Statmi vypracuje pre CIR dokument

o riadeni rozhrania vychadzajuci 7 UMF, ktory je uvedeny v ¢lanku 38.
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Clanok 18

Spolo¢na databaza idajov o totoznosti

1. V CIR sa uchovavaju tieto udaje, ktoré su logicky oddelené podl'a informacného systému,

z ktorého udaje pochadzaju:

a)  udaje uvedené VI ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) az d), ¢lanku 17 ods. 1 pism. a), b) a ¢)

a Clanku 18 ods. 1 a 2 I nariadenia (EU) 2017/2226;

b)  udaje uvedené v ¢lanku 9 bode 4 pism. a) azZ ¢) a bodoch 5 a 6 nariadenia (ES)

¢. 767/2008;

¢) [ udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a) a% e) | nariadenia (EU) 2018/1240. |

2. Pri kazdom subore udajov uvedenych v odseku 1 je v rdmci CIR zahrnuty odkaz

na informaéné systémy EU, do ktorych tieto Gidaje patria.
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Organy, ktoré maju pristup do CIR, tak konaju v sulade so svojimi pristupovymi pravami
podl’a pravnych ndstrojov upravujiicich informaéné systémy EU a podl’a vniitrostitneho
prava a v sulade so svojimi pristupovymi pravami podl’a tohto nariadenia na ucely

uvedené v ¢lankoch 20, 21 a 22.

Pri kaZdom subore udajov uvedenych v odseku 1 je v CIR zahrnuty odkaz na skutocény

zdznam v informacénych systémoch EU, do ktorych tieto tidaje patria.

Pri uchovavani udajov uvedenych v odseku 1 musia byt’ splnené normy kvality uvedené

v ¢lanku 37 ods. 2.

Clanok 19

Dopliianie, zmena a vymazavanie udajov v spolo¢nej databaze idajov o totoznosti

Ak sa doplnia, zmenia alebo vymaZu 1daje v systémoch vstup/vystup, VIS a ETIAS, udaje
uvedené v ¢lanku 18 uchovavané v individualnej zlozke v CIR sa zodpovedajiico

automatizovanym spoésobom doplnia, zmenia alebo vymaz.
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2. Ak sal v MID v sulade s ¢lankom 32 alebo 33 vytvori medzi udajmi z dvoch alebo
viacerych informaénych systémov EU, ktoré st sucastou CIR, biele alebo Servené
prepojenie, CIR namiesto vytvorenia novej individudlnej zlozky doplni nové udaje do tej

individualnej zlozky, ktorej sa tieto prepojené udaje tykaju.

Clanok 20

Pristup k spolo¢nej databaze tidajov o totoznosti

1 Vyhladavania v CIR vykondva policajny orgdn v sulade s odsekmi 2 a 5 len za tychto

okolnosti:

a)  ak policajny orgdn nie je schopny identifikovat’ osobu 7 dovodu, Ze nemd cestovny

doklad alebo iny doveryhodny doklad preukazujuci totoZnost’ danej osoby;
b)  ak existuju pochybnosti o udajoch o totoZnosti poskytnutych osobou;

¢)  ak existuju pochybnosti o pravosti cestovného dokladu alebo iného doveryhodného

dokladu poskytnutého osobou;
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d)  ak existuju pochybnosti o totoZnosti drZitel’a cestovného dokladu alebo iného

doveryhodného dokladu, alebo

e)  ak osoba nie je schopnd spolupracovat’ alebo odmieta spolupracovat’.

Takéto vyhl’adavania nie su povolené v pripade maloletych mladSich ako 12 rokov

okrem pripadu, ked’ je to v najlepSom zaujme diet’at’ a.

2. Ak nastane jedna 7 okolnosti uvedenych v odseku 1 a policajny organ I bol na to
opravneny podl'a vnutrostatnych legislativnych opatreni, ako je uvedené v odseku 5, moze
vyhl'adavat’ v CIR na zéklade biometrickych udajov, ktoré boli danej osobe odobraté
priamo pocas kontroly totoZnosti, vyhradne na ucely identifikacie osoby za predpokladu,

e sa tento postup zacal za pritomnosti danej osoby.

3. Ak vyhladéavanie ukaze, ze udaje o danej osobe su uchovavané v CIR, policajny organ ma

pristup na nahliadnutie do tidajov uvedenych v ¢lanku 18 ods. 1.

Ak sa biometrické udaje osoby nedaju pouzit’ alebo ak je vyhl'adavanie na zaklade tychto
udajov neuspesné, vyhl'adévanie sa vykona na zaklade udajov o totoznosti osoby
v kombinécii s udajmi z cestovného dokladu alebo s idajmi o totoZnosti, ktoré poskytla

dana osoba.
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Ak ma policajny orgdn oprdvnenie podl’a vnutrostdtnych legislativnych opatreni, ako sa
uvdadza v odseku 6, moZe vyhradne na ucely zistenia totoZnosti neznamych 0sob, ktoré
nevedia preukazat’ svoju totoZnost’, alebo na urcenie totoZnosti neidentifikovanych
Pudskych pozostatkov vyhladdvat’ v CIR na zéklade biometrickych udajov danych osob

v pripade prirodnej katastrofy, nehody alebo teroristického utoku.

Clenské $taty, ktoré si zelaju vyuzit moznost’ stanoven( v odseku 2, prijmu vnutrostatne
legislativne opatrenia. Clenské Stdty pritom zohladnia potrebu vyhnit sa akejkol’vek
diskrimindcii Statnych prisluSnikov tretich krajin. V tychto legislativnych opatreniach sa
uvedu presné Ucely identifikdcie spomedzi celov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b)
a c). Urcia sa v nich prislu$né policajné organy a stanovia sa nimi postupy, podmienky

a kritéria takychto kontrol.

Clenské $taty, ktoré chcu vyuZit’ moZnost’ stanovenu v odseku 4, prijmi vnutroStdatne

legislativne opatrenia, v ktorych stanovia postupy, podmienky a kritérid.
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Clanok 21

Pristup k spolo¢nej databdze idajov o totoznosti na odhalovanie viacnasobnych totoznosti

1. Ak je vysledkom vyhladavania v CIR zlté prepojenie podl'a ¢lanku 28 ods. 4, organ
zodpovedny za manudlne overovanie r6znych totoznosti v stilade s ¢lankom 29 ma pristup
k udajom I uvedenym v ¢lanku 18 ods. 1 a 2 a uchovavanym v CIR, oznacenym zltym

prepojenim, a to vyhradne na ucely uvedeného overovania.

2. Ak je vysledkom vyhladavania v CIR ¢ervené prepojenie podl'a ¢lanku 32, organy
uvedené v ¢lanku 26 ods. 2 maja pristup k udajom I uvedenym v odseku 18 ods. 1 a 2
a uchovavanym v CIR, oznacenym Cervenym prepojenim, a to vyhradne na ucely boja

proti podvodom s osobnymi udajmi.
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Clanok 22

Vyhladavanie v spolo¢nej databaze udajov o totoznosti I na ucely predchadzania trestnym cinom

terorizmu alebo inym zavaZnym trestnym cinom, ich odhal’ ovania alebo vySetrovania

V urcitych pripadoch, ked’ existujit opravnené dovody domnievat’ sa, 7e nahliadnutie
do informaénych systémov EU prispeje k predchddzaniu trestnym &inom terorizmu alebo
inym zavaznym trestnym ¢inom, ich oedhal’ovaniu alebo vySetrovaniu, najmd ak existuje
podozrenie, Ze podozriva osoba, pachatel’ alebo obet’ trestného Cinu terorizmu alebo
iného zavaziného trestného c¢inu je osoba, ktorej udaje sut uchovdavané v systéme
vstup/vystup, VIS alebo ETIAS, urcené organy a Europol mozu nahliadnut’ do CIR

s ciel’om ziskat’ informdcie o tom, i sa udaje o urcitej osobe nachadzaju v systéme

vstup/vystup, VIS alebo ETIAS.

2. Ak sa v odpovedi na vyhl'adavanie v CIR uvadza, ze tidaje o danej osobe sa nachadzaji
v systéme vstup/vystup, VIS alebo ETIAS, CIR poskytne I uréenym organom a Europolu
odpoved’ formou odkazu uvedeného v &lanku 18 ods. 2 na tie informaéné systémy EU,
ktoré obsahuju idaje o zhode. CIR poskytne odpoved’ takym spdsobom, aby sa neohrozila
bezpecnost’ udajov.
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Odpoved’ s uvedenim, Ze sa udaje o danej osobe nachadzaji v niektorom z informacnych
systémov EU uvedenych v odseku 1, sa pouije len na iiéely podania %iadosti o plny
pristup, a to za podmienok a podla postupov stanovenych v prisluSnych pravnych

ndstrojoch upravujucich takyto pristup.

V pripade zhody alebo viacerych thod predloZi uréeny organ alebo Europol Ziadost’
o plny pristup aspoii do jedného 7 informacnych systémov, v ktorych bola vygenerovanad

zhoda.

Ak sa vynimocne takyto plny pristup nepoZaduje, uréené orgdany zaznamenaju
odovodnenie nepodania takejto Ziadosti tak, aby ho bolo moiné vysledovat’

vo vnutroStatnom spise. Europol zaznamenda odovodnenie v prislusSnom spise.

3. Na plny pristup k tadajom obsiahnutym v systéme vstup/vystup, VIS or ETIAS na ucely
predchadzania trestnym ¢inom terorizmu alebo inym zavaznym trestnym ¢inom, ich
odhalovania alebo vySetrovania sa nad’alej uplatiuju podmienky a postupy stanovené
v prisluSnych pravnych nastrojoch, ktorymi sa upravuje takyto pristup.
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Clanok 23

Uchovavanie udajov v spolo¢nej databaze udajov o totoznosti

1. Udaje uvedené v ¢lanku 18 ods. 1, 2 a 4 sa automatizovanym spésobom vymazi z CIR
v stlade s ustanoveniami o uchovavani idajov uvedenymi v nariadeniach I (EU)

2017/2226, (ES) & 767/2008 a (EU) 2018/1240 .

2. Individuélna zloZzka sa v CIR uchovava len dovtedy, kym sa zodpovedajuce tdaje
uchovavaji aspoii v jednom z informaénych systémov EU, ktorych udaje su obsiahnuté
v CIR. Vytvorenie prepojenia neovplyviiuje dizku uchovavania jednotlivych poloziek

prepojenych tdajov.

Clanok 24

Uchovéavanie logov

1. Bez toho, aby bol dotknuty || ¢lanok 46 || nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lanok 34 nariadenia
(ES) &. 767/2008 a ¢lanok 69 nariadenia (EU) 2018/1240, agentira eu-LISA uchovéva

logy vSetkych operacii spractivania idajov v CIR v stlade s odsekmi 2, 3 a 4 tohto ¢lanku.
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Agentura eu-LISA uchovava logy vSetkych operacii spractivania udajov podl'a ¢lanku 20

v CIR. Uvedené logy zahtiaju I :

a) Elensky Stdt alebo agentiru Unie, ktoré zacali vyhladdvanie;

b)  ucel pristupu pouzivatela, ktory vyhl'addva prostrednictvom CIR;
c) datum a Cas vyhladavania;

d)  druhudajov pouzitych na zacatie vyhl'adévania;

e) vysledky vyhladavania.

Agentura eu-LISA uchovava logy vSetkych operacii spractivania udajov podl'a ¢lanku 21

v CIR. Uvedené logy zahi‘ﬁajﬁl :

a)  Clensky §tit alebo agentiiru Unie, ktoré zacali vyhladdvanie;
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b)  ucel pristupu pouzivatela, ktory vyhl'addva prostrednictvom CIR;
c¢) datum a Cas vyhl'addvania;

d)  ak sa vytvori prepojenie, 1daje pouzité na zaCatie vyhl'adavania a vysledky

vyhl'adavania s uvedenim informacného systému EU, 7 ktorého boli tidaje ziskané.

4. Agentara eu-LISA uchovava logy vSetkych operacii spracivania udajov podla ¢lanku 22

v CIR. Uvedené logy zahi‘ﬁajﬁl :

a)  datum a Cas vyhl'adavania;

b) I udaje pouzité na zacatie vyhl'addvania;
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c) vysledky vyhl'adavania;

d)  élensky tdt alebo agentiru Unie, ktoré vyhlPaddvajii v CIR.

Logy takéhoto pristupu pravidelne overuje prislusny dozorny orgén I v sulade s ¢lankom
41 smernice I (EU) 2016/680 alebo eurdpsky dozorny tiradnik pre ochranu iidajov

v siilade s ¢ldnkom 43 nariadenia (EU) 2016/794 v intervaloch nepresahujacich $est’
mesiacov, aby overili, ¢i boli splnené postupy a podmienky stanovené v ¢lanku 22 ods. 1

a 2 tohto nariadenia.

Kazdy c¢lensky stat uchovava logy vyhl'adévani, ktoré vykondvaja jeho organy
a zamestnanci tychto organov, ktori st riadne opravneni pouzivat’ CIR, podla ¢lankov 20,
21 a 22. Ka%dd agentiira Unie uchovdva logy vyhPaddvani, ktoré vykondvajii jej riadne

opravneni zamestnanci podla Elankov 21 a 22.

Okrem toho, pokial’ ide o pristup do CIR podl’a ¢lanku 22, kaZdy ¢lensky $tdat uchovava
tieto logy:

a)  odkaz na vnutroStatny spis;

b)  ucel pristupu;
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¢) jedinecnu pouZivatelsku totoZnost’ uradnika, ktory vykonal vyhladdvanie,

a uradnika, ktory nariadil vyhl’adavanie, v sulade s vnutroStatnymi predpismi.

V siilade s nariadenim (EU) 2016/794, pokial’ ide o pristup do CIR podl'a élinku 22
tohto nariadenia, Europol uchovava logy jedinecnej pouZivatel’skej totoZnosti uradnika,

ktory vykonal vyhl’addvanie, a uradnika, ktory nariadil vyhl’addvanie.

Logy uvedené v odsekoch 2 aZ 6 mozno pouzit’ len na monitorovanie ochrany tidajov
vratane kontroly pripustnosti vyhl’addvania a zakonnosti spracuvania udajov a na zaistenie
bezpecnosti udajov a integrity udajov. Uvedené logy sa chrania primeranymi opatreniami
proti neopravnenému pristupu a vymazavaju sa jeden rok po ich vytvoreni. Ak st vSak
potrebné na uz zacaté postupy monitorovania, vymazu sa az, vtedy, ak uz na postupy

monitorovania nie su potrebné.

Agentura eu-LISA uchovava logy tykajtce sa historie udajov v individualnych zloZkdch.

Agentira eu-LISA automatizovanym sposobom vymaZe takéto logy po vymazani tidajov.
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KAPITOLA V

Detektor viacnasobnych totoznosti

Clanok 25

Detektor viacnasobnych totoznosti

1. Na podporu fungovania CIR a podporu ciel'ov systémov vstup/vystup, VIS, I ETIAS I ,
Eurodac, SIS al ECRIS-TCNI sa zriad’uje detektor viacnasobnych totoznosti (d’alej len
»MID%), ktory vytvéara a uchovava subory zdaznamov o potvrdeni totoZnosti, ako su
uvedené v Elanku 34, obsahujiice prepojenia medzi udajmi v informaénych systémoch EU
zahrnutych v CIR a SIS a umoznujuce odhal'ovanie viacnasobnych totoznosti na dvojaky

ucel, a to ul'ahcenie kontrol totoZnosti a boj proti podvodom s osobnymi tidajmi.
2. MID ma tieto prvky:

a)  centralnu infrastruktiru, ktora uchovava prepojenia a odkazy na informacéné systémy

EU;

b)  zabezpefenu komunika¢nu infrastruktiru na spojenie MID so SIS a s centralnymi

infraStruktirami ESP a CIR.

3. Agentara eu-LISA vyvija MID a zabezpecuje jeho technicku spravu.
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Clanok 26

Pristup k detektoru viacnasobnych totoznosti

1. Na ucely manualneho overovania réznych totoznosti podl'a ¢lanku 29 sa pristup k idajom

uvedenym v ¢lanku 34 uchovadvanym v MID poskytne:

a)  prisluSnym organom uréenym v silade s clankom 9 ods. 2 nariadenia (EU)
2017/2226 pri vytvarani alebo aktualizacii individualnej zlozky v systéme

vstup/vystup v sulade s clankom 14 uvedeného nariadenial ;

b)  vizovym organom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 1 I nariadenia (ES) ¢ 767/2008 pri

vytvarani alebo aktualizacii suboru ziadosti vo VIS v stlade s uvedenym nariadenim

I b

C) I centralnej jednotke ETIAS a narodnym jednotkam ETIAS pri spracuvani
uvedenom v ¢lankoch 22 a 26 I nariadenia (EU) 2018/1240; I

d)  atvaru SIRENE clenského Statu, ktory vytvéra alebo aktualizuje zapis v SIS
v stlade s nariadenim (EU) 2018/1860 a (EU) 2018/1861.
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2. Organy ¢lenskych $tatov a agentitry Unie, ktoré maji pristup aspon do jedného
z informaénych systémov EU zahrnutych v CIR alebo do SIS, maju pristup k udajom

uvedenym v Clanku 34 pism. a) a b), pokial’ ide o ¢ervené prepojenia uvedené v ¢lanku 32.

3. Orgdny Clenskych Statov a agentiiry Unie majii pristup k bielym prepojeniam uvedenym
v éldnku 33, ak maji pristup do dvoch informaénych systémov EU obsahujiicich iidaje,

medzi ktorymi bolo vytvorené biele prepojenie.

4. Orgdny Clenskych §tatov a agentiiry Unie majii pristup k zelenym prepojeniam
uvedenym v ¢lanku 31, ak maji pristup do dvoch informaénych systémov EU
obsahujucich udaje, medzi ktorymi bolo vytvorené zelené prepojenie, a vyhl’addavanie

v tychto informacnych systémoch odhalilo zhodu s dvoma subormi prepojenych udajov.
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Clanok 27

Odhal'ovanie viacnasobnych totoznosti
1. Odhal'ovanie viacnasobnych totoznosti v CIR a v SIS sa zac¢ne, ked:

a) I sa v systéme vstup/vystup vytvori alebo aktualizuje individualna zlozka v sulade

s ¢lankom 14 nariadenial (EU) 2017/2226;

b)  savo VIS vytvori alebo aktualizuje subor Ziadosti v stlade s I nariadenim (ES)

¢. 767/2008;

c) I sa v systéme ETIAS vytvori alebo aktualizuje subor Ziadosti v stilade s ¢lankom 19

| nariadenia (EU) 2018/1240; |

d) I sa v SIS vytvori alebo aktualizuje zapis o osobe v stlade s clankom 3 nariadenia

(EU) 2018/1860 a kapitolami V nariadenia (EU) 2018/1861.
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2. Ak udaje obsiahnuté v niektorom informaénom systéme EU uvedenom v odseku 1
obsahuju biometrické udaje, I CIRI a centralny SIS pouziju na vykonanie postupu
odhal’ovania viacnasobnych totoznosti I spolo¢ni BMS I . Spolo¢na BMS porovnava
biometrické vzory ziskané zo vSetkych novych biometrickych idajov s biometrickymi
vzormi, ktoré sa uz v spolo¢nej BMS nachadzaju, s cielom overit, ¢i su udaje patriace tej

istej osobe uz ulozené v CIR alebo centralnom SIS.

3. Okrem postupu uvedeného v odseku 2 CIR a centralny SIS pouzivaju ESP
na vyhl'adavanie udajov uchovavanych v I centralnom SIS a CIR za pouzitia tychto

udajov:

a)  priezvisko; meno alebo mena; datum narodenia; Statna prislusnost’ alebo Statne

prislusnosti; a pohlavie; ako sa uvadza v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a), ¢lanku 17 ods. 1
a &lanku 18 ods. 1| nariadenia (EU) 2017/2226;
b)  priezvisko; meno alebo mend; datum narodenia; pohlavie; miesto a krajina
narodenia; a Statne prislusnosti; ako sa uvadza v clanku 9 bodu 4 pism. a) a aa)
nariadenia (ES) €. 767/2008;
7752/19 em/kn 99

PRILOHA GIP.2 SK



c) I priezvisko; meno (mend); rodné priezvisko; prezyvka (prezyvky); datum narodenia,
miesto narodenia, pohlavie a sucasna Statna prislusnost’; ako sa uvadza v ¢lanku 17

ods. 2 || nariadenia (EU) 2018/1240; |

d) I priezviska; krstné mend; predchadzajuce mena a prezyvky, miesto narodenia,
datum narodenia, pohlavie a vSetky ziskané Statne prislusnosti ako sa uvadza
b

v ¢lanku 20 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1861; I

e)  priezyviskd; krstné mend; rodné mend, predchddzajiice menda a prezyvky, miesto
narodenia, ddatum narodenia, pohlavie a vSetky ziskané Stdatne prislusnosti ako sa

uvadza v ¢lanku 4 nariadenia (E U) 2018/1860.

4. Okrem postupu uvedeného v odsekoch 2 a 3 CIR a centralny SIS pouZivaju ESP
na vyhladavanie udajov uchovavanych v centralnom SIS a CIR za pouZitia udajov

z cestovného dokladu.
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Postup odhal'ovania viacnasobnych totoznosti sa zacne vyhradne na porovnanie udajov,
ktoré su dostupné v jednom informacnom systéme EU, s idajmi, ktoré su dostupné v inom

informacnom systéme EU.

Clanok 28

Vysledky odhalovania viacndsobnych totoznosti

Ak sa pri vyhl'adavani stanovenom v ¢lanku 27 ods. 2, 3 a 4 nezaznamena zhoda,
pokracuje sa v postupoch uvedenych v ¢lanku 27 ods. 1 v sulade s pravnymi nastrojmi,

ktorymi sa upravuju.

Ak sa pri vyhl'adavani stanovenom v ¢lanku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamena jedna zhoda alebo
viacero zhédd, CIR a v pripade potreby SIS vytvoria prepojenie medzi idajmi pouzitymi

na zacatie vyhl'adavania a udajmi vedtcimi k zhode.

Ak bolo zaznamenanych viacero zhéd, prepojenie musi byt’ vytvorené medzi vSetkymi
udajmi vedicimi k zhode. Ak idaje uz boli prepojené, existujuce prepojenie sa rozsiri

na udaje pouZité na zacatie vyhl'addvania.
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3. Ak sa pri vyhl'addvani uvedenom v ¢lanku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamena jedna zhoda alebo

viacero zhod a idaje o totoznosti z prepojenych suborov st rovnaké alebo podobné,

vytvori sa v stulade s ¢lankom 33 biele prepojenie.

4. Ak sa pri vyhl'addvani uvedenom v ¢lanku 27 ods. 2, 3 a 4 zaznamena jedna zhoda alebo

viacero zhdd a udaje o totoznosti z prepojenych suiborov nemozno povazovat’ za podob

vytvori sa v stlade s ¢lankom 30 a postupom uvedenym v ¢lanku 29 zIté prepojenie.

5. Komisia prijme delegované akty v stulade s I ¢lankom 73, v ktorych stanovi postupy
na urcenie pripadov, v ktorych tidaje o totoznosti mozno povazovat’ za rovnaké alebo

podobné.

6. Prepojenia st uchovévané v stibore zaznamov o potvrdeni totoznosti uvedenom

v ¢lanku 34.

7. Komisia v spoluprdci s agentirou eu-LISA vo vykonavacich aktoch stanovi technické

né,

predpisy na vytvdranie prepojeni medzi iidajmi z r6znych informaénych systémov EU.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 74 ods. 2.
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Clanok 29

Manudlne overovanie réznych totoznosti a zodpovedné organy

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, organom zodpovednym za manualne overovanie

rdznych totoznosti je:

a)  prislusny organ uréeny v sulade s élankom 9 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226
v pripade zhéd, ku ktorym doslo pri vytvoreni alebo aktualizacii individualnej zloZky

VI systéme vstup/vystup v stilade s uvedenym nariadenim I ;

b)  vizovy orgén uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1 I nariadenia (ES) ¢ 767/2008 v pripade
zhéd, ku ktorym doslo pri vytvoreni alebo aktualizacii suboru ziadosti vo VIS

v stlade s uveden)'ImI nariadenim;

C) I centralna jednotka ETIAS a narodné jednotky ETIAS v pripade zhédd, ku ktorym
doslo pri vytvoreni alebo aktualizdcii suboru Ziadosti v sulade s I nariadenim (EU)

2018/1240;
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d)  uatvar SIRENE c¢lenského Statu v pripade zhad, ku ktorym doslo pri vytvoreni alebo
aktualizdcii zapisu v SIS v sulade s nariadenim (EU) 2018/1860 a (EU) 2018/1861.

MID uviadza orgén zodpovedny za manualne overovanie roznych totoznosti v subore

zaznamov o potvrdeni totoznosti.

2. Organom zodpovednym za manualne overovanie roznych totoznosti v sibore zaznamov
o potvrdeni totoZnosti je Gtvar SIRENE c¢lenského Statu, ktory zapis vytvoril, ak je

vytvorené prepojenie s udajmi obsiahnutymi v zapise:

a) o0 osobach hl'adanych na ucely zatknutia a nésledného odovzdania alebo vydania

uvedenych v ¢lanku 26 I nariadenia (EU) 2018/1862;

b) o nezvestnych alebo zraniteI'nych osobach uvedenych v ¢lanku 32 I nariadenia (EU)

2018/1862;
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c) o osobach hl'adanych na ucely zaistenia ich ucasti v sidnom konani uvedenych

v ¢lanku 34 I nariadenia (E U) 2018/1862;

d) o osobach podliehajucich diskrétnym kontrolam, zistovacim kontroldm alebo

Specifickym kontroldam uvedenych v ¢lanku 36 I nariadenia (EU) 2018/1862.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4 tohto ¢lanku, orgdn zodpovedny za manualne

overovanie réznych totoznosti ma pristup k prepojenym udajom obsiahnutym v prisluSnom

subore zdznamov o potvrdeni totoznosti a k idajom o totoznosti prepojenym v CIR

a pripadne v SIS. Bezodkladne posudzuje rozne totoznosti. Po skonceni takéhoto

posudenia aktualizuje prepojenie v stilade s ¢lankami 31, 32 a 33 a bezodkladne ho doplni

do suboru zaznamov o potvrdeni totoznosti.
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4. Ak je orgdnom zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoznosti v sibore

zadznamov o potvrdeni totoznosti prislusny organ urceny v sulade s ¢lankom 9 ods. 2

nariadenia (EU) 2017/2226, ktory vytvoril alebo aktualizoval individulnu zlozku

v systéme vstup/vystup v sulade s ¢lankom 14 I uvedeného nariadenia, a ak sa vytvori z1té

prepojenie, uveden}'ll organ vykona dodato¢né overovanie. Uvedeny orgdn ma vylucne

na tento ucel pristup k suvisiacim udajom obsiahnutym v prisluSnom subore zdznamov

o potvrdeni totoznosti. Posudzuje rozne totoznosti, aktualizuje prepojenie v stulade

S

¢lankami 31, 32 a 33 tohto nariadenia a bezodkladne ho doplni do suboru zaznamov

o potvrdeni totoznosti.

Takéto manudlne overovanie roznych totoZnosti sa musi vykonat’ za pritomnosti
predmetnej osoby, ktorej sa umozni vysvetlit’ okolnosti zodpovednému organu, ktory

zohladni tieto vysvetlenia.

V pripadoch, v ktorych sa manudlne overovanie roznych totoZnosti vykond
na hraniciach, uskutocni sa, ak je to mozné, do 12 hodin od vytvorenia Zltého prepojenia

podla élanku 28 ods. 4.
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5. V pripade, Ze je vytvorené viac ako jedno prepojenie, organ zodpovedny za manuélne

overovanie roznych totoznosti posudi kazdé prepojenie osobitne.

6. V pripade, Ze udaje, pri ktorych bola zaznamenana zhoda, uz boli prepojené, organ
zodpovedny za manualne overovanie roznych totoznosti zohl'adni existujuce prepojenia pri

zvazovani potreby vytvorenia novych prepojeni.

Clanok 30

Z1té prepojenie

1. Ked’ este nebolo vykonané manudlne overovanie rdznych totoznosti, prepojenie medzi
tidajmi z dvoch alebo viacerych informaénych systémov EU sa klasifikuje ako Z1té

v ktoromkol'vek z tychto pripadov:

a)  prepojené udaje zahfnaju tie isté biometrické udaje, ale maju podobné alebo odlisné

udaje o totoznosti;

b)  prepojené idaje maju odlisné tidaje o totoznosti, ale zahifnaju tie isté udaje
z cestovného dokladu, a aspoii jeden 7 informacnych systémov EU neobsahuje

biometrické udaje o predmetnej osobe;
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¢)  prepojené udaje zahrriaju tie isté udaje o totoZnosti, ale maju odlisné biometrické

udaje;
d)  prepojené udaje maju podobné alebo odlisné udaje o totoZnosti a zah¥iaju tie isté

udaje 7 cestovného dokladu, ale maju odlisné biometrické udaje.

2. Ak je prepojenie klasifikované ako zIté v sulade s odsekom 1, uplatituje sa postup

stanoveny v ¢lanku 29.

Clanok 31

Zelené prepojenie

1. Prepojenie medzi udajmi z dvoch alebo viacerych informaénych systémov EU sa

klasifikuje ako zelené, ak:

a)  prepojené Uidaje maju rozne biometrické udaje, ale zahtnaju tie isté idaje o totoznosti
a organ zodpovedny za manualne overenie rdznych totoznosti dospel k zaveru, ze sa

prepojené udaje tykaji dvoch réznych osdb;
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b)  prepojené udaje maju rozne biometrické udaje, majiu podobné alebo odlisné udaje
o0 totoZnosti a zahrnaju tie isté udaje 7 cestovného dokladu, pricom orgdan
zodpovedny za manudlne overenie roznych totoZnosti dospel k zaveru, Ze sa

prepojené udaje tykaju dvoch roznych osob;

¢)  prepojené udaje maju odlisné udaje o totoinosti, ale zahrriaju tie isté udaje
z cestovného dokladu, pricom aspoii jeden z informacnych systémov EU
neobsahuje biometrické udaje o predmetnej osobe a organ zodpovedny
za manudlne overenie roznych totoznosti dospel k zdveru, Ze sa prepojené udaje

tykaju dvoch roznych osob.

2. Ak sa vyhl'adavalo v I CIRI alebo v SIS a ak existuje zelené prepojenie medzi idajmi
v dvoch alebo viacerych informaénych systémoch EU, MID musi indikovat’, Ze sa udaje

o totoznosti zahrnuté v prepojenych tidajoch netykaju tej istej osoby. I
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Ak ma organ ¢Elenského Statu dokaz nasvedcujuci tomu, Ze zelené prepojenie bolo v MID
zaznamenané nesprdvne, Ze zelené prepojenie je neaktudlne alebo Ze udaje boli v MID
alebo informacnych systémoch EU spraciivané v rozpore s tymto nariadenim,
skontroluje prislusné udaje uchovavané v CIR a SIS a v pripade potreby bezodkladne
opravi alebo vymaze prepojenie 7 MID. Uvedeny orgdn ¢lenského Stdtu bezodkladne

informuje Clensky Stat zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti.

Clanok 32

Cervené prepojenie

1. Prepojenie medzi udajmi z dvoch alebo viacerych informaénych systémov EU sa
klasifikuje ako ¢ervené v ktoromkol'vek z tychto pripadov:

a)  prepojené udaje zahfnaju tie isté biometrické udaje, ale maju podobné alebo odlisné
udaje o totoznosti a organ zodpovedny za manuélne overovanie roznych totoznosti
dospel k zaveru, ze prepojené udaje sal neodovodnene tykaju tej istej osoby;
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b)

d)

prepojené udaje maju tie isté, podobné alebo odlisné tidaje o totoznosti a rovnaké
udaje 7 cestovného dokladu, ale odlisné biometrické udaje a organ zodpovedny
za manualne overovanie réznych totoznosti dospel k zaveru, Ze prepojené tidaje sa
I tykaju dvoch roznych osob, 7 ktorych aspori jedna neoprdavnene pouZiva ten isty

cestovny doklad;

prepojené udaje zahrriaju tie isté udaje o totoZnosti, ale maju odliSné biometrické
udaje a odlisné alebo Ziadne udaje 7 cestovného dokladu a organ zodpovedny
za manudlne overovanie roznych totoZnosti dospel k zdveru, Ze sa prepojené udaje

neodovodnene tykaju dvoch roznych osob;

prepojené udaje maju odlisné udaje o totoZnosti, ale zahrriaju tie isté udaje
z cestovného dokladu, aspoii jeden 7 informaénych systémov EU neobsahuje
biometrické udaje o predmetnej osobe a organ zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoZnosti dospel k zdaveru, Ze prepojené udaje sa

neodovodnene tykaju tej istej osoby.
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2. Ak sa vyhl'adavalo v CIR alebo v SIS a ak existuje cervené prepojenie medzi udajmi
v dvoch alebo viacerych informaénych systémoch EU, MID musi indikovat’ udaje uvedené
v ¢lanku 34. Opatrenia nadvdzujlice na cervené prepojenie sa realizuju v sulade s pravom
Unie a vnitrostatnym pravom, pri¢om akékol’vek pravne désledky pre predmetnii osobu
sa zakladajii len na prislusnych idajoch o tejto osobe. Ziadny privny désledok pre

predmetnu osobu sa neodvodzuje vylucne 7 existencie Cerveného prepojenia.

3. Ak sa vytvori ¢ervené prepojenie medzi udajmi v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS,
Eurodac alebo ECRIS-TCN, individualna zlozka uchovavana v CIR sa aktualizuje v stilade

s ¢lankom 19 ods. 2.
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Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajice sa nakladania so zapismi v SIS
obsiahnuté v || nariadeniach (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862 a bez
toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu bezpec¢nosti a verejného
poriadku, predchadzanie trestnej Cinnosti a zarucenie toho, ze nebude ohrozené ziadne
vnutrostatne vysetrovanie, ak sa vytvori cervené prepojenie, organ zodpovedny

za manualne overovanie r6znych totoznosti informuje predmetnt osobu o existencii udajov
o0 viacnasobnych totoznostiach, ktoré st v rozpore so zdkonom, a poskytne jej jednotné
identifikacné cislo uvedené v ¢lanku 34 pism. c) tohto nariadenia, odkaz na orgdn
zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti uvedeny v clanku 34 pism. d)
tohto nariadenia, a adresu webového portdalu zriadeného v sulade s clankom 49 tohto

nariadenia.

Informadcie uvedené v odseku 4 poskytuje pisomne prostrednictvom Standardného
formuldra organ zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti. Komisia urci
obsah a podobu tohto formulara prostrednictvom vykonavacich aktov. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v Clanku 74

ods. 2.
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Ak sa vytvori Cervené prepojenie, MID obozndmi organy zodpovedné za prepojené udaje

automatizovanym sposobom.

Ak md orgdn élenského Stitu alebo agentiira Unie s pristupom do CIR alebo SIS dékaz
nasvedcCujuci tomu, Ze cCervené prepojenie bolo v MID zaznamenané nespravne, alebo Ze
udaje boli spracuvané v MID, CIR alebo SIS v rozpore s tymto nariadenim, uvedeny

organ alebo agentura skontroluje prislusné udaje uchovavané v CIR a SIS a:

a)  ak prepojenie suvisi s niektorym zdapisom v SIS uvedenym v Clanku 29 ods. 2,
okamZite informuje prislusny utvar SIRENE ¢lenského Stdatu, ktory zdpis v SIS
vytvoril;

b)  vo vietkych ostatnych pripadoch okamZite opravi prepojenie v MID alebo ho

z neho vymaZe.

Ak je utvar SIRENE kontaktovany podl’a pismena a) prvého pododseku, overi dokazy,
ktoré predlofil orgdn ¢lenského $titu alebo agentiira Unie, a v ndlefitych pripadoch

okamZite opravi prepojenie v MID alebo ho 7 neho vymaZe.

Organ Clenského Statu, ktory ziskava dokazy, bezodkladne informuje organ cClenského
Statu zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti o akejkol’vek oprave alebo

vymaze cerveného prepojenia.
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Clanok 33

Biele prepojenie

1. Prepojenie medzi udajmi z dvoch alebo viacerych informaénych systémov EU sa

klasifikuje ako biele v ktoromkol'vek z tychto pripadov:

a)  prepojené udaje zahfiaju tie isté biometrické udaje a tie isté alebo podobné udaje

o totoznosti;

b)  prepojené tidaje zahfnaju tie isté alebo podobné tidaje o totoZnosti, tie isté udaje
z cestovného dokladu a aspoti v jednom informacnom systéme EU nie su

biometrické udaje o danej osobe;

¢)  prepojené udaje zahrriaju tie isté biometrické udaje, tie isté udaje z cestovného

dokladu a podobné udaje o totoZnosti;

d) prepojené udaje zahtnaju tie isté biometrické udaje, ale maju podobné alebo odlisné

udaje o totoznosti a organ zodpovedny za manuélne overovanie roznych totoznosti

dospel k zaveru, ze sa prepojené udaje tykaju opravnene tej istej osoby.
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2. Ak sa vyhl'adavalo v CIR alebo v SIS a ak existuje biele prepojenie medzi idajmi v dvoch
alebo viacerych informaénych systémoch EU, MID musi indikovat,, Ze sa udaje
o0 totoznosti zahrnuté v prepojenych tidajoch tykaju tej istej osoby. V odpovediach
informaénych systémov EU, v ktorych sa vyhl'adavalo, su v relevantnom pripade uvedené
vSetky prepojené udaje o osobe, ¢im sa dosiahne zhoda na zéklade tidajov, ktoré su
prepojené bielym prepojenim, ak organ, ktory zacal vyhl'addvanie, ma pristup

k prepojenym tudajom podl'a prava Unie alebo vnutrostatneho prava.

3. Ak sa vytvori biele prepojenie medzi udajmi v systéme vstup/vystup, VIS, ETIAS,
Eurodac alebo ECRIS-TCN, individualna zlozka uchovavana v CIR sa aktualizuje v stilade

s ¢lankom 19 ods. 2.
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4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajice sa nakladania so zapismi v SIS
obsiahnuté v || nariadeniach (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 a (EU) 2018/1862 a bez
toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu bezpecnosti a verejného
poriadku, predchddzanie trestnej Cinnosti a zarucenie toho, Ze nebude ohrozené Ziadne
vnutrostdtne vySetrovanie, ak sa v nadvédznosti na manudlne overovanie réznych totoznosti
vytvori biele prepojenie, organ zodpovedny za manualne overovanie roznych totoznosti
informuje predmetntl osobu o existencii udajov o pedobnych alebo roznych totoZnostiach
a poskytne jej jednotné identifikacné Cislo uvedené v ¢lanku 34 pism. c) tohto
nariadenia, odkaz na orgdn zodpovedny za manualne overovanie roznych totoinosti
uvedeny v ¢lanku 34 pism. d) tohto nariadenia, a adresu webového portalu zriadeného

v sulade s clankom 49 tohto nariadenia.
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5. Ak ma organ Clenského Statu dokaz nasvedCujiuci tomu, Ze biele prepojenie bolo v MID
zaznamenané nespravne, Ze biele prepojenie je neaktudlne alebo Ze udaje boli v MID
alebo informacnych systémoch EU spraciivané v rozpore s tymto nariadenim,
skontroluje prislusné udaje uchovavané v CIR a SIS a v pripade potreby bezodkladne
opravi prepojenie v MID alebo ho 7 neho vymaZe. Tento organ clenského Stdatu
bezodkladne informuje Clensky Stat zodpovedny za manudlne overovanie roznych

totozinosti.

6. Informadcie uvedené v odseku 4 poskytuje pisomne prostrednictvom Standardného
formuldra organ zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti. Komisia urci
obsah a podobu tohto formulara prostrednictvom vykonavacich aktov. Uvedené
vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v Clanku 74

ods. 2.
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Clanok 34

Subor zaznamov o potvrdeni totoznosti

Subor zaznamov o potvrdeni totoznosti obsahuje tieto udaje:

a) prepoj enial uvedené v ¢lankoch 30 az 33;

b) odkaz na informaéné systémy EU, ktoré obsahuji prepojené tidaje;

C) jednotné identifikacné Cislo umoziujice ziskat’ prepojené udaje zo zodpovednych
informaénych systémov EU;

d) I organ zodpovedny za manudlne overovanie r6znych totoznosti;

e datum vytvorenia prepojenia alebo jeho aktualizdcie.
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Clanok 35

Uchovéavanie udajov v detektore viacnasobnych totoznosti

Stubory zdznamov o potvrdeni totoznosti a v nich uvedené udaje vratane prepojeni sa uchovavaji
v I MID I len tak dlho, ako su prepojené udaje uchovavané v dvoch alebo viacerych informaénych

systémoch EU. Udaje sa z MID vyma#i automatizovanym spésobom.
Clanok 36
Uchovéavanie logov

1. Agentura eu-LISA uchovava logy vsetkych operacii spractivania udajov v MID. Uvedené

logy zahfiiajt | :
a)  Clensky Stat, ktory zacal vyhl’addvanie;
b)  ucel pristupu pouzivatel'a I ;

c) datum a Cas vyhl'adavania;
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d)  druhudajov pouzitych na zacatie vyhl'adavania;
e) odkaz na prepojené udaje;

f)  historiu suboru zaznamov o potvrdeni totoZnosti.

Kazdy c¢lensky stat uchovava logy vyhl’addvani, ktoré vykondvaju jeho orgdany
a zamestnanci tychto organov, ktori st riadne opravneni pouzivat MID. KaZda agentura

Unie uchovava logy vyhl’adavani, ktoré vykondvaju jej riadne opravneni zamestnanci.

Logy uvedené v odsekoch 1 a 2 mozno pouzit’ len na monitorovanie ochrany udajov
vratane kontroly pripustnosti vyhl'adavania a zdkonnosti spractivania udajov a na zaistenie
bezpecnosti udajov a integrity dajov I . Uvedené logy sa chrania primeranymi
opatreniami proti neopravnenému pristupu a vymazavaju sa jeden rok po ich vytvoreni. Ak
su vSak potrebné na uz zacaté postupy monitorovania vymazu sa aZ vtedy, ak u?

na postupy monitorovania nie su potrebné. I
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KAPITOLA VI

Opatrenia na podporu interoperability

Clanok 37

Kvalita udajov

1. Bez toho, aby bola dotknuta zodpovednost’ ¢lenskych Statov 7 hl’adiska kvality udajov
vkladanych do systémov, agentura eu-LISA vytvori automatizované mechanizmy
a postupy kontroly kvality udajov tykajice sa idajov uchovdvanych v systémoch

vstup/vystup, VIS, ETIAS, | SIS, ]| v spolo¢nej BMS | « | CIR | .

2. Agentura eu-LISA implementuje mechanizmy na hodnotenie presnosti spolo¢nej BMS,
spolo¢né ukazovatele kvality udajov a normy minimalnej kvality pre uchovévanie tidajov

v systémoch vstup/vystup, VIS, I ETIAS I , I SIS, spolo¢nej BMS a CIRI .

Do systémov vstup/vystup, VIS, ETIAS, SIS, spolo¢nej BMS, CIR a MID sa méZu

vkladat’ iba iidaje spliiajiice normy minimdlnej kvality.
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3. Agentura eu-LISA pravidelne podéava spravy o automatizovanych mechanizmoch
a postupoch kontroly kvality udajov a spolo¢nych ukazovatel'och kvality udajov ¢lenskym
Statom. Agentura eu-LISA predklada tiez pravidelnu spravu Komisii o vzniknutych
problémoch a dotknutych ¢lenskych Statoch. Agentiira eu-LISA na poZiadanie poskytne
tiito spravu aj Eurépskemu parlamentu a Rade. Ziadna spriva poskytnutd podla tohto

odseku nesmie obsahovat’ osobné udaje.

4. Podrobnosti o automatizovanych mechanizmoch a postupoch kontroly kvality idajov,
spolo¢nych ukazovatel'och kvality idajov a norméach minimalnej kvality pre uchovavanie
udajov v systémoch vstup/vystup, VIS, I ETIAS I , SIS, spolo¢nej BMS a CIRI ,ato
najmi pokial’ ide o biometrické tdaje, sa stanovia vo vykonavacich aktoch. Uvedené
vykonavacie akty sa prijimaju v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 74

ods. 2.
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5. Rok po vytvoreni automatizovanych mechanizmov a postupov kontroly kvality
udajov, spolo¢nych ukazovatel'ov kvality idajov a noriem minimadalnej kvality 1idajov
a potom vzdy kazdorocne Komisia vyhodnoti implementaciu kvality udajov zo strany
&lenskych $tatov a poskytne potrebné odporacania. Clenské $taty predkladaju Komisii
ak¢ény plan na napravu vSetkych nedostatkov zistenych v hodnotiacej sprave, a najmd
problémov suvisiacich s kvalitou udajov, ktoré vyplynuli 7 chybnych udajov
v informacnych systémoch EU. Clenské $taty pravidelne podévaju Komisii spravy
o pokroku dosiahnutom pri plneni tohto akéného planu, a to az dovtedy, kym sa cely akény

plan nezrealizuje.

Komisia zasle hodnotiacu spravu Europskemu parlamentu, Rade, europskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu udajov, Eurdpskemu vyboru pre ochranu udajov a Agentire
Europskej tinie pre zakladné prava, ktora bola zriadena nariadenim Rady (ES)

¢. 168/2007,

42 Nariadenie Rady (ES) ¢. 168/2007 z 15. februara 2007, ktorym sa zriad'uje Agentura
Eurdpskej tnie pre zakladné prava (U. v. EU L 53, 22.2.2007, s. 1).
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Clanok 38

Univerzalny format sprav

1. Tymto sa zavadza univerzalny format sprav (d’alej len ,,UMF*). UMF vymedzuje normy
pre urcité obsahové prvky cezhrani¢nej vymeny informécii medzi informa¢nymi

systémami, organmi alebo organizaciami v oblasti spravodlivosti a vnutornych veci.

2. Norma UMF sa pouzije pri rozvoji systémov vstup/vystup, I ETIAS I , ESP, CIR, MID,
a pripadne pri vyvoji vykonavanom agentarou eu-LISA alebo inou agentiirou Unie
v oblasti novych modelov vymeny informacii a informaénych systémov v oblasti

spravodlivosti a vnutornych veci.
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3. Komisia prijme vykonavaci akt, ktorym sa stanovi a vypracuje norma UMF uvedena
v odseku 1 tohto ¢lanku. Uvedeny vykonavaci akty sa prijme v sulade s postupom

preskiimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Clanok 39

Centralne tlozisko na ucely podavania sprav a Statistiky

1. Centralne tloZisko na Gcely podavania sprav a Statistiky (d’alej len ,,CRRS*) sa zriad'uje
na podporu ciel'ov systémov vstup/vystup, VIS, I ETIAS I a SIS v sulade s prislus§nymi
pravaymi ndstrojmi upravujucimi uvedené systémy a na poskytovanie medzisystémovych
Statistickych tidajov a analytickych sprav na politické a prevadzkové ucely a na ucely

kvality adajov.
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2. Agentura eu-LISA vo svojich technickych priestoroch vytvori, zavedie a hostuje CRRS
obsahujuce udaje a Statistiky uvedené v I ¢lanku 63 I nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lanku
17 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, I ¢lanku 84 I nariadenia (EU) 2018/1240, ¢lanku 60
nariadenia (EU) 2018/1861 a ¢ldnku 16 nariadenia (EU) 2018/1860 logicky oddelené
informa&nymi systémami EU. Pristup do CRRS sa poskytuje prostrednictvom
kontrolovaného, zabezpeceného pristupul a osobitnymi profilmi pouzivatel'ov vyhradne
na ucely podavania sprav a Statistiky orgdanom uvedenym v I ¢lanku 63 I nariadenia (EU)
2017/2226, &lanku 17 nariadenia (ES) €. 767/2008, | ¢lanku 84 | nariadenia (EU)
2018/1240 al &lanku 60 nariadenia (EU) 2018/1861.
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3. Agentura eu-LISA anonymizuje udaje a takéto anonymizované udaje zaznamenava

do CRRS. Proces anonymizacie udajov je automatizovany.
Udaje obsiahnuté v CRRS nesmii umoziiovat’ identifikdciu jednotlivcov.
4. CRRS ma tieto prvky:
a)  ndstroje potrebné na anonymizdciu udajov;
b)  centralnu infrastruktiru pozostavajucu z uloziska I anonymnych tdajov;

c)  zabezpecenu komunikacnu infraStruktiru na pripojenie CRRS k systémom

vstup/vystup, VIS, ETIAS I a SIS, ako aj k centralnym infraStruktiram spoloc¢nej

BMS, CIR a MID.

5. Komisia prijme delegovany akt v sulade s ¢lankom 73, ktorym stanovi podrobné pravidla

tykajuce sa fungovania CRRS, ako aj osobitné zaruky pre spracovanie osobnych tidajov

podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku a bezpec¢nostné pravidla vztahujuce sa na tlozisko.
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KAPITOLA VII

Ochrana udajov

Clanok 40

Prevadzkovatel’ udajov

1. V suvislosti so spraciivanim udajov v I spolo¢nej BMS I organy ¢lenského Statu, ktoré su
prevadzkovatel'mi v pripade systémovl vstup/vystup, VIS a SIS, I su prevadzkovatel'mi
v stlade s ¢lankom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679 alebo ¢linkom 3 bodom 8
smernice (EU) 2016/680, pokial ide o biometrické vzory ziskané z udajov uvedenych
v ¢lanku 13 tohto nariadenia, ktoré vkladaju do vychodiskovych systémov, a st

zodpovedné za spractivanie biometrickych vzorov v spolo¢nej BMS.

2. V stvislosti so spractivanim udajov v I CIR orgény c¢lenského $tatu, ktoré su
prevadzkovatel'mi v pripade systémovl vstup/vystup, VIS a I ETIAS I , I su
prevadzkovatel'mi v sulade s ¢lankom 4 bodom 7 nariadenia (EU) 2016/679, pokial ide
o udaje uvedené v ¢lanku 18 tohto nariadenia, ktoré vkladaju do vychodiskovych

systémov, a st zodpovedné za spractivanie tychto osobnych udajov v CIR.
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3. V suvislosti so spraciivanim udajov v MID:

a)  Europska agentara pre pohranic¢nu a pobreznu straz I je v zmysle ¢lanku 3 bodu 8
nariadenia (EU) 2018/1725 prevadzkovatel'om v suvislosti so spractvanim osobnych

udajov zo strany centralnej jednotky ETIAS;

b)  organy ¢lenskych §tatov, ktoré dopliiaju alebo menia udaje v stbore zaznamov
o potvrdeni totoznosti s# prevadzkovatel'mi v stilade s ¢lankom 4 bodom 7
nariadenia (EU) 2016/679 alebo éldnkom 3 bodom 8 smernice (EU) 2016/680 a st

zodpovedné za spractivanie osobnych udajov v MID.

4. Na ucely monitorovania ochrany udajov vratane kontroly pripustnosti vyhl’addvania
a zakonnosti spracuvania udajov maju prevadzkovatelia udajov pristup k logom
uvedenym v ¢lankoch 10, 16, 24 a 36 na vlastné monitorovanie, ako sa uvdadza

v Clanku 44.
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Clanok 41

Sprostredkovatel’ udajov

V suvislosti so spracivanim osobnych udajov v spolo¢nej BMS, CIR a MID je agentura eu-LISA
I sprostredkovatelom v zmysle lanku 3 bodu 12 pism. a) nariadenia (EU) 2018/1725.

Clanok 42

Bezpecnost’ spractivania

1. Agentira eu-LISA, centrdlna jednotka ETIAS, Europol a organy clenskych Statov zaistia
bezpecnost’ spractivania osobnych udajov, ku ktorému dochadza podl'a tohto nariadenia.
Agentura eu-LISA, I centralna jednotka ETIAS, Europol a organy ¢lenskych statov

spolupracuju pri tlohach tykajtcich sa bezpecnosti.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 33 nariadenia (EU) 2018/1725, agentira eu-LISA
prijme opatrenia potrebné na zaistenie bezpecnosti komponentov interoperability a ich

suvisiacej komunikacnej infrastruktary.
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3. Agentura eu-LISA najmai prijme potrebné opatrenia vratane bezpe¢nostného planu, planu

na zabezpecenie kontinuity ¢innosti a planu obnovy systému po zlyhani s cielom:

a)  fyzicky chranit’ udaje, a to aj prostrednictvom vypracovania pohotovostnych planov
na ochranu kritickej infrastruktury;
b)  odmietnut’ neopravnenym osobam pristup k zariadeniam a vybaveniu
na spracovanie udajov;
c)  zabranit neopravnenému cCitaniu, kopirovaniu, pozmenovaniu alebo odstraneniu
nosicov udajov;
d)  zabranit neopravnenému vkladaniu idajov a neopravnenému prehliadaniu,
pozmenovaniu alebo vymazaniu zaznamenanych osobnych udajov;
e)  zabréanit neopravnenému spracuvaniu udajov a neopravnenému kopirovaniu,
pozmenovaniu alebo vymazaniu udajov;
) zabranit’ pouZivaniu systémov automatizovaného spracuvania udajov
neopravnenymi osobami pomocou zariadenia na prenos udajov;
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g)  zabezpecit', aby osoby opravnené na pristup ku komponentom interoperability mali
pristup vyluc¢ne k tidajom, na ktoré sa vztahuje ich povolenie na pristup, a to len

prostrednictvom individudlnej totoznosti pouzivatela a rezimov tajného pristupu;

h)  zabezpecit, aby bolo mozné overit’ a uréit’, ktorym organom sa mézu osobné udaje

prenasat’ prostrednictvom zariadenia na prenos udajov;

1 zabezpecdit’, aby bolo mozné overit’ a urcit’, ktoré tidaje boli spracované v ramci
b b

komponentov interoperability, kedy, kym a na aky ucel,

j)  zabranit neopravnenému citaniu, kopirovaniu, pozmeiiovaniu alebo vymazavaniu
osobnych udajov pri prenose osobnych tidajov z alebo do komponentov
interoperability, alebo pocas prepravy nosicov udajov, a to najmi vhodnymi

technikami Sifrovania;

k)  zaistit’, aby v pripade prerusenia bolo moZné obnovit’ beZniui prevadzku

nainstalovanych systémov;

l)  zaistit’ spolahlivost’ tym, Ze sa zabezpeci riadne nahlasovanie vietkych chyb

vo fungovani komponentov interoperability;
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m) monitorovat’ u¢innost’ bezpecnostnych opatreni uvedenych v tomto odseku a prijat’
nevyhnutné organizacné opatrenia tykajice sa vnitorného monitorovania s ciel'om
zabezpecit’ stlad s tymto nariadenim a posudzovat’ tieto bezpecnostné opatrenia so

zretel’om na novy technologicky vyvoj.

4. Clenské staty, Europol a centrilna jednotka ETIAS prijmu opatrenia rovnocenné s tymi,
ktoré st uvedené v odseku 3, pokial’ ide o bezpecnost’ v stivislosti so spraciivanim
osobnych udajov zo strany organov, ktoré maju pravo na pristup k niektorému

z komponentov interoperability.
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Clanok 43

Bezpecnostné incidenty

1. Akakol'vek udalost’, ktora ma alebo moze mat’ vplyv na bezpecnost’ komponentov
interoperability a mdze sposobit’ poskodenie alebo stratu udajov v nich uchovavanych, sa
povazuje za bezpecnostny incident, a to najmi ak mohlo ddjst’ k neopravnenému pristupu

k udajom, alebo mohla byt alebo bola narusena dostupnost’, integrita a dovernost’ idajov.
2. Bezpecnostné incidenty sa riadia tak, aby sa zabezpecila rychla, G¢inné a spravna reakcia.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté oznamovanie a nahlasovanie porusenia ochrany osobnych
tidajov podra ¢lanku 33 nariadenia (EU) 2016/679, &lanku 30 smernice (EU) 2016/680
alebo podrla oboch tychto ¢lankov, Clenské Staty bezodkladne informuju o akychkol’vek
bezpecnostnych incidentoch Komisiu, agentiru eu-LISA, prislusné dozorné organy

a europskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov.
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Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 34 a 35 nariadenia (E U) 2018/1725 a Eldnok 34
nariadenia (EU) 2016/794, centrdlna jednotka ETIAS a Europol bezodkladne informuji
o akychkol’vek bezpecnostnych incidentoch Komisiu, agentitru eu-LISA a europskeho

dozorného uradnika pre ochranu udajov.

V pripade bezpecnostného incidentu vo vztahu k centralnej infrastruktire komponentov
interoperability, agentira eu-LISA bezodkladne informuje Komisiu a europskeho

dozorného uradnika pre ochranu udajov.

4. Informacie tykajice sa bezpecnostného incidentu, ktory ma alebo mdze mat’ vplyv
na prevadzku komponentov interoperability alebo na dostupnost’, integritu a dévernost’
udajov, sa bezodkladne poskytnu ¢lenskym Statom, centrdlnej jednotke ETIAS
a Europolu a nahlasia v stlade s pldnom riadenia incidentov, ktory poskytne agentira eu-

LISA.
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5. V pripade bezpecnostného incidentu dotknuté ¢lenské staty, centrdalna jednotka ETIAS,
Europol a agentura eu-LISA spolupracuju. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov
stanovi Specifikacie tohto postupu spoluprace. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu

v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 74 ods. 2.

Clanok 44

Vlastné monitorovanie

Clenské §taty a prislusné agentiiry Unie zabezpetia, aby kazdy organ opravneny na pristup ku
komponentom interoperability prijal opatrenia nevyhnutné na monitorovanie jeho suladu s tymto

nariadenim a v pripade potreby spolupracoval s dozornym organom.

Prevadzkovatelia uvedeni v ¢lanku 40 prijmt potrebné opatrenia na monitorovanie suladu
spracovania udajov s tymto nariadenim vratane ¢astého overovania logov uvedenych v ¢lankoch
10, 16, 24 a 36 a v pripade potreby spolupracuju s dozornymi organmi a s eurdopskym dozornym

uradnikom pre ochranu udajov.
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Clinok 45

Sankcie

Clenské Staty zabezpecia, aby bolo akékol’vek zneuZite udajov, spracuvanie udajov alebo vymena
udajov v rozpore s tymto nariadenim sankcionované v sulade s vnutroStatnym pravom. Stanovené

sankcie musia byt’ ucinné, primerané a odradzajuce.

Clinok 46
Zodpovednost’

L Bez toho, aby bolo dotknuté pravo na nahradu Skody od prevadzkovatel’a alebo
sprostredkovatel’a tidajov a ich zodpovednost’ podl'a nariadenia (EU) 2016/679,
smernice (EU) 2016/680 a nariadenia (EU) 2018/1725:

a)  kaZda osoba alebo Clensky Stat, ktory utrpel majetkovu alebo nemajetkovi ujmu
v dosledku nezdkonnej operdcie spracuvania osobnych udajov alebo akéhokol’vek
iného ukonu zo strany ¢lenského Stdatu, ktory je nezlucitel’ny s tymto nariadenim,

mad narok na nahradu Skody od tohto ¢lenského Statu;
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b)  kaZdad osoba alebo Clensky Stat, ktory utrpel majetkovu alebo nemajetkovi ujmu
v dosledku akéhokol’vek konania zo strany Europolu, Eurdpskej agentury pre
pohranicnu a pobreznu strdaz alebo agentury eu-LISA, ktoré je nezlulitel’né s tymto

nariadenim, ma ndarok na nahradu Skody od predmetnej agentiiry.

Dotknuty ¢lensky Stat, Europol, Eurdpska agentira pre pohranicnu a pobreznu straz
alebo agentura eu-LISA su uplne alebo Ciastocne zbaveni zodpovednosti podl’a prvého
pododseku, ak preukazu, Ze nenesu zodpovednost’ za udalost’, ktora bola pri¢inou

vzniknutej Skody.

2. Ak ¢lensky Stat neplnenim si svojich povinnosti vyplyvajucich 7 tohto nariadenia sposobi
Skodu na komponentoch interoperability, tento ¢lensky Stdt nesie zodpovednost’ za tuto
Skodu okrem pripadov, ked’ a v rozsahu, v akom agentira eu-LISA alebo iny Clensky Stat
viazany tymto nariadenim, neprijali primerané opatrenia na to, aby sa zabranilo vzniku

Skody alebo aby sa minimalizoval jej dosah.
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Naroky voci ¢lenskému Statu na nahradu Skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa riadia
vautroStatnym pravom Zalovaného clenského Statu. Na naroky voci prevadzkovatel’ovi
alebo agenture eu-LISA na nahradu Skody uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa vit’ahuju

podmienky ustanovené v zmluvdch.

Clanok 47

Pravo na informacie

Organ, ktory thromaZd’uje osobné udaje, ktoré sa maji uchovavat’ v spolocnej BMS, CIR
alebo MID, osobdam, ktorych udaje sa zhromazd’uju, poskytne informdcie poZadované

v &ldankoch 13 a 14 nariadenia (EU) 2016/679, &lankoch 12 a 13 smernice (EU)
2016/680 a élankoch 15 a 16 nariadenia (EU) 2018/1725. Uvedeny organ poskytne tieto

informdcie v Case zhromazd’ovania takychto 1dajov I .
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2. Vietky informdcie musia byt’ spristupnené s pouZitim jasnej a jednoduchej formulacie
v jazykovej verzii, ktorej predmetnd osoba rozumie, alebo o ktorej sa odovodnene
predpoklada, Ze jej rozumie. V pripade dotknutych osob, ktoré su maloletymi, to zahvia

poskytovanie informadcii sposobom primeranym veku.

3. Osoby, ktorych udaje su zaznamenané v systéme vstup/vystup, VIS alebo ETIAS, musia
byt informované o spractvani esebnych udajov na ucely tohto nariadenia v stilade

s odsekom 1, ak:

a) I sa v systéme vstup/vystup vytvori alebo aktualizuje individualna zlozka v sulade

s ¢lankom 14 nariadenial (EU) 2017/2226:

b)  savo VIS vytvori alebo aktualizuje subor so Ziadostou v sulade s ¢lankom 8

nariadenia (ES) €. 767/2008;

c) I sa v systéme ETIAS vytvori alebo aktualizuje subor Ziadosti v stilade s ¢lankom 19

| nariadenia (EU) 2018/1240.
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Clénok 48
Prévo na pristup k osobnym udajom uchovavanym v MID, ich opravu, vyvmazanie a obmedzenie

ich spracuvania

1. V zaujme vykonavania svojich prav podla &lankov 15 a¥ 18 nariadenia (EU) 2016/679,
&lankov 17 a% 20 nariadenia (EU) 2018/1725 a éldnkov 14, 15 a 16 smernice (EU)
2016/680 ma kazda osoba pravo obratit’ sa na prislusny orgdan akéhokol'vek ¢lenského

Statu, ktory tato Ziadost’ preskima a odpovie na nu.

2. Clensky $tat, ktory takiito ¥iadost’ preskiima, na i poskytne odpoved bez zbytoéného
odkladu a v kazdom pripade do 45 dni od jej prijatia. Uvedend lehota sa moéZe v pripade
potreby predlit’ o d’al§ich 15 dni, pri¢om sa zohladni zloitost’ ¥iadosti a ich pocet.
Clensky stdt, ktory takiito Ziadost’ preskiima, informuje dotknutii osobu o kazdom
takomto predizeni do 45 dni od dorucenia ¥iadosti spolu s dévodmi na tento odklad.

Clenské Staty méosu rozhodniit’, ¥e odpovede poskytnii tistredné tirady.
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Ak sa ziadost’ 0 opravu alebo vymazanie osobnych tdajov podéva inému ¢lenskému Statu
nez Clenskému Statu zodpovednému za manudlne overovanie roznych totoZnosti, Clensky
Stat, ktorému sa ziadost’ podala, kontaktuje organy ¢lenského Statu zodpovedného

za manudlne overovanie réznych totoznosti do siedmich dni. Clensky $tat zodpovedny
za manudlne overovanie roznych totoZnosti skontroluje spravnost’ udajov a zdkonnost’
spracuvania udajov bez zbytoc¢ného odkladu a v kaZdom pripade do 30 dni

od kontaktovania. Uvedend lehota sa mé%e v pripade potreby predi%it’ o d’alSich 15 dni,
pri¢om sa zohPadni zloZitost’ fiadosti a ich pocet. Clensky §tdt zodpovedny za manudlne
overovanie roznych totoZnosti informuje clensky Stat, ktory ho kontaktoval, o kaZdom
takomto prediZeni spolu s dévodmi na tento odklad. Predmetnii osobu informuje

o d’al§om postupe Elensky Stat, ktory kontaktoval orgdan Clenského Statu zodpovedného

za manudlne overovanie roznych totoZnosti.
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Ak sa Ziadost’ o opravu alebo vymazanie osobnych udajov poddava ¢lenskému Stdatu, kde
centrdlna jednotka ETIAS bola zodpovedna za manudlne overovanie roznych totoZnosti,
Clensky Stat, ktorému sa Ziadost’ podala, kontaktuje centralnu jednotku ETIAS

do siedmich dni a poZiada ju o stanovisko. Centrdlna jednotka ETIAS vyda svoje
stanovisko bez zbytoéného odkladu a v kaZdom pripade do 30 dni od kontaktovania.
Uvedend lehota sa mée v pripade potreby predifit’ o d’al$ich 15 dni, pricom sa zohladni
zloitost’ fiadosti a ich pocet. Clensky §tdt, ktory kontaktoval centrdlnu jednotku ETIAS,

informuje predmetnu osobu o d’al§om postupe.

Ak sa po preskumani zisti, ze daje uchovavané v I MID I su I nespravne alebo boli
zaznamenané nezakonne, I Clensky stat zodpovedny za manudlne overovanie roznych
totoZnosti, alebo v pripade, Ze za manudlne overovanie roznych totoZnosti nebol
zodpovedny Ziadny clensky Stat alebo Ze za manudlne overovanie roznych totoZnosti bola
zodpovedna centrdlna jednotka ETIAS, Clensky $tat, ktorému bola podana ziadost,
uvedené Udaje bez zhytoéného odkladu opravi alebo vymaze. Predmetnd osoba je

pisomne informovand o tom, Ze jej udaje boli opravené alebo vymazané.
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6. Ak ¢lensky $tat zmeni udaje uchovdvané v MID pocas obdobia ich uchovavania, tento
Clensky Stat vykond spracovanie stanovené v ¢lanku 27 a pripadne clanku 29 s cielom
zistit, ¢i sa maji zmenené udaje prepojit’. Ak sa pri spracovani nezaznamena zhoda, tento
Clensky stat I vymaze udaje zo stiboru zaznamov o potvrdeni totoznosti. Ak sa pri
automatizovanom spracovani zaznamenaju zhody, tento Clensky Stat vytvori alebo

aktualizuje prislusné prepojenie v sulade s prislusSnymi ustanoveniami tohto nariadenia.

7. Ak I Clensky Stat zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoznosti alebo pripadne
Clensky stat, ktorému bola podana ziadost’, nesuhlasi s tym, ze idaje uchovavané v MID su
I nespravne alebo boli zaznamenané nezakonne, tento ¢lensky $tat bezodkladne prijme
administrativne rozhodnutie s pisomnym vysvetlenim pre predmetnt osobu, pre¢o odmieta

opravit’ alebo vymazat daje, ktoré sa jej tykaji.
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8. Rozhodnutie uvedené v odseku 7 tiez poskytne predmetnej osobe informacie vysvetlujuce
moznost’ napadnut’ rozhodnutie prijaté v suvislosti so Ziadost'ou o pristup k osobnym
udajom, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie ich spracivania a pripadne informacie
o tom, ako podat’ zalobu alebo st'aznost’ prislusnym organom alebo sidom a aka pomoc je

k dispozicii vratane pomoci od I dozornych orgénov.

0. Kazda ziadost’ o pristup k osobnym udajom, ich opravu, vvmazanie alebo obmedzenie ich
spracuvania musi obsahovat’ informacie potrebné na identifikaciu predmetnej osoby.
Uvedené informacie sa pouziju vylu¢ne na umoznenie vykonu prav uvedenych v tomto

¢lanku a okamzite potom sa vymazu.

10. I Clensky 3tat zodpovedny za manudlne overovanie réznych toto#nosti alebo pripadne
Clensky stat, ktorému bola podand Ziadost’, uchovava pisomny zdznam o tom, ze bola
podana ziadost’ o pristup k osobnym udajom, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie
ich spracuvania a ako sa s nou nalozilo, a bezodkladne spristupni tento zdznam

I dozornym orgénoml .
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11. Tymto ¢lankom nie su dotknuté akékol’vek obmedzenia prav uvedenych v tomto ¢lanku

podla nariadenia (E U) 2016/679 a smernice (E U) 2016/680.

Clinok 49
Webovy portdl

1 Zriad’uje sa webovy portdl na ucel ulahéenia vykonu prav na pristup k osobnym

udajom, ich opravu, vymazanie alebo obmedzenie ich spracuvania.

2. Webovy portdl obsahuje informdcie o pravach a postupoch uvedenych v ¢lankoch 47
a 48 a pouZivatel’ské rozhranie umoZitujiice osobam, ktorych udaje sa spracuvaju v MID
a ktoré boli informované o pritomnosti cerveného prepojenia v sulade s clankom 32
ods. 4, aby ziskali kontaktné udaje prisluSného organu clenského Statu zodpovedného

za manudlne overovanie roznych totoZnosti.
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3. Na ziskanie kontaktnych udajov prislus§ného organu ¢lenského Statu zodpovedného
za manudlne overovanie roznych totoZnosti by mala osoba, ktorej udaje sa spracuvaju
v MID, zadat’ odkaz na orgdan zodpovedny za manudlne overovanie roznych totoZnosti
uvedeny v ¢lanku 34 pism. d). Webovy portdl pouZije tento odkaz na ziskanie
kontaktnych udajov prislu§ného organu clenského $tatu zodpovedného za manudlne
overovanie roznych totoZnosti. Na webovom portdli sa nachadza aj vzorovy e-mail
na ul’ahcéenie komunikdcie medzi pouZivatel’om portdlu a prislusnym organom
clenského Statu zodpovednym za manudlne overovanie roznych totoZnosti. Takyto e-mail
obsahuje pole pre jednotné identifikacné cCislo uvedené v clanku 34 pism. c), ktoré
prislusnému orgdnu ¢lenského Statu zodpovedného za manudlne overovanie roznych

totoZnosti umozni identifikovat’ prislusné udaje.
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Clenské $tity poskytnii agentiire eu-LISA kontaktné iidaje vSetkych orgdnov, ktoré sii
prislusné preskumat’ a odpovedat’ na akukolvek Ziadost’ uvedenu v ¢lankoch 47 a 48,

a pravidelne skumaju, ¢i su tieto kontaktné udaje aktudlne.
Agentura eu-LISA vyvinie webovy portdl a zabezpedi jeho technicku spravu.

Komisia prijme delegovany akt v sulade s clankom 73 s ciel’om stanovit’ podrobné
pravidla tykajuce sa fungovania webového portalu vrdatane pouZivatel’ského rozhrania,

jazykov, v ktorych je webovy portal dostupny, a vzorovy e-mail.
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Cléanok 50
Oznamovanie osobnych tdajov tretim krajinam, medzinarodnym organizaciam a satkromnym

subjektom

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 65 nariadenia (E U) 2018/1240, ¢lanky 25 a 26 nariadenia
(EU) 2016/794, &lanok 41 nariadenia (EU) 2017/2226, Elanok 31 nariadenia (ES) & 767/2008

a vyhladavanie v databazach Interpolu prostrednictvom ESP v sulade s ¢lankom 9 ods. 5 tohto
nariadenia, ktoré je v sillade s ustanoveniami kapitoly V nariadenia (EU) 2018/1725 a kapitoly V
nariadenia (EU) 2016/679, sa osobné udaje, ktoré s uchovavané alebo spraciivané

v komponentoch interoperability, alebo sa k nim cez komponenty interoperability realizuje pristup,
nesmu preniest’ do Ziadnej tretej krajiny, Ziadnej medzinarodnej organizacii ani zZiadnemu

sukromnému subjektu ani sa im spristupnit’l .
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Clanok 51

Dozor VykonévaHSII dozornymi organmi

1. Kazdy Clensky Stat zabezpedi, aby dozorné organy nezdavisle monitorovali zakonnost’
spracuvania osobnych udajov podl’a tohto nariadenia dotknutym ¢lenskym Statom
vrdtane prenosu tychto udajov do komponentov interoperability a 7 komponentov

interoperability.

2. KaZdy Clensky Stat zabezpeci, aby vnutrosStdatne zdkony, iné prdavne predpisy a spravne
opatrenia prijaté podl’a smernice (EU) 2016/680 boli v ndleZitych pripadoch
uplatnitel’né aj na pristup policajnych orgdanov a urcenych orgdanov ku komponentom

interoperability, a to aj vo vzt’ahu k pravam osob, ku ktorych udajom sa takto pristupuje.

3. Dozorné orgémyl zabezpecia, aby sa aspoi kazdé Styri roky vykonal v stlade
s prislusnymi medzinarodnymi auditorskymi Standardmi audit operacii spracuvania
osobnych udajov uskuto¢tiovanych zodpovednymi vnutrostatnymi organmi na #cely tohto

nariadenia.
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Dozorné organy uverejiiuju kazdy rok informdcie o pocte Ziadosti o opravu osobnych
udajov, ich vyvmazanie alebo obmedzenie ich spracuvania, o ndsledne prijatych
opatreniach a o pocte oprdv, vymazani a obmedzeni spracuvania vykonanych v reakcii

na Ziadosti predmetnych 0sob.

4. Clenské §taty zabezpedia, aby ich dozorné orgdny mali dostatoéné zdroje a odborné

znalosti na plnenie tloh, ktorymi s# poverené na zéklade tohto nariadenia.

5. Clenské tdty poskytnii vietky informdcie, ktoré pofaduje dozorny orgdn uvedeny
v éldnku 51 ods. I nariadenia (EU) 2016/679, a poskytnit mu najmd informdcie
o ¢innostiach vykonavanych v sulade s ich povinnost’ami vyplyvajucimi z tohto
nariadenia. Clenské $tity udelia dozornym orgdanom uvedenym v Elinku 51 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/679 pristup k svojim logom uvedenym v élankoch 10, 16, 24 a 36
tohto nariadenia, k odéovodneniam uvedenym v Clanku 22 ods. 2 tohto nariadenia
a umoZnia im neustdly pristup do vSetkych svojich priestorov vyuZivanych na ucely

interoperability.
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Clanok 52

Audity vykonavané europskym dozornym turadnikom pre ochranu udajov

Eurdopsky dozorny uradnik pre ochranu udajov zabezpeci, aby sa aspon kazdé Styri roky vykonal

v stlade s prislusnymi medzinarodnymi auditorskymi Standardmi auditl operdcii spracuvania
osobnych udajov, ktoré uskutociiuje agentura eu-LISA, centrdlna jednotka ETIAS a Europol

na ucely tohto nariadenia. Sprava o tomto audite sa zasle Europskemu parlamentu, Rade, agentare
eu-LISA, Komisii, ¢lenskym $tatom a dotknutej agentiire Unie. Agentira eu-LISA, centrdlna

jednotka ETIAS a Europol musia mat’ pred prijatim takychto sprav prilezitost’ vyjadrit’

pripomienky.

Agentira eu-LISA, centrdlna jednotka ETIAS a Europol poskytnii europskemu dozornému
uradnikovi pre ochranu udajov informdcie, o ktoré poZiada, udelia mu pristup ku vsetkym
dokumentom, o ktoré poZiada, a k svojim logom uvedenym v ¢lankoch 10, 16, 24 a 36 a umoZznia

mu kedykol’vek pristup do vSetkych svojich priestorov.
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Clanok 53

Spolupraca medzi I dozornymi organmi a eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu udajov

1. Dozorné organy a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov v medziach svojich
prislusnych pravomoci aktivne spolupracuju v ramci svojich prislusnych povinnosti
a zabezpecuju koordinovany dozor nad pouZivanim komponentoy interoperability
a uplatiiovanim d’alSich ustanoveni tohto nariadenia, najma ak eur6épsky dozorny
uradnik pre ochranu udajov alebo dozorny orgén zistia zavazné nezrovnalosti medzi
postupmi ¢lenskych statov alebo mozny nezdkonny prenos prostrednictvom

komunika¢nych kanalov komponentov interoperabilityl .

2. V pripadoch uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa zabezpeci koordinovany dohl'ad

v stlade s ¢lankom 62 nariadenia (EU) I 2018/1725.
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3. Europsky vybor pre ochranu udajov zasSle spoloénu spravu o jeho Cinnosti podla tohto
Clanku Europskemu parlamentu, Rade, Komisii, Europolu, Eurdpskej agenture pre
pohranicnu a pobreZnu straz a agenture eu-LISA do ... [dva roky od datumu
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial a nasledne kazdé dva roky. V uvedenej sprave
sa kaZdému cClenskému Statu venuje kapitola vypracovana dozornym organom

dotknutého clenského Statu.

KAPITOLA VIII

Povinnosti

Clanok 54

Povinnosti agentlry eu-LISA pocas fazy navrhu a vyvoja

1. Agentira eu-LISA zabezpeci, aby centralne infrastruktiry komponentov interoperability

boli prevadzkované v stilade s tymto nariadenim.

2. Komponenty interoperability host'uje vo svojich technickych priestoroch agentira eu-
LISA, pricom zabezpecuje funkcie stanovené v tomto nariadeni v stlade s podmienkami

bezpecnosti, dostupnosti, kvality a vykonnosti podl'a ¢lanku 55 ods. 1.
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Agentuara eu-LISA je zodpovedna za vyvoj komponentov interoperability a za akékol'vek
upravy potrebné na vytvorenie interoperability medzi centralnymi systémami vstup/vystup,
VIS, | ETIAS |, SIS, Eurodac a ]| ECRIS-TCN || a ESP, spolo¢nou BMS, CIR, MID

a CRRS.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 66, agentiura eu-LISA nemad pristup k Ziadnym
osobnym udajom spracuvanym prostrednictvom ESP, spolo¢nej BMS, CIR alebo MID.

Agentara eu-LISA navrhne fyzickl architektiru komponentov interoperability vratane ich
komunikaénych infrastruktur, ako aj technické Specifikacie a ich zmeny, pokial ide

o centralnu infrastruktiru a zabezpecenil komunikacnu infrastruktaru, ktoré schvali
spravna rada, za predpokladu, Ze Komisia poskytne kladné stanovisko. Agentira eu-LISA
takisto vykona vSetky Upravy systému vstup/vystup, VIS, ETIAS alebo SIS I potrebné

v zaujme zabezpecenia interoperability a stanovené v tomto nariadeni.
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Agentura eu-LISA vyvinie a zavedie komponenty interoperability ¢o najskor po tom, ako
toto nariadenie nadobudne Uc¢innost’ a ako Komisia prijme opatrenia uvedené v ¢lanku 8
ods. 2, ¢lanku 9 ods. 7, ¢lanku 28 ods. 5 a 7, ¢lanku 37 ods. 4, ¢lanku 38 ods. 3, ¢lanku 39
ods. 5, ¢lanku 43 ods. 5 a élanku 78 ods. 10.

Vyvoj spociva vo vypracovani a implementécii technickych Specifikacii, testovani

a celkovom riadeni a koordinacii projektu.

Vo faze navrhu a vyvoja sa zriadi Rada pre riadenie programu zlozena z najviac 10 ¢lenov.
Pozostava zo siedmich ¢lenov vymenovanych spravnou radou agentury eu-LISA spomedzi
jej €lenov alebo ich ndhradnikov, z predsedu poradnej skupiny pre interoperabilitu
uvedenej v ¢lanku 75, ¢lena zastupujiceho agentliru eu-LISA vymenovaného jej
vykonnym riaditelom a jedného &lena vymenovaného Komisiou. Clenovia vymenovani
spravnou radou agentury eu-LISA st voleni len z tych ¢lenskych §tatov, ktoré su podl'a
prava Unie plne viazané pravnymi nastrojmi upravujiicimi vyvoj, zriadenie, prevadzku

a pouzivanie vietkych informadcnych systémov EU I a ktoré sa budu zacastiiovat’

na komponentoch interoperability.
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5. Rada pre riadenie programu zasada pravidelne a aspon trikrat za Stvrtrok. Zabezpecuje

primerané riadenie fazy navrhu a vyvoja komponentov interoperability.

Rada pre riadenie programu kazdy mesiac predklada spravnej rade agentury eu-LISA
pisomné spravy o pokroku v projekte. Rada pre riadenie programu nema rozhodovaciu

pravomoc ani mandat zastupovat ¢lenov spravnej rady agentury eu-LISA.

6. Spravna rada agentury eu-LISA stanovi rokovaci poriadok Rady pre riadenie programu,

ktory obsahuje najmé pravidla tykajice sa:
a)  predsednictva;
b)  miest konania zasadnuti;

c)  pripravy zasadnuti;
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d) povolenia Gcasti expertov na zasadnutiach;

e)  komunikacnych planov zabezpecujucich tplné informovanie nezucastiujucich sa

¢lenov spravnej rady.

Predseda jej ¢lensky §tat, ktory je podl'a prava Unie plne viazany pravnymi nastrojmi
upravujucimi vyvoj, zriadenie, prevadzku a pouzivanie vsetkych informaénych systémov

EU I a ktory sa bude zucastinovat’ na komponentoch interoperability.

Vsetky cestovné vydavky a vydavky na pobyt a stravu, ktoré vznikna ¢lenom Rady pre
riadenie programu, uhradi agentara eu-LISA, priCom sa primerane uplatituje ¢lanok 10
rokovacieho poriadku agentiry eu-LISA. Sekretariadt Rady pre riadenie programu

zabezpeCuje agentira eu-LISA.

Poradna skupina pre interoperabilitu uvedena v ¢lanku 75 sa pred uvedenim komponentov
interoperability do prevadzky pravidelne stretava. Po kazdom zasadnuti podava spravu
Rade pre riadenie programu. Poskytuje technické odborné znalosti na podporu tloh Rady

pre riadenie programu a monitoruje stav pripravy ¢lenskych Statov.
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Clanok 55
Povinnosti agentiry eu-LISA po uvedeni do prevadzky

Po uvedeni kazdého komponentu interoperability do prevadzky je agentira eu-LISA
zodpovedna za technickd spravu centralnej infrastruktury komponentov interoperability
vrdtane ich udriby a technologického vyvoja. V spoluprici s Clenskymi §tatmi zabezpeci,
aby sal vyuzivali I najlepsie dostupné technologie na zdklade analyzy nakladov

a prinosov. Agentara eu-LISA je takisto zodpovedna za technicku spravu komunikacne;j

infrastruktiry uvedenej v ¢lankoch 6, 12, 17, 25 a 39.

Technicka sprava komponentov interoperability spoc¢iva vo vSetkych tlohach

a technickych rieseniach potrebnych na zabezpecenie staleho fungovania komponentov
interoperability a nepretriitého poskytovania sluzieb Elenskym Stitom a agentiiram Unie
v sulade s tymto nariadenim 24 hodin denne 7 dni v tyzdni. Zahffia to udrzbu a technicky
vyvoj, ktoré st nevyhnutné na zabezpecenie toho, aby komponenty fungovali

na uspokojivej irovni technickej kvality, predovsetkym pokial’ ide o ¢as odozvy pri

vyhl'adavani v centrdlnych infrastruktirach v stilade s technickymi Specifikaciami.
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Vietky komponenty interoperability sa musia vyvijat’ a riadit’ spésobom, ktory zabezpeci
rychly, bezproblémovy, efektivny a kontrolovany pristup, plnu, nepretrzitu dostupnost’
komponentov a udajov zaznamenanych v MID, spolocnej BMS a CIR a ¢as odozvy

v sulade s operacnymi potrebami orgdanov c¢lenskych Statov a agentur Unie.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 Sluzobného poriadku uradnikov Eurdpskej tnie,
agentura eu-LISA uplatiiuje na svojich zamestnancov, od ktorych sa pozaduje, aby
pracovali s udajmi uchovavanymi v komponentoch interoperability, primerané pravidla
tykajuce sa zachovavania sluzobného tajomstva alebo iné rovnocenné povinnosti
zachovavania dovernosti. Tato povinnost’ sa uplatituje aj po odchode tychto zamestnancov

z funkcie alebo zamestnania, alebo po skonceni ich Cinnosti.

Bez toho, aby bol dotknuty clanok 66, agentura eu-LISA nema pristup k Ziadnym
osobnym udajom spracuvanym prostrednictvom ESP, spolo¢nej BMS, CIR a MID.

Agentura eu-LISA vyvija a udrziava mechanizmus a postupy vykonavania kontrol kvality

udajov uchovavanych v spolo¢nej BMS a CIR v stlade s ¢lankom 37.
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4. Agentura eu-LISA plni aj Glohy stvisiace s poskytovanim odbornej pripravy zameranej

na technické aspekty pouzivania komponentov interoperability.

Clanok 56

Zodpovednost ¢lenskych Statov

1. Kazdy c¢lensky stat je zodpovedny za:
a)  pripojenie do komunikacne;j infraétruktliryl ESPI al CIRI ;
b)  integraciu existujucich vnutroStatnych systémov a infrastruktar s ESP, I CIR a MID;
c)  organizaciu, riadenie, prevadzku a udrzbu svojej existujucej vnutrostatnej
infrastruktury a jej pripojenia ku komponentom interoperability;
d) riadenie a pravidla pristupu riadne opravnenych I zamestnancov prislusnych
vnutrostatnych organov do ESP, CIR a MID v sulade s tymto nariadenim
a vytvorenie a pravidelnu aktualizaciu zoznamu tychto zamestnancov a ich profilov;
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e)  prijatie legislativnych opatreni uvedenych v ¢lanku 20 ods. 5 a 6 upravujucich

pristup do CIR na tcely identifikacie;
f)  manualne overovanie roznych totoznosti uvedené v ¢lanku 29;
g)  stilad s poziadavkami na kvalitu Gdajov stanovenymi podl’a prava Unie;

h)  silad s pravidlami katdého informacného systému EU ohladom bezpecnosti

a integrity osobnych udajov;

1)  napravu nedostatkov zistenych v hodnotiacej sprave Komisie o kvalite udajov

uvedenej v ¢lanku 37 ods. 5.
2. Kazdy c¢lensky §tat pripoji svoje uréené organy I k CIR.
Clanok 57
Zodpovednost’ centralnej jednotky ETIAS

Centralna jednotka ETIAS je zodpovedna za:

a) manualne overovanie roznych totoznosti v sulade s ¢lankom 29;
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b) odhal'ovanie viacnasobnych totoznosti medzi tidajmi uchovavanymi v systémoch

vstup/vystup, VIS, Eurodac a SIS, ako je uvedené v ¢lanku 69.

KAPITOLA IX

Zmeny d’alich nastrojov Unie

Clanok 58
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 767/2008

Nariadenie (ES) ¢. 767/2008 sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa dopliia tento odsek:

»Prostrednictvom uchovavania idajov o totoznosti, idajov z cestovného dokladu

a biometrickych idajov v spolo¢nej databaze idajov o totoZnosti (CIR)

zriadenej ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/...*" VIS prispieva k ulahéeniu spravnej
identifikacii os6b zaznamenanych vo VIS a napomaha jej za podmienok a

na ucely ¢lanku 20 uvedeného nariadenia.

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni rAmca pre
interoperabilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a 2008/633/SVV (U.v.EUL ..., ..., s. ...).%

2. V ¢lanku 4 sa dopliaju tieto body:

»12.

13.

14.

»udaje VIS su vsetky udaje ulozené v centralnom systéme VIS a v CIR v sulade

s ¢lankami 9 az 14;
,»udaje o totoznosti* st udaje uvedené v ¢lanku 9 ods. 4 pism. a) a aa);

»daktyloskopické udaje* st tidaje tykajlice sa piatich odtlackov prstov — ukazoviaka,
prostrednika, prstennika, malicka a palca pravej ruky, a ak st k dispozicii, z l'avej

ruky;*
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3. V élanku 5 sa vklada tento odsek:

»la. CIR obsahuje udaje uvedené v clanku 9 ods. 4 pism. a) az ¢ I )aclanku 9 ods. 5 a 6.

Zostavajuce udaje VIS sa uchovavaju v centralnom systéme VIS.*
4. V ¢lanku 6 sa odsek 2 nahradza takto:

»2. Pristup do systému VIS na ucely nahliadnutia do tidajov je vylu¢ne vyhradeny riadne
opravnenym zamestnancom vnutrostatnych organov kazdého ¢lenského Statu, ktoré
su prislu$né na ucely stanovené v ¢lankoch 15 az 22, a riadne opravnenym
zamestnancom vnatrodtatnych organov kazdého ¢lenského §tatu a agentiir Unie,
ktoré st prislusné na ucely stanovené v &lankoch 20 a 21 nariadenia (EU) 2019/...".
Takyto pristup je obmedzeny v rozsahu, v akom sa tidaje pozaduji na plnenie ich

uloh na uvedené ucely a je primerany sledovanym ciel'om.*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).

7752/19 em/kn 166
PRILOHA GIP.2 SK



5. V ¢lanku 9 bode 4 sa pismena a) az ¢) nahradzaju takto:
,»a) priezvisko, meno alebo mena (krstné mend), dditum narodenia, I pohlavie;

aa) rodné priezvisko [predchadzajuce priezvisko(-4)], miesto a krajina narodenia;

sucasnd Statna prislusnost’ a §tatna prislusnost’ pri narodent;

b)  typ a Cislo cestovného dokladu alebo cestovnych dokladov a trojmiestny kod krajiny,

v ktorej bol cestovny doklad alebo cestovné doklady vydané;
c¢)  datum skoncenia platnosti cestovného dokladu alebo cestovnych dokladov;

ca) organ, ktory vydal cestovny doklad a daitum jeho vydania;*
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Clanok 59
Zmeny nariadenia (EU) 2016/399

V ¢lanku & sa vklada tento odsek:

aa. I Ak je vysledkom nahliadnutia na vstupe alebo vystupe do prislusnych databaz vratane
detektora viacnasobnych totoznosti prostrednictvom eurdépskeho vyhl'adavacieho portalu
zriadenych ¢lankom 25 ods. 1 a ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia 2019/...** ZIté prepojenie
alebo sa zisti Cervené prepojenie,prislusnik pohranicne;j stréiel nahliadne do spoloc¢ne;j
databazy udajov o totoznosti zriadenej ¢lankom 17 ods. 1 uvedeného nariadenia alebo SIS
alebo do oboch s cielom posudit’ rozdiely v prepojenych sidajoch o totoZnosti alebo
udajoch 7 cestovného dokladu. Prislusnik pohrani¢nej straze vykona akékol'vek d’alSie

overenia potrebné na prijatie rozhodnutia o statuse a farbe prepojenia I .

+ U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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V stlade s ¢lankom 69 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/..." sa tento odsek uplatiiuje
od zaciatku prevadzky detektora viacnasobnych totoznosti podl'a ¢lanku 72 ods. 4

uvedeného nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni rdmca pre
interoperabilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861, a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a 2008/633/SVV (U.v.EUL ..., ..., 5. ...).
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Clanok 60
Zmeny nariadenia (EU) 2017/2226

Nariadenie (EU) 2017/2226 sa meni takto:

1. V ¢lanku 1 sa dopliia tento odsek:

3.

Prostrednictvom uchovavania udajov o totoznosti, udajov z cestovné¢ho dokladu
a biometrickych tdajov v spolo¢nej databaze tidajov o totoznosti (CIR)

zriadenej ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/...%" systém vstup/vystup prispieva k ul'ah&eniu spravnej identifikacie osob
zaznamenanych v systéme vstup/vystup a napomaha jej za podmienok a na ucely

¢lanku 20 uvedeného nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni rdmca pre
interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a 0 zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a 2008/633/SVV (U.v.EUL ..., ....s. ...).«

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19

(2017/0351(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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2. V ¢lanku 3 sa odsek 1 meni takto:

a)  bod 22 sa nahradza takto:
»22. ,udaje systému vstup/vystup® su vsetky tidaje uloZzené v centralnom systéme
vstup/vystup a v CIR v stlade s I ¢lankami 15 az 20;%;
b)  vklada sa tento bod:
»22a. ,,udaje o totoznosti su udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a), ako aj
prislusné udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 1 a ¢lanku 18 ods. 1;*;
¢) dopliaju sa tieto body:
»32. ,,ESP* je europsky vyhladavaci portal zriadeny clankom 6 ods. 1 nariadenia
(EU) 2019/...7;
33. ,,CIR*je spolo¢né databdza idajov o totoznosti zriadend ¢ldnkom 17 ods. 1
nariadenia (EU) 2019/..." .«
3. V ¢lanku 6 sa v odseku 1 dopliia toto pismeno:
»))  zabezpecit’ spravnu identifikaciu osob.
* U. v.: vlozte do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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4. Clanok 7 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  vklada sa toto pismeno:

,»aa) centralna infrastruktira CIR, ako sa uvadza v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a)

nariadenia (EU) 2019/...%;%;
1)  pismeno f) nahradza takto:

»f)  zabezpecend komunikacnd infrastruktira medzi centralnym systémom

vstup/vystup a centralnymi infrastruktirami ESP a CIRI 5
b)  vklada sa tento odsek:

»la. CIR obsahuje tdaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) az d), ¢lanku 17 ods. 1
pism. a), b) a c) a éldnku 18 ods. 1 a 2. Zostavajice Udaje systému

vstup/vystup sa uchovavaju v centralnom systéme vstup/vystup.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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5. V ¢lanku 9 sa dopliia tento odsek:

4. Pristup k udajom systému vstup/vystup uchovavanych v CIR je vyhradeny vylu¢ne
riadne opravnenym zamestnancom vnutrostatnych orgénov kazdého ¢lenského Statu
a riadne opravnenym zamestnancom agentir Unie, ktoré st prislusné na ucely
stanovené v ¢lanku 20 a ¢lanku 21 nariadenia (EU) 2019/...". Takyto pristup je
obmedzeny v rozsahu, v akom sa udaje pozaduju na plnenie ich uloh na uvedené

ucely a je primerany sledovanym cielom.*
6. Clanok 21 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

. 1. Ak je technicky nemozné vkladat’ udaje do centralneho systému vstup/vystup

alebo CIR v pripade poruchy centralneho systému vstup/vystup alebo CIR, sa
udaje uvedené v ¢lankoch 16 az 20 docasne uchovavaju v rozhrani NUI. Ak to
nie je mozné, udaje sa docasne ulozia v elektronickom formate na miestnej
urovni. V oboch pripadoch sa tieto udaje zaznamenaju do centralneho systému
vstup/vystup alebo CIR bezodkladne po odstraneni technickej nemoznosti
alebo poruchy. Clenské 3taty prijmi vhodné opatrenia a zavedu infrastruktaru,
zariadenia a zdroje potrebné na zabezpecenie toho, aby sa toto do¢asné miestne
uchovavanie mohlo realizovat’ kedykol'vek a na ktoromkol'vek ich hrani¢cnom

priechode.";

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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b)

v odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

”2-

Bez toho, aby bola dotknut4 povinnost’ vykonavat’ hrani¢né kontroly podl'a
nariadenia (EU) 2016/399, pohraniény organ vo vynimoéne;j situacii, ked’ je
technicky nemozné vkladat’ udaje bud’ do centralneho systému vstup/vystup a
do CIR alebo do rozhrania NUI, a nie je technicky mozné do¢asne uchovavat’
udaje na miestnej urovni v elektronickej forme, manualne uchovava udaje
uvedené v ¢lankoch 16 az 20 tohto nariadenia s vynimkou biometrickych
udajov a oznaci cestovny doklad Statneho prislusnika tretej krajiny vstupnou
alebo vystupnou peciatkou. Uvedené udaje sa vkladaji do centralneho systému

vstup/vystup a CIR ihned’, ako je to technicky mozné.*
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7. Clanok 23 sa meni takto:
a) vklada sa tento odsek:

w2a. Na ucely overeni v sulade s odsekom 1 tohto ¢lanku, pohranicny orgdn zacne
vyhladdvanie pouZitim ESP s ciel’om porovnat’ udaje o Statnom
prisluSnikovi tretej krajiny s prisluSnymi udajmi systému vstup/vystup

a VIS.
b) v odseku 4 sa prvy pododsek nahradza takto:

wd. Ak z vyhPadavania podla alfanumerickych udajov uvedenych v odseku 2
tohto clanku vyplyva, Ze v systéme vstup/vystup nie su zaznamenané udaje
o Statnom prisluSnikovi tretej krajiny, ak overenie Statneho prisluSnika tretej
krajiny podla odseku 2 tohto Clanku neprinesie vysledok alebo ak existuju
pochybnosti o totoZnosti Statneho prislusSnika tretej krajiny, pohranicné
organy maju pristup k udajom na ucely identifikdcie v sulade s clankom 27
s cielom vytvorit’ alebo aktualizovat’ individudlnu zloZku v sulade s Clankom

14.“
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8. V ¢lanku 32 sa vklada tento odsek:

»la. V pripadoch, ked’ ur¢ené organy zacali vyhl'adédvanie v CIR v stlade s ¢lankom 22
nariadenia (EU) 2019/...", mdzu mat’ pristup do systému vstup/vystup
na nahliadnutie, ak su splnené podmienky stanovené v tomto ¢lanku a ak ziskana
odpoved v stilade s ¢lankom 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/...* odhali, Ze idaje sa

uchovavaju v systéme vstup/vystup.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).

7752/19 em/kn 176
PRILOHA GIP.2 SK



9. V ¢lanku 33 sa vklada tento odsekl :

»la. V pripadoch, ked’ Europol zacal vyhl'adavanie v CIR v sulade s ¢lankom 22
nariadenia (EU) 2019/...", mdze mat pristup do systému vstup/vystup
na nahliadnutie, ak su splnené podmienky stanovené v tomto ¢lanku a ak ziskana
odpoved v stilade s ¢lankom 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/..." odhali, Ze udaje sa

uchovavaju v systéme vstup/vystup.

10. Clanok 34 sa meni takto:

a) v odsekoch 1 a2 saslova,,v centralnom systéme vstup/vystup* nahradzaju slovami

,»V CIR a v centralnom systéme vstup/vystup*;

b) v odseku 5 saslova ,,z centralneho systému vstup/vystup* nahradzaju slovami ,,z

centralneho systému vstup/vystup a z CIR*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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11. V ¢lanku 35 sa odsek 7 nahradza takto:

»/1. Centralny systém vstup/vystup a CIR bezodkladne informuju vSetky ¢lenské Staty
0 vymazani udajov systému vstup/vystup alebo tidajov CIR a v nélezitych pripadoch

udaje odstrania zo zoznamu identifikovanych oséb uvedeného v ¢lanku 12 ods. 3.%;

12. V ¢lanku 36 sa slova ,,centralneho systému vstup/vystup* nahradzaja slovami ,,centralneho

systému vstup/vystup a CIR*
13. Clanok 37 sa meni takto:
a)  prvy pododsek odseku 1 sa nahradza takto:

»l. Agentura eu-LISA je zodpovedna za vyvoj centralneho systému vstup/vystup
a CIR, rozhrani NUI, komunikac¢nej infrastruktiry a bezpe¢ného
komunika¢ného kandla medzi centralnym systémom vstup/vystup a centralnym
systémom VIS. Agentura eu-LISA je tiez zodpovedna za vyvoj webovej sluzby
uvedenej v ¢lanku 13 v sulade s podrobnymi pravidlami uvedenymi v ¢lanku
13 ods. 7 a $pecifikdciami a podmienkami prijatymi podla ¢lanku 36 prvého

odseku pism. h) a za vyvoj registra idajov uvedeného v ¢lanku 63 ods. 2.;
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b) v odseku 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

»3. Agentura eu-LISA je zodpovedna za prevadzkové riadenie centralneho
systému vstup/vystup a CIR, rozhrani NUI a za bezpecny komunikacny kanal
medzi centralnym systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS. V
spolupraci s ¢lenskymi Statmi zabezpeci, aby sa po analyze nakladov
a prinosov pre centralny systém vstup/vystup a CIR, rozhrania NUI,
komunika¢n infraStruktiru, bezpe¢ny komunikaény kanal medzi centralnym
systémom vstup/vystup a centralnym systémom VIS, webovu sluzbu uvedent
v ¢lanku 13 a register idajov uvedeny v ¢lanku 63 ods. 2 vzdy vyuzivali
najlepSie dostupné technologie. Agentira eu-LISA je tieZ zodpovedna
za prevadzkové riadenie komunikacnej infrastruktiry medzi centralnym
systémom vstup/vystup a rozhraniami NUI, za webov1 sluzbu uvedent

v ¢lanku 13 a register idajov uvedeny v ¢lanku 63 ods. 2.
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14. V ¢lanku 46 ods. 1 sa dopliiia toto pismeno:

»1) I odkaz na pouzivanie ESP na vyhl'adavanie v systéme vstup/vystup, ako sa uvadza

v ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/...".«

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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15. Clanok 63 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa nahradza takto:

»2. Naucely odseku 1 tohto ¢lanku agenttra eu-LISA uchovava udaje uvedené
v uvedenom odseku v centralnom tlozisku na tcely poddvania sprav

a Statistiky uvedenom v ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/...%.%;
b) v odseku 4 sa dopliiia tento pododsek:

»Denné Statistiky sa uchovavaju v centrdlnom utloZzisku na ucely podavania sprav

a Statistiky.*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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Clanok 61
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1240

Nariadenie (EU) 2018/1240 sa meni takto:

1. V ¢lanku 1 sa dopliia tento odsek:

3.

Prostrednictvom uchovavania udajov o totoznosti a idajov z cestovného dokladu
v spolo¢nej databaze udajov o totoznosti (CIR) zriadenej ¢lankom 17 ods. 1
nariadenia (EU) 2019/...*" systém ETIAS prispieva k ul'ahéeniu spravnej
identifikacie 0sob evidovanych v systéme ETIAS a napomaha jej za podmienok a

na ucely ¢lanku 20 uvedeného nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni rdmca pre
interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a 0 zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a rady (ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861, a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a2008/633/SVV (U.v.EUL ..., ...,s. ..).%

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19

(2017/0351(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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2. V ¢lanku 3 sa v odseku 1 dopiiiaju tieto body:

»23. ,,CIR* je spolo¢na databaza tidajov o totoznosti zriadend Clankom 17 ods. 1

nariadenia (EU) 2019/...%;

24. ,ESP“je eurdpsky vyhladavaci portal zriadeny ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia (EU)
2019/..7;

25. ,centralny systém ETIAS* je centralny systém uvedeny v ¢lanku 6 ods. 2 pism. a)

spolu s CIR v takom rozsahu, v akom CIR obsahuje idaje uvedené v ¢lanku 6

ods. 2a;
26. ,udaje o totoznosti“ su udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a), b) a c);

27.  ,udaje z cestovného dokladu* su tidaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. d) a e)
a trojmiestny kod krajiny, ktora cestovny doklad vydala, ako sa uvadza v ¢lanku 19

ods. 3 pism. c¢);*
3. V ¢&lanku 4 sa dopliia toto pismeno:

»Z) prispieva k spravnej identifikacii osob.*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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4. Clanok 6 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa meni takto:
1)  pismeno a) sa nahradza takto:

»a) centralneho systému vratane kontrolného zoznamu systému ETIAS

uvedeného v ¢lanku 34 I ;4
1)  vklada sa toto pismeno I :
»aa) CIR;;
iii) pismeno d) sa nahradza takto:

»d) zabezpecenej komunikac¢nej infrastruktiry medzi centralnym systémom

I a centralnymi infrastruktarami ESP a CIR I .
b)  vklada sa tento odsek:

»2a. CIR obsahuje udaje o totoznosti a idaje z cestovného dokladu. Ostatné udaje

sa uchovavaju v centralnom systéme I S
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a)

Clanok 13 sa meni takto:

vklada sa tento odsekl :

»4a. Pristup k udajom o totoznosti a idajom z cestovného dokladu systému ETIAS

uchovavanych v CIR je takisto vyhradeny vylu¢ne riadne opravnenym
zamestnancom vnutroStatnych organov kazdého ¢lenského Statu a riadne
opravnenym zamestnancom agentir Unie, ktoré st prisluiné na ucely
stanovené v &lanku 20 a ¢lanku 21 nariadenia (EU) 2019/...". Takyto pristup je
obmedzeny v rozsahu, v akom sa udaje pozaduju na plnenie ich tloh

na uvedené ucely a je primerany sledovanym ciel'om. %
Yy y y h

b) odsek 5 sa nahradza takto:

.

Kazdy c¢lensky §tat urci prislusné vnutrostatne orgédny uvedené v odsekoch 1, 2,
4 a 4a tohto ¢lanku a bezodkladne oznami zoznam tychto organov agenture eu-
LISA v sulade s ¢lankom 87 ods. 2. V uvedenom zozname sa uvadza, na aky
ucel maju riadne opravneni zamestnanci kazdého organu pristup k udajom

v informacnom systéme ETIAS v stlade s odsekmi 1, 2, 4 a 4a tohto ¢lanku.*

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS .../19
(2017/0351(COD)).
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6. | V ¢lanku 17 sa odsek 2 meni takto:
a) pismeno a) sa nahradza takto:

,»a)  priezvisko, meno (mena), rodné priezvisko; datum narodenia, miesto

narodenia, pohlavie, si¢asna Statna prislusnost’; “;
b)  vklada sa toto pismeno:
»aa) krajina narodenia, meno (mend) rodi¢ov ziadatela;*

7. V ¢lanku 19 ods. 4 sa slova ,,clanku 17 ods. 2 pism. a)* nahradzaji slovami ,,élanku 17

ods. 2 pism. a) a aa)*
8. Clanok 20 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

»2. Centralny systém ETIAS zacne vyhl'adavanie pouzitim ESP, aby porovnal
prislusné udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a), aa), b), c), d), f), g), j), k)
am) av ¢lanku 17 ods. 8 s udajmi uvedenymi v zdzname, spise alebo zapise
vedenom v subore Ziadosti uchovdvanom v centralnom systéme ETIAS,
systéme SIS, vstup/vystup, VIS, Eurodac, idajoch Europolu a v databazach
Interpolu SLTD a TDAWN.*;
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b)

v odseku 4 sa slova ,,¢lanku 17 ods. 2 pism. a), b), ¢), d), 1), g), j), k) am) I «“
nahradzaju slovami ,,¢lanku 17 ods. 2 pism. a), aa), b), ¢), d), f), g), j), k) am) I “

v odseku 5 sa slova ,,Clanku 17 ods. 2 pism. a), ¢), f), h) a i)* nahradzaja slovami

»Clanku 17 ods. 2 pism. a), aa), c), f), h) a i)

9. V &lanku 23 || sa odsek 1 nahradza takto:

”1-

Centralny systém ETIAS zacne vyhl'adavanie pouzitim ESP, aby porovnal prislusné
udaje uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. a), aa), b) a d) s tdajmi uvedenymi v SIS

s cielom urcit, ¢i sa na ziadatel'a vztahuje niektory z tychto zapisov:
a)  zapis o nezvestnych osobach;
b)  zapis o osobach hl'adanych na cely zaistenia ich Gcasti na sidnom konani;

c)  zépis o osobach na ucely diskrétnej kontroly alebo Specifickej kontroly.*
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10. V ¢lanku 52 sa vklada tento odsek:

»la. V pripadoch, ked’ ur¢ené organy zacali vyhl'adédvanie v CIR v stlade s ¢lankom 22
nariadenia (EU) 2019/...*, mdZu mat’ pristup na nahliadnutie k siborom Ziadosti
uchovavanym v centralnom systéme ETIAS podl'a tohto ¢lanku, ak ziskana odpoved’
podra &lanku 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/..." ukaZe, Ze idaje sa uchovavaji

v suboroch ziadosti uchovavanych v centralnom systéme ETIAS.*
11. V ¢lanku 53 sa vklada tento odsek:

»la. V pripadoch, ked’ Europol zacal vyhl'adavanie v CIR v sulade s ¢lankom 22
nariadenia (EU) 2019/...", mdZe mat pristup na nahliadnutie k siborom Ziadosti
uchovavanym v centralnom systéme ETIAS podl'a tohto ¢lanku, ak ziskana odpoved’
podl'a &lanku 22 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/..." ukaze, Ze udaje sa uchovavaji

v suboroch ziadosti uchovavanych v centralnom systéme ETIAS.*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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12. V c¢lanku 65 ods. 3 piatom pododseku sa slova ,,élanku 17 ods. 2 pism. a), b), d), €) a f)*

nahradzaju slovami ,,¢lanku 17 ods. 2 pism. a), aa), b), d), ) a f)*
13. V ¢lanku 69 ods. 1 sa vklada toto pismeno:

,»Ca) V pripade potreby odkaz na pouzitie ESP na vyhl'adévanie v centralnom systéme

ETIAS, ako sa uvadza v ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/...%;%

14. V ¢lanku 73 ods. 2 sa slova ,,centralneho registra udajov* nahradzaju slovami ,,centralneho
tiloziska na uéely podavania sprav a §tatistiky uvedeného v ¢lanku 39 nariadenia (EU)
2019/..." v takom rozsahu, v akom obsahuje tidaje ziskané z centralneho systému ETIAS

podl’a ¢lanku 84 tohto nariadenia“

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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15. V ¢lanku 74 sa prvy pododsek nahradza takto:

”1-

Po uvedeni systému ETIAS do prevadzky je agenttra eu-LISA zodpovedna
za technick( spravu centralneho systému ETIAS a jednotnych narodnych

rozhrani. Je zodpovedna aj za vietky technické testy potrebné na stanovenie

a aktualizovanie pravidiel systému ETIAS pre preverovanie. Agentira eu-LISA

v spolupréci s ¢lenskymi $tatmi zabezpeci, aby sa vzdy pouzivali najlepsie dostupné
technologie na zaklade analyzy ndkladov a prinosov. Agentura eu-LISA je
zodpovedna aj za technicku spravu komunikacnej infraStruktiry medzi centralnym
systémom ETIAS a jednotnymi ndrodnymi rozhraniami, ako aj za verejné
webové sidlo, aplikaciu pre mobilné zariadenia, e-mailovu sluzbu, sluzbu
zabezpeceného pouzivatel'ského uctu, overovaci nastroj pre ziadatel'ov, nastroj
ziadatel'ov na vyjadrovanie suhlasu, néstroj posudzovania pre kontrolny zoznam
systému ETIAS, branu pre dopravcov, webovi sluzbu a softvér na spracuvanie

ziadosti.«

7752/19
PRILOHA

em/kn 190
GIP.2 SK



16. V ¢lanku 84 ods. 2 sa prvy pododsek nahradza takto:

»2. Naucely odseku 1 tohto ¢lanku I agentura eu-LISA uchovava udaje uvedené
v uvedenom odseku v centrdlnom ulozisku na ti¢ely podavania sprav a Statistiky
uvedenom v &lanku 39 nariadenia (EU) 2019/...". V stlade s ¢lankom 39 ods. 1
uvedeného nariadenia medzisystémové Statistické udaje a analytické spravy
umoZiuju organom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku ziskavat’ prisposobitelné
spravy a Statistiky na ucely podpory vykonavania pravidiel systému ETIAS pre
preverovanie uvedenych v ¢lanku 33, zlepSenia posudzovania bezpe¢nostnych rizik,
rizik z hl'adiska nelegéalneho pristahovalectva a vysokych epidemiologickych rizik,
zlepsenia efektivnosti hrani¢nych kontrol a poskytovania pomoci centralnej jednotke

ETIAS a narodnym jednotkdm ETIAS pri spracuvani Ziadosti o cestovné povolenia.*
17. V ¢lanku 84 ods. 4 sa dopliia tento pododsek:

»Denné Statistiky sa uchovavaju v centrdlnom utloZzisku na ucely podavania sprav

a $tatistiky uvedenom v ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/...%.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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Clanok 62
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1726

Nariadenie (EU) 2018/1726 sa meni takto:
1. Clanok 12 sa nahradza takto:

,,Clanok 12

Kvalita udajov

1. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov v suvislosti s udajmi
vkladanymi do systémov v ramci prevdadzkovej zodpovednosti agentiiry, agentira
s uzkym zapojenim svojich poradnych skupin zavedie pre vsetky systémy v jej
prevadzkovej zodpovednosti automatizované mechanizmy a postupy kontroly kvality
udajov, spolo¢né ukazovatele kvality udajov a normy minimdlnej kvality
na uchovavanie udajov v sulade s prislusSnymi ustanoveniami pravnych nastrojov
upravujucich tieto informacné systémy a ¢lanku 37 nariadeni Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/...*"2(EU) 2019/... %%,
y

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v uradnom vestniku.

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)) a do poznadmky pod Ciarou ¢islo, datum, nazov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.

++
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Agentura zriadi centralne ulozisko, ktoré bude obsahovat’ len anonymizované
tidaje, na G&ely podavania sprav a §tatistiky v stlade s ¢lankom 39 nariadeni (EU)
2019/..." a (EU) 2019/..."", podliehajiice osobitnym ustanoveniam v pravnych
ndstrojoch, ktorymi sa upravuje vyvoj, zriadenie, prevadzka a pouZivanie

rozsiahlych informacnych systémov spravovanych agentiirou.

kK

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni ramca pre
interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a 0 zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726, a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a 2008/633/SVV (U.v.EUL ..., ..., s. ...).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni rdmca pre
interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti policajnej a justiénej
spoluprace, azylu a migracie a o zmene nariadenia (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862
a(EU)2019 (U.v.EUL ..., ..,s...).~

2. V ¢lanku 19 sa odsek 1 meni takto:

a)

vklada sa toto pismeno I :

,,€€a) prijima spravy o aktudlnom stave vyvoja komponentov interoperability
podra &lanku 78 ods. 2 nariadenia (EU) 2019/..." a podla ¢lanku 74 ods.
2 nariadenia (EU) 2019/...7;%;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19

(2017/0351(COD)).
=+ U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)).
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b)  pismeno ff) sa nahradza takto:

,ff) prijima spravy o technickom fungovani SIS II podl'a élénkul 60 ods. 7
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861* a ¢lanku 74 ods. 8
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1862**, systému VIS
podl’a ¢lanku 50 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a ¢lanku 17 ods. 3
rozhodnutia 2008/633/SVV, systému vstup/vystup podl'a ¢lanku 72 ods. 4
nariadenia (EU) 2017/2226, systému ETIAS podl'a &lanku 92 ods. 4
nariadenia (EU) 2018/1240 a ECRIS-TCN a o referenénom vykonavani
systému ECRIS podl'a ¢lanku 36 ods. 8 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/..." a komponentov interoperability podl'a &lanku 78 ods. 3
nariadenia (EU) 2019/..."" a podl'a ¢lanku 74 ods. 3 nariadenia (EU) 2019/..."";

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, dditum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.

=+ U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19

(2017/0351(COD)).

AN U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)).
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kK

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1861 z 28. novembra
2018 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informacného systému
(SIS) v oblasti hrani¢nych kontrol, o zmene Dohovoru, ktorym sa vykonava
Schengenské dohoda, a o zmene a zruseni nariadenia (ES) ¢. 1987/2006 (U. v.
EU L 312, 7.12.2018, s. 14).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 z 28. novembra
2018 o zriadeni, prevadzke a vyuzivani Schengenského informacného systému
(SIS) v oblasti policajnej spoluprace a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach,
o zmene a zruSeni rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zruSeni nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1986/2006 a rozhodnutia Komisie
2010/261/EU (U. v. EU L 312, 7.12.2018, 5. 56).
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*** Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ..., ktorym sa
zriad’uje centralizovany systém na identifikaciu ¢lenskych Statov, ktoré maja
informacie o odstdeniach Statnych prislusnikov tretich krajin a 0s6b bez Statnej
prislusnosti (ECRIS-TCN), s ciel'om doplnit’ Europsky informacny systém
registrov trestov, a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2018/1726 (U.v. EU L...,

ey Su )G

c¢)  pismeno hh) sa nahradza takto:

,»hh) prijima formalne pripomienky k spravam eurdpskeho dozorného tiradnika pre
ochranu udajov o audite podl'a éldnku 56 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1861,
&lanku 42 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 767/2008, ¢lanku 31 ods. 2 nariadenia (EU)
&. 603/2013, ¢lanku 56 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lanku 67 nariadenia
(EU) 2018/1240, ¢lanku 29 ods. 2 nariadenia (EU) Eurdépskeho parlamentu
a Rady 2019/..." a ¢lanku 52 nariadeni (EU) 2019/..."" a (EU) 2019/...""

a zabezpecuje nalezité opatrenia nadvizujuce na uvedené audity;®;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)).
U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)).

++

+H+
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d)  pismeno mm) sa nahrdadza takto:

wmm) zabezpecluje kaZdorocné uverejiiovanie zoznamu prisluSnych organov
opravnenych priamo vyhl’adavat’ udaje nachadzajuce sa v SIS podla ¢lanku
41 ods. 8 nariadenia (EU) 2018/1861 a élanku 56 ods. 7 nariadenia (EU)
2018/1862 spolu so zoznamom uradov vnutrostdtnych systémov SIS (urady
N.S1S) a utvarov SIRENE podla ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (E U) 2018/1861
a &lanku 7 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1862, ako aj zoznamu prislusnych
orgdnov podla Elanku 65 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/2226, zoznamu
prislusnych orgdnov podla élanku 87 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240,
zoznamu ustrednych organov podla Clanku 34 ods. 2 nariadenia (E U)
2019/..." a zoznamu orgdnov podla Elinku 71 ods. 1 nariadenia (EU)
2019/.."" a &lanku 67 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/... 7«

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)).
U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedené¢ho v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)).

++

+H+
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3. V ¢lanku 22 sa odsek 4 nahradza takto:

4.

Europol a Eurojust sa mozu zac¢astnovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako
pozorovatelia, ked’ je na programe otazka tykajtica sa systému SIS II v suvislosti

s uplatnovanim rozhodnutia 2007/533/SVV.

Eurdpska agentara pre pohrani¢nu a pobreznu straz sa moze zacastiiovat
na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’, ked’ je na programe otazka tykajuca

sa systému SIS v savislosti s uplatiiovanim nariadenia (EU) 2016/1624.

Europol sa moze zucastiovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’, ked’ je
na programe otazka tykajuca sa systému VIS v suvislosti s uplatiiovanim rozhodnutia
2008/633/SVV alebo otazka tykajlica sa systému Eurodac v sivislosti

s uplatiiovanim nariadenia (EU) &. 603/2013.

Europol sa moze zucastiovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’, ked’ je
na programe otazka tykajica sa systému vstup/vystup v suvislosti s uplatiovanim
nariadenia (EU) 2017/2226, alebo ked’ je na programe otézka tykajiica sa systému
ETIAS v stvislosti s nariadenim (EU) 2018/1240.
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Eurdpska agentara pre pohrani¢nu a pobreznu straz sa moze zacastiiovat
na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatel’, ked’ je na programe otazka tykajica

sa systému ETIAS v suvislosti s uplatiiovanim nariadenia (EU) 2018/1240. I

Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira sa moézu zucastiiovat’ na zasadnutiach
spravnej rady ako pozorovatelia, ked’ je na programe otdzka tykajuca sa nariadenia

(EU) 2019/...".

Europol, Eurojust a Eurdpska agentura pre pohrani¢nu a pobreznt straz sa mozu
zucastiovat’ na zasadnutiach spravnej rady ako pozorovatelia, ked’ je na programe

otazka tykajiica sa nariadeni (EU) 2019/....""*(EU) 2019/...7*".

Spravna rada moZe na svoje zasadnutia prizvat’ ako pozorovatel’a akikol'vek inu

osobu, o ktorej stanovisko moze mat’ zaujem.*

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)).
U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)).

++

+H+
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4. V ¢lanku 24 ods. 3 sa pismeno p) nahradza takto:

»P) stanovenie poziadaviek na zachovavanie dovernosti, bez toho, aby bol dotknuty
¢lanok 17 sluzobného poriadku uradnikov, a to v zdujme dosiahnutia suladu
s ¢lankom 17 nariadenia (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankom 17 rozhodnutia 2007/533/SVV,
&lankom 26 ods. 9 nariadenia (ES) &. 767/2008, ¢lankom 4 ods. 4 nariadenia (EU)
&. 603/2013, &lankom 37 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/2226, ¢lankom 74 ods. 2
nariadenia (EU) 2018/1240, Glankom 11 ods. 16 nariadenia (EU) 2019/..." a ¢lankom
55 ods. 2 nariadeni (EU) 2019/...7"*(EU) 2019/... 7" ;«

6. Clanok 27 sa meni takto:
a)  vodseku 1 sa vklada toto pismeno:

,,dal ) poradna skupina pre interoperabilitu;*;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 88/18
(2017/0144(COD)).
U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 31/19
(2017/0352(COD)).

++

+H+
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b)

odsek 3 sa nahradza takto:

”3-

Europol, Eurojust a Eurdpska agentura pre pohrani¢nu a pobreznu straz mézu

kazdy vymenovat svojho zastupcu do poradnej skupiny pre systém SIS II.

Europol m6ze vymenovat’ svojho zastupcu aj do poradnych skupin pre systémy

VIS, Eurodac a vstup/vystup-ETIAS.

Europska agentura pre pohrani¢nt a pobreznt straZ mdze vymenovat’ svojho

zastupcu aj do poradnej skupiny pre systém vstup/vystup-ETIAS.

Eurojust, Europol a Eurdpska prokuratira mézu kazdy vymenovat’ svojho

zastupcu aj do poradnej skupiny pre ECRIS-TCN.

Europol, Eurojust a Eurdpska agentura pre pohrani¢nud a pobreznu straZ mozu

kazdy vymenovat’ svojho zastupcu do poradnej skupiny pre interoperabilitu.®.
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Clanok 63
Zmeny nariadenia (EU) 2018/1861

Nariadenie (EU) 2018/1861 sa meni takto:
1. V c¢lanku 3 I sa doplfiaju tieto body:

»22. ,,ESP* je eurdpsky vyhl'adévaci portal zriadeny lankom 6 ods. I nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/...**;

23. ,spolo¢na BMS* je spolo¢na sluzba porovnavania biometrickych udajov

zriadend ¢lankom 12 ods. I nariadenia (EU) 2019/..."";

24. ,,CIR* je spolo¢na databdza udajov o totoznosti zriadend ¢lankom 17 ods. 1

nariadenia (EU) 2019/...";

U. v.: vloZte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) a do poznadmky pod Ciarou c¢islo, datum, nazov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).

++
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25.  , MID* je detektor viacnasobnych totoznosti zriadeny clankom 25 ods. I nariadenia

(EU) 2019/...".

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/..." z ... o stanoveni rimca pre
interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a nariadenia (EU) 2018/1861
a rozhodnuti Rady 2004/512/ES a 2008/633/SVV (U.v.EUL ..., ..., 5. ...).«

2. Clanok 4 sa meni takto:
a) v odseku I sa pismend b) a c) nahradzaju taktol :

,»b) ndrodny systém (d’alej len ,,N.SIS*) v kazdom ¢Elenskom §tate, ktory sa sklada
z narodnych datovych systémov, ktoré komunikuju s centralnym SIS, vratane

aspoi jednej narodnej alebo spolo¢nej zaloznej kopie N.SIS,

¢)  komunikacnd infraStruktira medzi CS-SIS, zaloZznou képiou CS-SIS a NI-SIS
(d’alej len ,,komunika¢na infraStruktara®), ktorou sa poskytuje Sifrovana
virtualna siet’ vyhradena pre tdaje SIS a vymenu udajov medzi Gtvarmi

SIRENE, ako je uvedené v ¢lanku 7 ods. 2, a

d) zabezpefena komunikac¢na infraStruktara medzi CS-SIS a centralnymi

infrastruktarami ESP, spolo¢nej BMS a MID.“;

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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b)

dopliiaju sa tieto odseky:

,»8. Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 5, sa v udajoch SIS mo6ze vyhl'addvat’

aj prostrednictvom ESP.

9.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 5, sa udaje SIS mozu prenasat’ aj
prostrednictvom zabezpecenej komunikacnej infrastruktiry uvedenej v odseku
1 pism. d) I . Tieto prenosy st obmedzené na rozsah, v akom su tieto tdaje

potrebné na udely nariadenia (EU) 2019/..."

3. V ¢lanku 7 sa vkladd tento odsek || :

,2a. Utvary SIRENE takisto zabezpeduju manuélne overovanie roznych totoznosti

v sulade s ¢lankom 29 nariadenia 2019/...". Utvary SIRENE maju pristup k adajom
uchovavanym v CIR a MID na uéely stanovené v élankoch 21 a 26 nariadenia (EU)

2019/..." v rozsahu potrebnom na vykonavanie tejto ulohy.*

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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4. V ¢lanku 12 sa odsek 1 nahradza takto:

1. Clenské $taty zabezpecia, aby sa kazdy pristup k osobnym tidajom a vietky vymeny
osobnych udajov v ramci CS-SIS zalogovali v ich N.SIS na ucely overenia
zakonnosti vyhl'adavania, monitorovania zakonnosti spractivania udajov, vlastného
monitorovania, zabezpec€enia riadneho fungovania N.SIS, ako aj integrity
a bezpecnosti udajov. Tato poziadavka sa nevztahuje na automatické postupy

uvedené v ¢lanku 4 ods. 6 pism. a), b) a c).

Clenské §taty zabezpedia, aby sa zalogoval aj kazdy pristup k osobnym tdajom cez
ESP, a to na ucely overenia zakonnosti vyhl'adavania, monitorovania zadkonnosti

spraciivania udajov, vlastného monitorovania a integrity a bezpe¢nosti udajov.*
5. V ¢lanku 34 ods. 1 sa dopiiia toto pismeno:

»g) overovania roznych totoznosti a boja proti podvodom s osobnymi tidajmi podla

kapitoly V nariadenia (EU) 2019/..."

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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6. V ¢lanku 60 sa odsek 6 nahradza takto:

,»0. Naucely ¢lanku 15 ods. 4 a odsekov 3, 4 a 5 tohto clanku agentura eu-LISA
uchovava udaje uvedené v ¢lanku 15 ods. 4 a v odseku 3 tohto ¢lanku, ktoré nesmu
umoznovat identifikaciu osob v centralnom tilozisku na ucely poddvania sprav

a Statistiky uvedenom v ¢lanku 39 nariadenia (EU) 2019/...".

Agenttra eu-LISA umozni Komisii a ergdnom uvedenym v odseku 5 tohto ¢lanku
ziskat’ spravy a Statistiky podla ich poziadaviek. Agentura eu-LISA na poziadanie
poskytne ¢lenskym Statom, Komisii, Europolu a Eurdpskej agentire pre pohrani¢nu
a pobreznu straz pristup k centralnemu ulozisku na podavanie sprav a Statistiku

v stlade s &lankom 39 nariadenia (EU) 2019/..." .«

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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Clénok 64
Zmeny rozhodnutia 2004/512/ES

V ¢lanku 1 rozhodnutia 2004/512/ES sa odsek 2 nahradza takto:

2 Vizovy informacny systém je zaloZeny na centralizovanej architektire a tvoria ho tieto

prvky:

a)  centralna infrastruktura spolo¢nej databazy tidajov o totoznosti uvedena v ¢lanku 17

ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) 2019/...*";

b)  centralny informacny systém, d’alej len ,,centralny vizovy informaény systém® (CS-

VIS);

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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d)

sty¢ny bod v kazdom ¢lenskom State, d’alej len ,,narodny stycny bod* (NI-VIS),
ktory zabezpecuje spojenie s prisluSnym tstrednym vnutrostatnym organom

prislusného ¢lenského Statu;

komunikac¢nd infraStruktira medzi centrdlnym vizovym informaénym systémom

a narodnymi sty¢nymi bodmi;

zabezpeceny komunikacny kanal medzi centralnym systémom vstup/vystup a CS-

VIS;

zabezpecend komunikacna infraStruktira medzi centralnym systémom VIS
a centralnou infrastruktirou eurépskeho vyhl'adéavacieho portalu zriadeného ¢lankom
6 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/..." a spoloénej databazy udajov o totoznosti

I zriadenej ¢lankom 17 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/...".

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni ramca pre
interoperabilitu medzi informa¢nymi systémami EU v oblasti hranic a viz a o zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a2008/633/SVV (U.v.EUL ..., ..., s. ...).%

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19

(2017/0351(COD)).
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Clanok 65
Zmeny rozhodnutia 2008/633/SVV

Rozhodnutie 2008/633/SVV sa meni takto:
1. V ¢lanku 5 sa vklada tento odsek || :

»la. V pripadoch, ked’ uréené organy zacali vyhl'adavanie v spolo¢nej databaze tidajov
o totoznosti (CIR) v sulade s ¢lankom 22 nariadenia (EU) 2019/...*" a ked’ sii
splnené podmienky pristupu stanovené v tomto ¢lanku, mézu mat pristup do VIS
na nahliadnutie, ak ziskana odpoved’ v stlade s ¢lankom 22 ods. 2 uvedeného

nariadenia odhali, Ze udaje sa uchovavaja vo VIS.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o stanoveni rdmca pre
interoperabilitu medzi informaénymi systémami EU v oblasti hranic a viz a 0 zmene
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a rady (ES) &. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 a (EU) 2018/1861 a rozhodnuti Rady
2004/512/ES a2008/633/SVV (U.v.EUL ..., ...,s. ..).%

U. v.: vlozte, prosim, do textu ¢islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, ddtum, ndzov uvedeného nariadenia a
odkaz na jeho uverejnenie v iradnom vestniku.
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2. V ¢lanku 7 sa vklada tento odsek:

»la. V pripadoch, ked’ Europol zacal vyhl'addvanie v CIR v stlade s ¢lankom 22
nariadenia (EU) 2019/...*" a ked’ st splnené podmienky pristupu stanovené v tomto
¢lanku, Europol moze mat’ pristup do VIS na nahliadnutie, ak ziskand odpoved’

v stlade s ¢lankom 22 ods. 2 uvedeného nariadenia odhali, ze idaje sa uchovavaju

vo VIS.«.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia uvedeného v dokumente PE-CONS 30/19
(2017/0351(COD)).
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KAPITOLA X

Zavere€né ustanovenia
Clanok 66
Podavanie sprav a Statistika

1. Riadne oprévneni zamestnanci prislusnych organov ¢lenskych statov, Komisie a agentlry
eu-LISA maju vyhradne na ucely podavania sprav a Statistiky pristup na nahliadnutie

do tychto udajov tykajucich sal ESP I :
a)  pocet vyhl'adavani na jeden pouzivatel'sky profil ESP;
b)  pocet vyhl'adavani v kazdej z databaz Interpolu.

Tieto idaje nesmu umoziovat identifikéciu Ziadnej osoby.
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2. Riadne oprévneni zamestnanci prislusnych orgdnov ¢lenskych statov, Komisie a agentlry
eu-LISA maju vyhradne na ucely podavania sprav a Statistiky pristup na nahliadnutie

do tychto udajov tykajucich sa CIR:

a)  pocet vyhl'adavani uskuto¢nenych na ucely ¢lankov 20, 21 a 22;

b)  Statna prislusnost, pohlavie a rok narodenia osoby;

c) typ cestovného dokladu a trojmiestny kod krajiny, ktora ho vydala;

d)  pocet vyhl'adavani uskuto¢nenych s biometrickymi idajmi a bez nich.
Tieto udaje nesmu umozinovat identifikéciu ziadnej osoby.

3. Riadne opravneni zamestnanci prislusnych organov ¢lenskych statov, Komisie a agentiry
eu-LISA majli vyhradne na Gcely podéavania sprav a Statistiky pristup na nahliadnutie

do tychto udajov tykajucich sa MID:
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a) pocet vyhl'adavani uskutonenych s biometrickymi udajmi a bez nich;

b)  pocet kazdého typu prepojenia a informacné systémy EU, ktoré obsahujii prepojené

udaje;
¢)  Casové obdobie, pocas ktorého v systéme ostalo Zlté a Cervené prepojenie.
Tieto tdaje nesmt umoznovat’ identifikaciu ziadnej osoby.

Riadne oprévneni zamestnanci Europskej agentlry pre pohrani¢nll a pobreznti strdz, maju
na ucely vykonania analyz rizik a posudeni zranitel'nosti podl'a clankov 11 a 13 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624* pristup na nahliadanie do idajov
uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢lanku.

Riadne opravneni zamestnanci Europolu maju na ucely vykonania strategickych,
tematickych a operacnych analyz uvedenych v Clanku 18 ods. 2 pism. b) a c) nariadenia
(EU) 2016/794 pristup na nahliadanie do vidajov uvedenych v odsekoch 2 a 3 tohto

Clanku.

43

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016 o
europskej pohranicnej a pobreznej straZi, ktorym sa meni nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zru$uje nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (ES) €. 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady
2005/267/ES (U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1).
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Na ucely odsekov 1, 2 a 3 agentira eu-LISA uchovava udaje uvedené v uvedenych
odsekoch v CRRS. Udaje uvedené v CRRS nesm umoziiovat’ identifikaciu Ziadnej
osoby, ale tdaje musia umoznit’ organom uvedenym v odsekoch 1, 2 a 3, aby ziskali
prisposobitel'né spravy a Statistiky s cielom zlepsit’ efektivnost’ hrani¢nych kontrol,
pomdct’ organom, ktoré spractivaju ziadosti o udelenie viza, a podporovat’ tvorbu

migraénej a bezpeénostnej politiky Unie podlozenti dokazmi.

7. Prislusné informadcie spristupni Komisia na Ziadost’ Agenture Europskej unie pre

zakladné prava s ciel’om vyhodnotit’ vplyv tohto nariadenia na zdakladné prava.
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Clanok 67

Prechodné obdobie pre pouzivanie europskeho vyhl'addvacieho portalu

1. Pocas obdobia dvoch rokov odo dina uvedenia ESP do prevadzky sa povinnosti uvedené

v ¢lanku 7 ods. 2 a 4 neuplatiiuju a pouzivanie ESP je dobrovol'né.

2. Komisia je splnomocnend prijat’ delegovany akt v sulade s ¢lankom 73 na zmenu tohto
nariadenia s ciel'om raz predl%it’ obdobie uvedené v odseku 1 tohto ¢linku o najviac
jeden rok, ked’ 7 posiidenia implementdcie ESP vyplynie, 3e takéto predlienie je
nevyhnutné predovSetkym z dovodu vplyvu, ktory by malo uvedenie ESP do prevadzky

na organizdciu a trvanie hrani¢nych kontrol.

Clénok 68
Prechodné obdobie vzt'ahujlce sa na ustanovenia o pristupe do spolo¢nej databazy udajov
o totoznosti na ucely predchddzania trestnym inom terorizmu alebo inym zdvaZnym trestnym

¢inom, ich odhal’ovania alebo vysetrovania

Clanok 22, ¢lanok 60 body 8 a 9, éldnok 61 body 10 a 11 a Elanok 65 sa uplatiuju od datumu
zacCiatku prevadzky CIR uvedeného v ¢lanku 72 ods. 3.
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Clanok 69

Prechodné obdobie pre odhalovanie viacnasobnych totoznosti

Pocas obdobia jedného roka po oznameni agentary eu-LISA o dokonceni testu MID
uvedeného v ¢lanku 72 ods. 4 pism. b), a pred zaciatkom prevadzky MID, je centralna
jednotka ETIAS zodpovedna za vykonanie odhalovania viacnasobnych totoznosti

s pouzitim dajov uchovavanych v systémoch vstup/vystup, VIS, Eurodac a SIS.

Odhalovanie viacnasobnych totoznosti sa vykonava len s pouzitim biometrickych udajov.

Ak sa pri vyhl'adavani zaznamena jedna zhoda alebo viacero zhod a udaje o totoznosti
v prepojenych suboroch su rovnaké alebo podobné, vytvori sa v sulade s ¢lankom 33 biele

prepojenie.

Ak sa pri vyhl'addvani zaznamen4 jedna zhoda alebo viacero zhdod a udaje o totoznosti
v prepojenych suboroch nemozno povazovat’ za podobné, vytvori sa v sulade s ¢lankom 30

zIté prepojenie a uplatni sa postup uvedeny v ¢lanku 29.

Ak bolo zaznamenanych viacero zhdd, prepojenie sa musi vytvorit’ medzi vSetkymi

Cast’ami udajov veducimi k zhode.
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3. Ak sa vytvori zIté prepojenie, MID udeli centralnej jednotke ETIAS pristup k tadajom

o totoznosti uvedenym v rdznych informaénych systémoch EU.

4. Ak sa prepojenie vytvori k zapisu v SIS, ktory nie je zapisom vytvorenym podla ¢lanku 3
nariadenia (EU) 2018/1860, élinkov 24 a 25 nariadenia (EU) 2018/1861,
alebo ¢lanku 38 I nariadenia (EU) 2018/1862, MID udeli Gtvaru SIRENE ¢&lenského §tatu,
ktory zapis vytvoril, pristup k udajom o totoznosti uvedenym v roznych informacnych

systémoch.

5. Centralna jednotka ETIAS, alebo v pripadoch uvedenych v odseku 4 tohto ¢lanku utvar
SIRENE c¢lenského statu, ktory zapis vytvoril, maju pristup k idajom obsiahnutym
v stibore zdznamov o potvrdeni totoznosti a posudzuji rézne totoznosti, aktualizuju
prepojenie v sulade s ¢lankami 31, 32 a 33 a doplnia ho do suboru zdznamov o potvrdeni

totoznosti.
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Centrdlna jednotka ETIAS informuje Komisiu v sulade s clankom 71 ods. 3 aZ po
manudlnom overeni vietkych Zltych prepojeni a ich aktualizdacii bud’ na zelené, biele

alebo Cervené prepojenia.

Clenské $tity pomdhajii centrdlnej jednotke ETIAS v pripade potreby pri odhal’ovani

viacndasobnych totoZnosti podl’a tohto élanku.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegovany akt v sulade s ¢lankom 73 na zmenu tohto
nariadenia s ciel'om prediit’ obdobie uvedené v odseku 1 tohto Elanku o Sest’ mesiacov,
pri¢om toto obdobie sa mé%e dvakrdt obnovit’ vidy o Sest’ mesiacov. Takéto predizenie sa
umozni len v pripade, ak sa na zdklade posudenia casu odhadovaného na dokoncenie
odhal’ ovania viacndsobnych totoZnosti podla tohto ¢lanku preukdZe, Ze odhalenie
viacndsobnych totoZnosti nie je mozné dokoncit’ pred uplynutim obdobia, ktoré zostiva
bud’ podl’a odseku 1 tohto éldnku, alebo akéhokol'vek prebiehajiiceho predlienia

z dovodov nezavislych od centrdlnej jednotky ETIAS a Ze nie je mozné uplatnit’
ndpravné opatrenia. Posudenie sa vykond najneskor tri mesiace pred uplynutim

takéhoto obdobia alebo prebiehajiiceho predienia.
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Clanok 70
Naklady

1. Naklady spojené so zriadenim a prevadzkou ESP, spolo¢nej BMS, I CIRI a MID sa

hradia zo v§eobecného rozpoctu Unie.

2. Naklady vyplyvajice z integracie existujucich vnltrostatnych infrastruktar a ich prepojenia
s jednotnymi narodnymi rozhraniami, ako aj v spojeni s hostingom jednotnych ndarodnych

rozhrani, sa hradia zo vSeobecného rozpoctu Unie.
Vylucené su naklady spojené s:
a)  projektovym riadenim clenskych Statov (zasadnutia, misie, kancelarie);

b)  hostingom vnutrostatnych systémov informacnych technolégii (priestory,

implementacia, elektrina, chladenie);

c) prevadzkou vnutrostatnych systémov informaénych technologii (prevadzkovatelia

a zmluvy o podpore);

d)  navrhom, vyvojom, implementaciou, prevadzkou a tdrzbou vnutrostatnych

komunikacnych sieti.
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3. Bez toho, aby boli dotknuté d’alSie financéné prostriedky na tento ucel 7 inych zdrojov
v§eobecného rozpoctu Unie, sa uvol’ni suma 32 077 000 EUR z finanéného krytia
vo vyske 791 000 000 EUR podl’a éldnku 5 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) & 515/2014
na pokrytie ndakladov na vykondvanie tohto nariadenia, ako sa stanovuje v odsekoch 1

a 2 tohto Clanku.

4. Z financného krytia uvedeného v odseku 3 sa 22 861 000 EUR prideli agenture eu-LISA,
9072 000 EUR Europolu a 144 000 EUR Agenture Europskej unie pre odbornu
pripravu v oblasti presadzovania prava (CEPOL) na podporu tychto agentur pri plneni
ich prislusnych uloh podla tohto nariadenia. Tieto financné prostriedky sa

implementuju v ramci nepriameho riadenia.
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5. Naklady, ktoré vznikli uréenym orgdnom hradia prislusné urcéujuce ¢lenské staty. Naklady

na pripojenie kazdého ur¢ené¢ho organu k CIR hradi kazdy prislusny Clensky Stat.

Naklady, ktoré vznikli Europolu, vratane ndkladov na pripojenie k CIR, hradi Europol.

Clanok 71

Oznamenia

1. Clenské $taty oznamia agentiire eu-LISA organy uvedené v ¢lankoch 7, 20, 21 a 26, ktoré

mozu pouzivat’ alebo mat’ pristup k ESP, CIR, a MID.

Konsolidovany zoznam uvedenych organov sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie do troch mesiacov od datumu uvedenia kazdého komponentu interoperability
do prevadzky v sulade s ¢lankom 72. V pripade zmien tohto zoznamu uverejni agentira

eu-LISA raz za rok aktualizovany konsolidovany zoznam.
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Agentura eu-LISA oznami Komisii ispesné dokoncenie testov uvedenych v ¢lanku 72 ods.
1 pism. b), ¢lanku 72 ods. 2 pism. b), ¢lanku 72 ods. 3 pism. b), ¢lanku 72 ods. 4 pism. b),
¢lanku 72 ods. 5 pism. b) a ¢lanku 72 ods. 6 pism. b).

3. Centralna jednotka ETIAS oznami Komisii ispe$né ukoncenie prechodného obdobia
uvedeného v ¢lanku 69.
4. Komisia spristupni clenskym Statom a verejnosti informécie oznamené podl'a odseku 1,
a to prostrednictvom verejného webového sidla, ktoré bude neustale aktualizované.
Clénok 72
Uvedenie do prevadzky
1. Komisia uréi prostrednictvom vykondvacieho aktu datum, od ktorého sa ma ESP uviest
do prevadzky, ked’ su splnené tieto podmienky:
a)  boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 8 ods. 2, ¢lanku 9 ods. 7 I a ¢lanku 43 ods. 5;
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b)  agentira eu-LISA oznamila Gispe$né dokoncenie komplexného testu ESP, ktory
vykonala v spolupréci s organmi &lenskych $tatov a agentiirami Unie, ktoré mé%u

ESP pouZivat’,

c) agentura eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromazd’ovanie

a prenos udajov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 I a oznamila ich Komisii.

ESP vyhladava v databazach Interpolu len v pripade, ked’ technické opatrenia
umoZiuju sulad s clankom 9 ods. 5. Ak nie je mozné dosiahnut’ sulad s clankom 9 ods.
5, ESP nesmie vyhladdavat’ v databazach Interpolu, aviak nesmie to viest’

k oneskorenému uvedeniu ESP do prevadzky.

Komisia stanovi datum uvedeny v prvom pododseku v ramci 30 dni od prijatia

vykondvacieho aktu.
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2. Komisia urci prostrednictvom vykondvacieho aktu datum, od ktorého sa ma spolocna

BMS uviest’ do prevadzky, ked’ su splnené tieto podmienky:
a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 13 ods. 5 a Elanku 43 ods. 5;

b)  agentura eu-LISA ozndmila uspesné dokoncenie komplexného testu spolocnej

BMS, ktory vykonala v spoluprdci s organmi élenskych Statov;

c¢)  agentura eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na thromaZd’ovanie

a prenos udajov uvedenych v ¢lanku 13 a ozndamila ich Komisii;

d)  agentura eu-LISA ozndmila uspe§né dokoncenie testu uvedeného v odseku 5 pism.

b).

Komisia stanovi datum uvedeny v prvom pododseku v ramci 30 dni od prijatia

vykondvacieho aktu.
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3. Komisia urci prostrednictvom vykondvacieho aktu datum, od ktorého sa ma CIR uviest’

do prevadzky, ked’ su splnené tieto podmienky:
a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 43 ods. 5 a ¢lanku 78 ods. 10;

b)  agentura eu-LISA ozndmila uspesné dokoncenie komplexného testu CIR, ktory

vykonala v spoluprdaci s organmi ¢lenskych Statov;

c¢)  agentura eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na thromaZd’ovanie

a prenos udajov uvedenych v ¢lanku 18 a ozndamila ich Komisii;

d)  agentura eu-LISA ozndmila uspe§né dokoncenie testu uvedeného v odseku 5 pism.

b).

Komisia stanovi datum uvedeny v prvom pododseku v ramci 30 dni od prijatia

vykondvacieho aktu.
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4. Komisia urci prostrednictvom vykondvacieho aktu ddatum, od ktorého sa ma MID uviest’

do prevadzky, ked’ su splnené tieto podmienky:

a)  boli prijaté opatrenia uvedené v élanku 28 ods. 5 a 7, ¢lanku 32 ods. 5, élanku 33
ods. 6, ¢lanku 43 ods. 5 a ¢lanku 49 ods. 6;
b)  agentura eu-LISA ozndmila uspesné dokoncenie komplexného testu MID, ktory
vykonala v spoluprdci s organmi élenskych Statov a centrdalnou jednotkou ETIAS;
¢)  agentura eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromaid’ovanie
a prenos udajov uvedenych v ¢lanku 34 a oznamila ich Komisii;
d)  centrdalna jednotka ETIAS poskytla Komisii oznamenie v sulade s clankom 71
ods. 3;
e)  agentura eu-LISA ozndmila uspesné dokoncenie testov uvedenych v odseku 1
pism. b), odseku 2 pism. b), odseku 3 pism. b) a odseku 5 pism. b).
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Komisia stanovi datum uvedeny v prvom pododseku v ramci 30 dni od prijatia

vykondvacieho aktu.

Komisia urci prostrednictvom vykondvacieho aktu datum, od ktorého sa maju pouZivat’
automatizované mechanizmy a postupy kontroly kvality udajov, spolocéné ukazovatele

kvality udajov a normy minimadlnej kvality udajov, ked’ su splnené tieto podmienky:
a) boli prijaté opatrenia uvedené v ¢lanku 37 ods. 4;

b)  agentura eu-LISA ozndmila uspeSné dokoncenie komplexného testu
automatizovanych mechanizmov a postupov kontroly kvality udajov, spolocnych
ukazovatelov kvality udajov a noriem minimalnej kvality udajov, ktory vykonala

v spolupraci s organmi ¢lenskych Statov.

Komisia stanovi datum uvedeny v prvom pododseku v ramci 30 dni od prijatia

vykondvacieho aktu.
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6. Komisia urci prostrednictvom vykondvacieho aktu datum, od ktorého sa ma CRRS

uviest’ do prevadzky, ked’ su splnené tieto podmienky:
a) boli prijaté opatrenia uvedené v Clanku 39 ods. 5 a ¢lanku 43 ods. 5;

b)  agentura eu-LISA ozndmila uspeSné dokoncenie komplexného testu CRRS, ktory

vykonala v spoluprdaci s organmi ¢lenskych Statov;

¢)  agentura eu-LISA validovala technické a pravne opatrenia na zhromaZd’ovanie

a prenos udajov uvedenych v ¢lanku 39 a ozndamila ich Komisii.

Komisia stanovi datum uvedeny v prvom pododseku v ramci 30 dni od prijatia

vykondavacieho aktu.
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7. Komisia oznami Eurdpskemu parlamentu a Rade vysledky testov vykondvanych v sulade
s odsekom 1 pism. b), odsekom 2 pism. b), odsekom 3 pism. b), odsekom 4 pism. b),
odsekom$ pism. b) a odsekom 6 pism. b).

8. Clenské §taty, centrdlna jednotka ETIAS a Europol zaénu pouzivat’ kaZdy z komponentov
interoperability od datumu, ktory uré¢i Komisia v sulade s odsekmi 1, 2, 3 a 4.
Clanok 73

Vykonévanie delegovania pradvomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.
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Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 28 ods. 5, ¢lanku 39 ods. 5, ¢lanku
49 ods. 6, ¢lanku 67 ods. 2 a ¢lanku 69 ods. 8 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich
rokov od ... [datum nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje spravu
tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto
pitroéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesii voéi takémuto prediseniu

ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kaZdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 28 ods. 5, ¢lanku 39 ods. 5, ¢lanku 49 ods. 6,
Clanku 67 ods. 2 a ¢lanku 69 ods. 8 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom
uvadza. Rozhodnutie nadobuda G¢innost’ diiom nasledujicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskor$iemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podl'a clanku 28 ods. 5, ¢lanku 39 ods. 5, ¢lanku 49 ods. 6, clanku

67 ods. 2 a ¢lanku 69 ods. 8 nadobudne ucinnost’, len ak Eur6épsky parlament alebo Rada
voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo diia oznamenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
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Clénok 74
Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.
Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykondvacieho aktu

a uplatiiuje sa Elanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) ¢& 182/2011.

Clanok 75

Poradna skupina

Agentura eu-LISA zriadi poradnt skupinu pre interoperabilitu I . Vo faze navrhovania a vyvoja

komponentov interoperability sa uplatituje ¢lanok 54 ods. 4, 5 a 6.
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Clanok 76

Odborna priprava

Agentara eu-LISA vykonava ulohy v stvislosti s poskytovanim odbornej pripravy v oblasti

technického pouzivania komponentov interoperability v sulade s nariadenim (EU) 2018/1726.

Orgdny Clenskych Statov a agentiiry Unie poskytujii svojim zamestnancom, ktori sii oprdavneni
spracovavat’ udaje s pouZitim komponentov interoperability, primerané programy odbornej
pripravy v oblasti bezpecCnosti udajov, kvality udajov, pravidiel ochrany udajov, postupov
uplatnitel’nych na spracovanie udajov a povinnosti poskytovat’ informdcie podl’a ¢lanku 32 ods.

4, Clanku 33 ods. 4 a Elanku 47.

Vo vhodnych pripadoch sa na urovni Unie organizuju spolocéné kurzy odbornej pripravy

venované uvedenym témam s ciel’om posilnit’ spoluprdacu a vymenu najlepSich postupov medzi

zamestnancami orgdnov Clenskych Statov a agentur Unie, ktori su oprdvneni spracuvat’ udaje
Ve s . - . , . , .

s pouZitim komponentov interoperability. Osobitna pozornost’ sa venuje procesu odhal’ovania

viacndsobnych totoZnosti vratane manudlneho overovania roznych totoZnosti a s tym suvisiacej

potreby zabezpecit’ vhodné zaruky v suvislosti so zakladnymi pravami.
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Clanok 77

Prakticka prirucka

Komisia v tizkej spolupraci s ¢lenskymi Statmi, agentirou eu-LISA a ostatnymi prisluSnymi
agentirami Unie spristupni praktickl prirucku na implementaciu a riadenie komponentov
interoperability. V praktickej prirucke sa uvedu technické a prevadzkové usmernenia, odporucania

a najlepsie postupy. Komisia prijme praktickt prirucku vo forme odporucania.

Clanok 78

Monitorovanie a hodnotenie

1. Agentura eu-LISA zabezpeci zavedenie postupov na monitorovanie vyvoja komponentov
interoperability a ich prepojenia s jednotnymi ndarodnymi rozhraniami vzhl'adom na ciele
tykajuce sa planovania a ndkladov a na monitorovanie fungovania komponentov
interoperability vzhI'adom na ciele tykajuce sa technickych vystupov, ndkladovej

efektivnosti, bezpecnosti a kvality sluzby.
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2. Do ... [Sest’ mesiacov po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia] a nésledne kazdych Sest’
mesiacov pocas vyvojovej fazy komponentov interoperability agentira eu-LISA predlozi
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu o stave vyvoja komponentov interoperability a ich
prepojenia s jednotnymi narodnymi rozhraniami. Po dokonceni vyvoja sa Eurépskemu
parlamentu a Rade predlozi sprava s podrobnym vysvetlenim toho, ako sa dosiahli ciele,
najmd ciele v suvislosti s planovanim a nakladmi, ako aj s odovodnenim akychkol'vek

odchylok.

3. Styri roky po uvedeni kazdého komponentu interoperability do prevadzky v stlade
s ¢lankom 72 a potom kazdé Styri roky agentura eu-LISA predloZi Europskemu
parlamentu, Rade a Komisii spravu o technickom fungovani komponentov interoperability

vratane ich bezpecnosti.
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4. Okrem toho jeden rok po kazdej sprave od agentiry eu-LISA vypracuje Komisia celkové

hodnotenie komponentov interoperability obsahujuce:

a)  posudenie uplatinovania tohto nariadenia;

b)  posudenie dosiahnutych vysledkov v porovnani s cielmi tohto nariadenia a jeho
vplyvu na zakladné prava vrdtane najmd posudenia vplyvu komponentov
interoperability na pravo na nediskrimindciu;

¢)  posudenie fungovania webového portalu vrdtane Ciselnych udajov o pouZivani
webového portdlu a pocet vyrieSenych Ziadosti;

d)  posudenie, ¢i vychodiskové zasady komponentov interoperability stale platia;

e)  posudenie bezpecnosti komponentov interoperability;

) posudenie pouZivania CIR na ucely identifikdcie;
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g)  posudenie pouZivania CIR na ucely predchadzania trestnym inom terorizmu alebo

inym zavazinym trestnym cinom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania;

h)  posudenie akychkol'vek dosledkov vratane akéhokol'vek neprimerané¢ho vplyvu
na tok dopravy na hrani¢nych priechodoch a dosledkov s rozpoctovym vplyvom

na vSeobecny rozpocet Unie;

i)  posudenie vyhl’addvania v databazach Interpolu prostrednictvom ESP vrdtane
informacii o pocte thod v databazach Interpolu a informdcii o vSetkych

problémoch, ktoré sa vyskytli.

Celkové hodnotenie podl'a prvého pododseku tohto odseku zahiiia akékol'vek potrebné
odporucania. Komisia zaSle hodnotiacu spravu Eurépskemu parlamentu, Rade,
eurdpskemu dozornému tradnikovi pre ochranu idajov a Agentire Eurdpskej tinie pre

zékladné prava.

5. Komisia do ... [jeden rok po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenial a ndsledne kazdy
rok, az kym sa neprijmu vykondvacie akty Komisie uvedené v ¢lanku 72, predloZi spravu
Eurdpskemu parlamentu a Rade o stave priprav na uplné vykondvanie tohto nariadenia.
Uvedenad sprava obsahuje aj podrobné informadcie o vzniknutych nakladoch a informdcie

o pripadnych rizikdch, ktoré mozZu ovplyvnit’ celkové naklady.
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6. Dva roky po uvedeni MID do prevadzky v sulade s ¢lankom 72 ods. 4 Komisia preskuma
vplyv, ktory ma MID na pravo na nediskrimindciu. Po prvej sprdave sa preskumanie
vplyvu, ktory ma MID na pravo na nediskrimindciu, stane sucast’ou posudenia

uvedeného v odseku 4 pism. b) tohto clanku.

7. Clenské staty a Europol poskytna agentire eu-LISA a Komisii informécie potrebné
na vypracovanie sprav uvedenych v odsekoch 3 az 6. Uvedené informécie nesmu ohrozit’
pracovné metddy urcenych organov ani zahfiiat’ informacie, ktoré odhal’'uju zdroje,

pracovnikov alebo vySetrovania ur¢enych organov.
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8. Agentura eu-LISA poskytne Komisii informacie potrebné na vypracovanie celkového

hodnotenia uvedeného v odseku 4.

0. Kazdy ¢lensky Stat a Europol pri dodrzani ustanoveni vnutrostatneho prava o uverejiiovani
citlivych informacii a bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia potrebné na ochranu
bezpecnosti a verejného poriadku, predchddzanie trestnej Cinnosti a zarucenie toho, Ze
nebude ohrozené Ziadne vnutrostdtne vySetrovanie, vypracuji vyroné spravy o ucinnosti
pristupu k idajom uchovavanym v CIR na ucely predchddzania trestnym ¢inom
terorizmu alebo inym zdvainym trestnym cinom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania,

pric¢om tieto spravy obsahuju informacie a Statistické udaje o:

7752/19 em/kn 239
PRILOHA GIP.2 SK



a)  presnom ucele nahliadnuti vratane druhov trestnych ¢inov terorizmu alebo inych

zévaznych trestnych ¢inov;

b)  primeranych dévodoch opodstatneného podozrenia, ze sa na podozriva osobu,
pachatel’a alebo obet’ vztahuje I nariadenie (EU) 2017/2226, I nariadenie (ES)
¢ 76772008 alebo I nariadenie (EU) 2018/1240;

c)  pocte ziadosti o pristup do CIR na Ucely predchadzania trestnym cinom terorizmu

alebo inym zavaZnym trestnym inom, ich odhal’ovania alebo vySetrovania;
d)  pocte a druhoch pripadov, ktorych vysledkom bola uspesna identifikacia;

e) potrebe a vyuziti vynimiek pre naliehavé pripady vratane pripadov, ktorych
naliehavost’ nebola akceptovand naslednym overenim, ktoré vykonal centralny

pristupovy bod.

Vyroc¢né spravy vypracované clenskym statom a Europolom sa zasli Komisii do 30. juna

nasledujuceho roka.
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10. Clenskym $tatom sa spristupni technické rieSenie s ciel’om riadit’ ¥iadosti pouZivatel’ov
o pristup podla Elanku 22 a ulahdit’ thromaZd’ovanie informdcii podl’a odsekov 7 a 9
tohto ¢lanku na ucely tvorby sprav a Statistik uvedenych v uvedenych odsekoch. Komisia
prijme vykondvacie akty stanovujuce Specifikdcie tohto technického rieSenia. Uvedené
vykondvacie akty sa prijimaju v sulade s postupom preskumania uvedenym v clanku 74

ods. 2.
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Clanok 79

Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajuce sa ESP sa uplatiiuju od datumu stanoveného Komisiou

v sulade s clankom 72 ods. 1.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajuce sa spolocnej BMS sa uplatitujui od datumu stanoveného

Komisiou v sulade s ¢lankom 72 ods. 2.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajuce sa CIR sa uplatiiuju od datumu stanoveného Komisiou

v sulade s ¢lankom 72 ods. 3.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajuce sa MID sa uplatituju od datumu stanoveného Komisiou

v sulade s ¢lankom 72 ods. 4.
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Ustanovenia tohto nariadenia tykajuce sa automatizovanych mechanizmov a postupov kontroly
kvality udajov, spoloénych ukazovatel’ov kvality udajov a noriem minimadlnej kvality udajov sa

uplatiiuju od prislusnych datumov stanovenych Komisiou v sulade s élankom 72 ods. 5.

Ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa CRRS sa uplatiiujii od datumu stanoveného Komisiou

v sulade s ¢lankom 72 ods. 6.

Clinky 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 57, 70, 71, 73, 74, 75, 77 a ¢lanok 78 ods. 1 sa uplatiiujii od ...

[datum nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

Toto nariadenia sa uplatiiuje vo vit'ahu k systéemu Eurodac od datumu zacatia uplatiiovania

prepracovaného znenia nariadenia (EU) & 603/2013.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych Statoch v stlade so

zmluvami.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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